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Q INFORMACJA

W instrukciji rysunek i opis funkcji zawiera komponenty grzatki dodatkowe;j.
Rysunki w niniejszej instrukcji zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie réznic).

Jednofazowy Tréjfazowy
Jednostka
4 6 8 10 12 14 16 12 14 16
3 kW ; o
Moc grzatki | (jednofazowa) 3 kW (jednofazowa) lub 9 kW (tréjfazowa)
dodatkowe;j
Grzatka dodatkowa (opcjonalna)

Standardowo jednostka nie jest wyposazona w grzatke dodatkowg. Grzatka dodatkowa moze zostac zintegrowana z jednos-
tkami niestandardowymi (4~16 kW).
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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci wymienione w dokumencie dziela sie na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego miej je zawsze na uwadze.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

(i) INFORMACJE

e Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje. Zachowaj instrukcje w tatwo dostgpnym miejscu do pdzniejszego
wgladu.

¢ Nieprawidtowy montaz sprzetu lub akcesoridw moze byé przyczyna porazenia pradem, krétkiego spiecia, wycieku,
pozaru lub uszkodzenia sprzetu. Uzywaj wytgcznie akcesoriéw wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do
uzytku ze sprzetem. Montaz zle¢ wykwalifikowanej osobie.

® Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji musza przeprowadza¢ licencjonowani technicy. Pamietaj o odpowiednich
srodkach ochrony indywidualnej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu lub konserwaciji jednostki.

* Dodatkowe wsparcie uzyskasz od lokalnego dystrybutora.

Uwaga: ryzyko pozaru / tatwopalne materiaty

A\ OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wylgcznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajgce wsparcia
wykwalifikowanego personelu mogg byé wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do uzytku fatwopalnych

chtodziw.
A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowaé zgonem lub powaznym urazem.

A\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé¢ zgonem lub powaznym urazem.

A UWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé nieznacznym lub
umiarkowanym urazem. Stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Q INFORMACJA

Oznacza sytuacje, ktére mogg by¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Wyjasnienie symboli na monobloku

ryzyko pozaru.

UWAGA Symbol oznacza konieczno$é uwaznego zapoznania si¢ z instrukcjg.

Symbol oznacza, ze w urzgdzeniu wykorzystywane jest tatwopalne chtodziwo. Jesli
OSTRZEZENIE chiodziwo wycieknie i zostanie wystawione na zewnetrzne zrédio zaptonu, istnieje

Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwaé personel serwisu na podstawie
UWAGA
i instrukcji montazu.
UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwaé personel serwisu na podstawie
instrukcji montazu.
- UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

e Zanim dotkniesz czesci ztgcz elektrycznych, wytgcz urzgdzenie wytgcznikiem zasilania.
e Po demontazu panelu serwisowego moze doj$¢ do przypadkowego dotkniecia czesci pod napieciem.
e Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu po demontazu panelu serwisowego.

e Nie dotykaj rur z gorgcg wodg podczas pracy ani bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia. Dotykajgc gorgcych rur, mozesz
sie oparzy¢. Aby unikngé¢ urazu, poczekaj, az orurowanie ostygnie lub ogrzeje sie. Dotykaj orurowania wytgcznie po zatoze-
niu rekawic ochronnych.

e Nie dotykaj przetgcznikéw mokrymi palcami. Dotkniecie przetgcznika mokrymi palcami moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.

® Przed dotknieciem czesci elektrycznej odetnij jednostke od wszystkich zrédet zasilania.

A\ OSTRZEZENIE

e Zerwij i wyrzué plastikowe worki. Nie dopus$¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uduszenia si¢ dziecka plastikowg torba.

e W bezpieczny sposéb zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére moga powodowac urazy.

® Popros$ dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nie montuj
jednostki samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng nieszczelnosci, porazenia pragdem lub pozaru.

® Podczas montazu korzystaj wytacznie z wyszczegdlnionych akcesoriéw i czesci. Korzystanie z czesci innych niz wymieni-
one moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

® Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej ciezaru. Niewystarczajgca wytrzymatos¢ fizyczna moze
by¢ przyczyna upadku sprzetu i urazu.

® Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wez pod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidiowy montaz
moze by¢ przyczyng wypadkéw z powodu upadku sprzetu.

® Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujgcym
prawem oraz niniejszg instrukcjg z zachowaniem oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilacza lub
nieprawidtowa konstrukcja instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng porazenia pragdem lub pozaru.

® Pamigtaj o montazu przerywacza awaryjnego uziemienia w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak zainstalowane-
go przerywacza awaryjnego uziemienia moze by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

e Upewnij sie, ze oprzewodowanie jest bezpieczne. Uzywaj wymienionych drutdéw i upewnij sie, ze potgczenia stykéw lub
drutéw sg zabezpieczone przed wodg oraz innymi niesprzyjajgcymi sitami zewnetrznymi. Niekompletne potgczenie lub
nieprawidiowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

® Podczas przygotowywania oprzewodowania zasilacza uformuj druty w sposéb umozliwiajgcy bezpieczne zamkniecie panelu
przedniego. W przypadku braku panelu przedniego moze doj$¢ do przegrzania sig¢ stykéw, porazenia prgdem lub pozaru.

® Po ukonczeniu montazu upewnij sig, ze nie wycieka chtodziwo.

® Nigdy nie dotykaj bezposrednio chiodziwa, aby unikngé powaznego odmrozenia. Nie dotykaj rur z chtodziwem podczas
pracy i bezposrednio po wylgczeniu urzagdzenia, poniewaz moga by¢ one gorgce lub zimne, zaleznie od stanu chiodziwa,
ktére w nich plyna, sprezarki oraz innych czesci obiegu chtodziwa. Dotykanie rur chfodziwa grozi oparzeniami lub odmroze-
niami. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az rury ostygng lub ogrzejg sie. Dotykaj rur wylgcznie po zatozeniu rekawic
ochronnych.

* Nie dotykaj czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzadze-
nia. Dotkniecie czgsci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikngé urazu, poczekaj, az czgsci wewnetrzne
ostygng lub ogrzejg sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

A\ UWAGA

® Uziem jednostke.
e  Opor uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
e Nie podigczaj uziemienia do rur z gazem ani wodg, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.
e Niepelne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.
- Rury gazowe: pozar lub wybuch moze wystapi¢ w przypadku wycieku gazu.
- Orurowanie wody: twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: prég elektryczny moze wzrosngé ponad norme w przypadku uderzenia
pioruna.

® Zainstaluj przewdd zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyeliminowaé
zakldcenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stép moze nie wystarczy¢ do eliminacji szuméw).

e Nie myj jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainsta-
lowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢
jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio wykwalifikowanej osoby, aby unikngé¢ zagrozenia.
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® Nie instaluj jednostki w nastepujgcych miejscach:

- Miejsca, w ktérych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe czesci mogg
rozktadaé sie w takim Srodowisku, a przez to mogg powstawac luzy lub nieszczelnosci.

- Miejsca, w ktdry powstajg zragce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze
doprowadzi¢ do wycieku chtodziwa.

- Miejsca, w ktérych znajdujg sig zrodta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne mogg zaktéci¢ prace uktadu
sterowania i spowodowac¢ awari¢ sprzetu.

- Miejsca, w ktérych mogg wycieka¢ fatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie wiékno weglowe lub tatwopalny
pyt, a takze miejsca, w ktérych obecne sg lotne tatwopalne zwigzki, np. opary rozciericzalnikéw lub benzyny. Gazy
powyzszego typu moga by¢ przyczyng pozaru.

- Miejsca, w ktérych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.
- Miejsca, w ktérych czesto zmienia sie napigcie, np. fabryki.

- Pojazdy lub statki.

- Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwaséw lub zasad.

® Urzadzenia mogg uzywac dzieci, ktére ukonczyly 8 rok zycia, oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je wykwalifikowa-
na osoba lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie jednostka. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowa¢ jednostki pod nadzorem.

e Opiekunowie dzieci musza zadba¢ o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

® Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiang producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

e UTYLIZACJA: nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzgdzenia do oddzielnego
przetworzenia. Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do wyznaczonych
punktéw zbiorki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz si¢ od przedstawicieli wtadzy lokalnej. Jesli urzgdzenie elektryczne
zostanie zutylizowane na skfadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje mogg wydosta¢ sie do wod
gruntowych i dosta¢ sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.

e Oprzewodowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany technik zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym schematem
obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowa¢ w instalacji statej roztgcznik dla wszystkich
biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-prgdowe o natezeniu znamionowym
nieprzekraczajgcym 30 mA.

® Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania upewnij sie, ze obszar montazu jest bezpieczny ($ciany, podtoga itp.)
i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

® Przed montazem sprawdz, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji elektrycznej jednostki
(dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekdw, obcigzenia prgdem s$rednicy drutu itp.). Jesli wymogi w
zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywa¢ produktu do czasu usunigcia probleméw.

® Podczas scentralizowanej instalacji wielu klimatyzatoréw sprawdz bilans obcigzenia zasilacza tréjfazowego i upewnij sie,
Ze kilka jednostek nie zostanie podtgczonych do tej samej fazy zasilacza tréjfazowego.

e Produkt nalezy zamontowac¢ stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpiecz zamontowany produkt.

Q INFORMACJA

e Informacje o gazach fluorowanych

- Klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotdw w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci,
zapoznaj sie z etykietami na jednostce. Zachowaj zgodnos$¢ z przepisami dotyczgcymi gazéw.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez certyfikowanych
technikéw.

- Demontaz i recykling produktu zle¢ certyfikowanemu technikowi.

- Jesli w jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekéw, musi by¢ sprawdzany pod katem wyciekéw przynajmniej co
12 miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie sporzgdzaj dokumentacje dziatan.
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2 INFORMACJE OGOLNE

e Jednostki stuza do ogrzewania, chtodzenia oraz ogrzewania wody uzytkowej. Mozna je potaczy¢ z jednostkami opartymi na
klimakonwektorach, ogrzewaniem podtogowym, grzejnikami niskotemperaturowymi o wysokiej wydajnosci, bojlerami,
zbiornikami cieptej wody uzytkowej oraz zestawami stonecznymi (wszystko do nabycia oddzielnie).

e Kontroler przewodowy jest dotaczony do kazdej jednostki.

o Jesli wybierzesz wbudowana grzatke dodatkowa, wzrosnie wydajnos¢ grzewcza przy niskiej temperaturze na zewnatrz.
Grzatka dodatkowa jest rowniez wykorzystywana w przypadku awarii grzatki gtéwnej oraz do ochrony przed mrozem orurowa-
nia zewnetrznego w okresie zimowym.

Q INFORMACJA

- Maksymalna diugo$¢ przewoddéw komunikacyjnych pomiedzy jednostka wewnetrzng a sterownikiem wynosi 50 m.

- Przewody zasilajgce i komunikacyjne muszg zosta¢ potozone osobno. Nie mogg znajdowac sie w tym samym kanale.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do zakiécen elektromagnetycznych. Przewody zasilajgce i komunikacyjne nie moga styka¢
sie z rurg $rodka chtodzgcego, aby rura o wysokiej temperaturze nie uszkodzita oprzewodowania.

- Przewody komunikacyjne muszg sktada¢ sie z ekranowanych kabli. Obejmuje to linie PQE od jednostki wewnetrznej do
jednostki zewnetrznej, linie od jednostki wewnetrznej do sterownika ABXYE.

4

Woydajnosé/obciazenie

Model 4~6 kW |8~10 kW [12~16 kW
Objetos¢ zbiornika/l Wartosc¢ zalecana |100~250|150~300|200~500
Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka ze Minimum 1,4 1,4 1,6

stali nierdzewne;j)

Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka
emaliowana)

Minimum 2,0 2,0 2,5
Temperatura biwalentna Temperatura zewnetrzna

(1 Moc pompy ciepta.

® Wymagana wydajnosé grzewcza (zalezy od Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie)

miejsca). Termostat pokojowy mozna podtaczy¢ do jednostki
3 Dodatkowa wydajnos¢ grzewcza zapewniana (termostat pokojowy nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta,
przez grzatke dodatkowa. co nalezy uwzgledni¢ podczas montazu).
Zbiomnik cieptej wody uzytkowej (do nabycia Zestaw s_’fonecz_ny _ zbiornika cieptej wody uzytkowej
oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)
Zbiornik cieptej wody uzytkowej (z grzatka Opcjonalny zestaw stoneczny mozna podtaczy¢ do jednostki.
wspomagajaca lub bez niej) mozna podtaczy¢ do
jednostki.

. . N . Zakres pracy
Wymogi w zakresie zbiornika zaleza od modelu

jednostki i materiatu, z jakiego sktada sie wymiennik

ciepta. Woda wychodzaca (tryb grzania) +12 ~ +65°C
/—\\ Woda wychodzaca (tryb chtodzenia) | +5 ~ +25°C
S L wylot Ciepta woda uzytkowa +12 ~ +60°C
Temperatura otoczenia -25 ~ +43°C
Zbiornik
Cisnienie wody 0,1~ 0,3MPa
4kW 0,40 ~ 0,90m%h
Sonda t S
emperatury Grzatka kW 0,40 ~ 1.25m%/h
(T5) wspomagajaca 8kW 0,40 ~ 1,65m%h
zbiornika Przeptyw wody 10kW 0,40 ~ 2,10m¥%h
Cew (TBH) 12KW | 0,70 ~ 2,50m%h
H— Wiot
14kW 0,70 ~ 2,75m%h
16kW 0,70 ~ 3,00m%h
Grzatke wspomagaja nalezy zainstalowa¢ pod sonda Jednostka ma funkcje ochrony przed mrozem
temperatury (T5). wykorzystujaca pompe ciepta lub grzatke dodatkowa
Wymiennik ciepta (cewke) nalezy zainstalowa¢ pod (jednostka niestandardowa). Dzigki niej uktad nie
sonda temperatury. zamarznie, b_e_z Wzgledg na warunki. A_warla zasna_mla
- ) ) moze miec¢ miejsce, gdy jednostka bedzie pozostawiona
Dtugos¢ rury pomiedzy jednostka zewnetrzng a bez nadzoru. Uzywaj zapobiegajacego zamarzaniu
zbiornikiem musi wynosi¢ mniej niz 5 m. przefacznika przeptywu uktadu wody (patrz sekcja 9.4

,LOrurowanie wody”).
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W trybie chtodzenia zakres temperatury wody wyptywa-
jacej (TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych
(T4) wymieniono ponizej:

T4
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m Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig ograniczenia i zabezpieczenia

W trybie ogrzewania zakres temperatury wody wyptywa-
jacej (TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych
(T4) jest wymieniony ponizej:

T4
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Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidiowe, wigcza sig tylko IBH/AHS.

Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidiowe, zatgcza sig tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta.

ANEIEHANEEN

TW_out

Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig i ia i
[ Pompa ciepta wylacza sig, wiacza sig tylko IBH/AHS.
— — Maksymal P wody wchodzgcej pracy pompy ciepta.

W trybie DHW zakres temperatury wody wyptywajgcej
(TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest
wymieniony ponizej:

T4

a3 ——
k-4 1] t
27
P
=] ?
7
-4
=10
2 — -
-25__| 1 /r :“:‘r: Ll T‘“m
5 12 25 40 45 50 55 60 65 -

Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidiowe, wigcza sig tylko IBH/AHS.

Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidiowe, zatacza sie tylko pompa ciepta,
> mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta.
//A Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwo$cig ograniczenia i zabezpieczenia

Pompa ciepta cza sie, wigcza sie tylko IBH/AHS.
NN pa wytg Ll ¢ tyl

Maksymalna temperatura wody wchodzgcej podczas pracy pompy ciepta.

4 PRZED MONTAZEM

* Przed montazem
Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

* Przenoszenie

3 AKCESORIA

3.1 Akcesoria dotgczone do jednostki

Okucia montazowe
Nazwa Ksztatt | llos¢
Instrukcja montazu i P
obstugi (niniejszy 1
dokument) L
=
Instrukcja obstugi 1
)
Instrukcja z danymi 1
technicznymi
Filtr typu Y @ 1
Kontroler przewodowy 1
Termistor zbiomika
cieptej wody uzytkowej,
przeplywu wody strefy 2 1
lub zbiormnika @
wyréwnawczego
Waz odptywowy 1
Znakowanie 1
energetyczne
Zaciénij pas do uzytku 2
oprzewodowania klienta 3
Przewody zgodne z 1
siecig

3.2 Akcesoria dostepne u dostawcy

Termistor zbiomika
wyréwnawczegdo (Tbt1)

Przedtuzacz do Tbt1

Termistor zbiornika
wyréwnawczegdo (Tbt2)

Przedtuzacz do Tbt2

©)
Q)
Termistor dla
temperatury zasilania @) 1
Q)

strefy 2 (Tw2)

Przediuzacz do Tw2

Termistor do pomiaru
temperatury stonecznej
(Tsolar)

Przedtuzacz do Tsolar 1

Termistor i przediuzacz o dtugosci 10 metréw dla Tbt1, Tbt2,
Tw2, Tsolar moga by¢ wspétdzielone, jesli te funkcje sg
potrzebne w tym samym czasie, proszg zaméwic te termistory
i przedtuzacz dodatkowo.

Ze wzgledu na relatywnie duze wymiary i ciezar jednostke mozna przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu wyposazenia dzwigowego z
zawiesiami. Zawiesia mozna zamontowac¢ na rekawy na ramie podstawy zaprojektowane specjalnie z my$lg o przenoszeniu.
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A UWAGA

e Aby unikng¢ urazu, nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeber jednostki.

* Nie uzywaj zaciskéw w przypadku kratek wentylatora, aby nie uszkodzi¢ jednostki.

e Jednostka jest zbyt ciezka! Zapobiegnij upadkom urzadzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia podczas
przenoszenia.

Hak i barycentrum jednostki
.| musza by¢ ustawione w
jednej linii prostopadle do
podtoza. Dzigki temu
jednostka nie przechyli sie w
niepozgdany sposaéb.
%tl? Przet6z ling przez otwory do
SE;_:\ |~ podnoszenia po prawe;j i
= e~ /? lewej stronie drewnianej
T~y Palel. Model A B Cc
Jednofazowa 4~6 kW | 370 540 190
Jednofazowa 8~10 kW | 410 580 280
Jednofazowa 12/14/16 kW| 370 605 245
Trojfazowa 12/14/116 kW| 280 605 245

Barycentra poszczegoéinych jednostek zamieszczono na rysunku ponizej.

4/6 kW (jednostka: mm) 8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)

5 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CHLODZIWA

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania si¢ uwalniania takich gazéw do atmosfery.
Typ chiodziwa: R32, wysoko$¢ wspdtczynnika ocieplenia globalnego (GWP): 675.

GWP = wspditczynnik ocieplenia globalnego

Model Objetos¢ chtodziwa fabrycznie podana do jednostki
Chtodziwo/kg Ekwiwalent w tonach CO,
4 kW 1,40 0,95
6 kW 1,40 0,95
8 kW 1,40 0,95
10 kW 1,40 0,95
12 kW 1,75 1,18
14 kW 1,75 1,18
16 kW 1,75 1,18
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A UWAGA

e Czestotliwos¢ kontroli pod katem wyciekéw chtodziwa

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilo$ciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom
CO,, ale mniej niz 50 tonom CO,, co 12 miesigcy lub co 24 miesigce, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania
wyciekow.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 50 tonom
CO,, ale mniej niz 500 tonom CO,, co szes¢ miesigey lub co 12 miesigcy, o ile zostat zainstalowany uktad
wykrywania wyciekow.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilo$ciach ekwiwalentnych przynajmniej 500
tonom CO, co trzy miesigce lub co sze$¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania wyciekéw.

Jednostka klimatyzatora jest hermetycznie szczelnym sprzetem zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.

- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki zle¢ wykwalifikowanemu pracownikowi.

6 MIEJSCE MONTAZU

A OSTRZEZENIE

e W jednostce znajduje sie tatwopalne chtodziwo, dlatego jednostke zamontuj jg w dobrze wentylowanym miejscu.
Jesli instalujesz jednostke wewnatrz budynku, wdroz dodatkowe urzadzenie wykrywajace chtodziwo i dodatkowy
sprzet wentylacyjny (urzadzenia muszg by¢ zgodne z normg EN378). Koniecznie wdroz $rodki, ktére uniemozliwig
matym zwierzgtom wchodzenie do jednostki.

e Mate zwierzeta w przypadku kontaktu z czesciami elektrycznymi mogg spowodowac awarig, powstawanie dymu lub
pozar. Powiedz klientowi, aby zadbat o czystos¢ wokét jednostki.

e Wybierz miejsce instalacji spetniajgce wymienione kryteria oraz zgodnym z wymogami klienta.
- Dobrze wentylowane miejsca.
- Miejsca, w ktérych jednostka nie bedzie przeszkadzata sgsiadom.
- Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.
- Miejsca, w ktérych nie istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu ani wycieku z produktu.
- Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.
- Miejsca, w ktérych mozliwa bedzie realizacja .
- Miejsca, w ktorych dtugosci orurowania i oprzewodowania jednostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.
- Miejsca, w ktoérych wyciek wody z jednostki nie spowoduje szkéd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowe).
- Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograniczony jest kontakt z deszczem.

- Nie instaluj jednostki w miejscach uczeszczanych przez pracownikéw. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania)
generujgcych duze ilosci pytlu zastaniaj jednostke.

- Nie ktadz na jednostce obiektéw ani wyposazenia (dotyczy ptyty gérnej).
- Nie wspinaj sie na jednostke, nie siadaj ani nie stawaj na jej szczycie.

- Dopilnuj, aby w przypadku wycieku chtodziwa podjete zostaly odpowiednie $rodki zaradcze zgodne z obowigzujgcym
prawem.

- Nie instaluj jednostki w poblizu morza lub w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami powodujgcymi korozje.
® Jedli instalujesz jednostke w miejscu wystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwr6¢ szczeg6lng uwage na ponizsze kwestie.

Silne wiatry osiaggajgce predkos¢ 5 m/sek. lub skierowane w strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powodujg
krétkie spiecie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg mie¢ ponizsze konsekwencje:

- Spadek mocy operacyjnej.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zaktécenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

- Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki wentylator moze obracaé sig¢ bardzo szybko, az ulegnie awarii.

W normalnych warunkach instaluj jednostke zgodnie z ponizszymi danymi:
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e Jedli zainstalujesz jednostke na
szkielecie budynku, zamontuj tace
wodoodporng (do nabycia oddziel-
nie) (okoto 100 mm pod spodem
jednostki), aby unikngé¢ skapywania J
wyciekajgcej wody (patrz rysunek po
prawej).

Jednostka A (mm)
4~6 kW =300 . . o . .
16 KW =300 6.1 Wybodr lokalizacji w zimnych klimatach

Zapoznaj sie z punktem ,Przenoszenie” w sekcji ,4 PRZED

Jesli silny wiatr i kierunek wiatru mozna przewidzie¢,
zainstaluj jednostke zgodnie z ponizszymi informacjami
(o ile sprawdzg sie w takim przypadku):

Obré¢ bok wylotu powietrza w strone $ciany budynku,
ptotu lub ekranu.

Jednostka B (mm)
4~6 kW > 1000
8~16 kW > 1500

Upewnij sie, ze wokot jest dos¢ miejsca na montaz.

Ustaw bok wylotu pod odpowiednim katem do kierunku
wiatru.

i

e Przygotuj kanat odplywowy wody wokét fundamentu, aby
odprowadzi¢ pozostatg zuzytg wode z okolic jednostki.

e Jedli wody nie da si¢ z tatwoscig odprowadzi¢ z
jednostki, zamontuj jednostke na betonowych
blokach (wysokos$¢ fundamentu musi wynosi¢ okoto
100 mm/ 3,93").

® Jesli zainstalujesz jednostke na szkielecie, zamontu;j
ptyte wodoodporng (okoto 100 mm) pod spodem
jednostki, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie
wody z dotu.

e Podczas montazu jednostki w miejscu wystawionym
na dziatanie $niegu pamietaj, aby zapewni¢ jak
najwyzsze fundamenty.

09

MONTAZEM”
Q INFORMACJA

Podczas obstugi jednostki w zimnych klimatach
pamietaj o zgodnosci z ponizszymi instrukcjami.

e Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zainstaluj jednostke ze strong ssgcg skierowang w
strone $ciany.

e Nigdy nie instaluj jednostki w miejscu, w ktérym
strona ssgca bedzie skierowana w strone wiatru.

® Aby zapobiec wystawieniu na oddzialtywanie wiatru,
zamontuj plyte owiewki po stronie jednostki, z ktdrej
odprowadzane jest powietrze.

e W obszarach, na ktérych wystepujg intensywne
opady $niegu, wybierz miejsce montazu, w ktérym
jednostka bedzie wolna od $niegu. Jesli Snieg moze
dociera¢ do jednostki z boku, upewnij sig, ze cewka
wymiennika ciepta nie bedzie miata z nim kontaktu (w
razie potrzeby zamontuj ostone boczng).

@ Zbuduj duzy daszek.

@ Zbuduj podest.
Zainstaluj jednostke na tyle wysoko, aby nie zostata
zasypana $niegiem.

6.2 Wybdr lokalizacji w gorgcych klimatach

Temperatura zewnetrzna jest mierzona termistorem
powietrza jednostki zewnetrznej, dlatego upewnij sie, ze
jednostka zewnetrzna zostanie zamontowana w cieniu
lub pod daszkiem, aby unikngé¢ bezposredniego dziata-
nia stonca. Jesli nie jest to mozliwe, odpowiednio zabez-
piecz jednostke.
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7 SRODKI OSTROZNOSCI W RAMACH MONTAZU

7.1 Wymiary

i = H
— T Bl
i —— v P |
1 i) 1
; B | 5
: ' ’ ke
h [ =) |
: { TR " “
? | 3 |
4/6 kW (jednostka: mm) :I 8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)
Model A B (o] D E B G H | J
4/6 kW 1295 397 429 760 265 105 225 792 161 /
8/10/12/14/16 KW| 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81

7.2. Wymogi w zakresie montazu

e Sprawdz site i poziom uziemienia instalacji, aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu podczas pracy.

e W oparciu o rysunek fundamentéw zamontuj jednostke w bezpieczny sposob, korzystajgc ze srub fundamentowych
(przygotuj cztery zestawy $rub rozporowych ®10, nakretek i podktadek ogéinodostepnych na rynku).

e Przykrecaj sruby fundamentowe, az znajdg sig w odlegtosci 20 mm od powierzchni fundamentow.

Sruba
rozporowa ®10

Gumowa
mata

(jednostka: mm)

pochfaniajgca

wetrzgsy

Tward 2100

p(v)vcflgzee BT 7 AA

lub : 280 Betonowa

gokryme piwnica
achowe h> 100 mm
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|
7.3 Pozycja otworu odptywowego

Otwor odptywowy Otwor odptywowy
¥ =
- B el
U] -, i —
(I = d V1.
o 40
L]

-
Otwor odptywowy jest

-
/ [ zamykany gumowym

w2 korkiem. Jesli maty
otwor nie spetnia
3 ’( E’l wymogtw w zakresie
[] odphywu, w bym samym
— w czasie mozna korzystac
vi réwniez z duzego
™, e/ otworu.
X .

8/10/12/14/16 kW

Q INFORMACJA

Jesli z powodu zimnej pogody pomimo otwarcia duzego otworu odptywowego nie mozesz odprowadzi¢ wody, koniec-
znie zainstaluj elektryczng tasme grzewcza.

7.4 Wymogi w zakresie przestrzeni serwisowej

7.4.1 Informacje dotyczace montazu pietrowego

1) W przypadku przeszkdd z przodu wylotu powietrza. 2) W przypadku przeszkdd z przodu wlotu powietrza.

2= 500mm

Jednostka A (mm)
4~6 KW 21000
8~16 kW 21500
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7.4.2 Montaz w wielu szeregach (np. na dachu itp.)

Montaz wielu jednostek potgczonych bocznie i ustawionych w szeregach.

Jednostka| A (mm) | B1 (mm) | B2 (mm) | C (mm)
4~6 kW | 22500 21000
8~16 kW | 23000 21500

2300 2600
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8 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowan zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.

8.1 Zastosowanie 1

Wewnetrzna

Zewnetrzna =
- AH,S,,\ ﬁ I ﬁ I ...... ﬁ I
FHL1 FHL2 - FHLn
=
/\\ 218
] ]
6® 1 7
113
led 1127
- —t11.1
— 3
i WEES, Ko7
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 11 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
2 Interfejs uzytkownika 11.1 TBH: grzatka wspomagajgca zbiornika cieptej
wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
3 SV1: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie) | 11.2 Cewka 1, wymiennik ciepta pompy ciepta
4 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 11.3 Cewka 2, wymiennik ciepta zest. stonecznego
4.1 Zawor automatycznego usuwania powietrza | 12 Filtr (akcesorium)
4.2 Zawor spustowy 13 Zawor zwrotny (do nabycia oddzielnie)
43 Tbt1: gérny czujnik temperatury zbiornika | 14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
wyréwnawczego (opcjonalny)
4.4 Tbt2: dolny czujnik temperatury zbiornika 15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
wyréwnawczego (opcjonalny)
5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia | 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
oddzielnie)
6 P_s: pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) | 17 Rura wlotowa wody kranowej (do nabycia
oddzielnie)
6.1 Tsolar: czujnik temperatury zest. 18 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)
stonecznego (opcjonalny)
6.2 Panel stoneczny (do nabycia oddzielnie) 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
7 P_d: pompa rury CWU (do nabycia oddzielnie) | 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
8 T5: czujnik temperatury zbiornika wody FHL Petla ogrzewania podtogowego (do
uzytkowej (akcesorium) 1..n nabycia oddzielnie)
9 T1: czujnik catkowitej temperatury AHS Dodatkowe zrodto ciepta (do nabycia
przeptywu wody (opcjonalny) oddzielnie)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
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Ogrzewanie przestrzeni

Sygnat ON / OFF oraz tryb pracy i ustawienie temperatury sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o dziata tak dtugo, jak
dtugo urzgdzenie ogrzewa pomieszczenia. SV1 jest Wyt.

Ogrzewanie wody uzytkowej
Sygnat ON / OFF i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o nie bedzie
dziata¢ tak dtugo, jak dtugo urzadzenie podgrzewa wodg. SV1 jest Wi.

Sterowanie AHS (dodatkowe zrodto ciepta)

Funkcja AHS ustawiona jest na hydraulicznej ptycie gtéwnej (patrz 10.1 ,Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP”) 1)
Jesli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania, AHS mozna wigczy¢ na nastgpujace sposoby:

a. Wigcz AHS poprzez funkcje PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkownika.

b. AHS wigczy sie automatycznie, jesli poczgtkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody jest zbyt
wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

P_o dziata, dopoki AHS jest wigczony, SV1 utrzymuje Wk.

2) Gdy AHS jest ustawiony na wazny dla trybu ogrzewania i trybu cieptej wody. W trybie ogrzewania kontrola AHS jest taka
sama jak czes¢ 1) W trybie cieptej wody AHS wigcza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest
zbyt niska lub docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia. P_o przestaje dziataé,
SV1 pozostaje wiaczony.

3) Gdy AHS jest ustawiony jako priorytet, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt priorytetem w interfejsie uzytkownika. W trybie
ogrzewania AHS zostanie wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamknigty. Ta funkcja nie dziata w trybie CWU.

Sterowanie TBH (Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika)

Funkcja TBH ustawiana onajest w interfejsie uzytkownika. (Patrz 10.1 ,Informacje ogdine o ustawieniach przetgcznika DIP” )
1) Gdy TBH jest ustawiony jako prawidtowy, TBH mozna wigczy¢ za pomocg funkcji PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkowni-
ka. W trybie CWU TBH wiacza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub
docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

2) Gdy TBH jest ustawiony jako wazny, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny w interfejsie uzytkownika. TBH zostanie
wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamkniety.

Kontrola energii stonecznej

Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnat energii stonecznej, oceniajac Tsolar lub odbierajgc sygnat SL1SL2 z interfejsu
uzytkow-nika (patrz 10.5.15 DEF. WEJSCIA). Metode rozpoznawania mozna ustawi¢ za pomocg WEJSCIE SLtONECZNE w
interfejsie uzytkownika. Zapoznaj sie z sekcja 9.7.6/1 ,Informacje dotyczgce sygnatu wejsciowego energii stonecznej”.

1) Gdy Tsolar jest warto$cig obowigzujgca, energia stoneczna wigcza sie, gdy Tsolar jest wystarczajgco wysoka, P_s zaczyna
dziata¢. Energia stoneczna wytgcza sie, gdy Tsolar jest niska, P_s przestaje dziatac.

2) Gdy regulacja SL1SL2 jest prawidiowa, energia stoneczna wigcza sie po odebraniu sygnatu zestawu solarnego z interfejsu
uzytkownika, P_s zaczyna dziata¢. Bez sygnatu zestawu solarnego energia stoneczna wylgcza sie, P_s przestaje dziatac.

A UWAGA

Najwyzsza temperatura wody wychodzacej moze osiggna¢ 70°C. Uwazaj, aby sie nie oparzy¢.

Q INFORMACJA

Upewnij sie, ze zawor tréjdrozny (SV1) zostat zamontowany prawidtowo. Wiecej szczegdtéw znajdziesz w sekcji
9.7.6 £gcznos¢ z innymi komponentami.

Przy wyjatkowo niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez TBH,
w zwigzku z tym pompa ciepta moze by¢ uzywana do ogrzewania pomieszczen przy petej wydajnosci.

Szczegoty dotyczace konfiguracji zbiornika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewnetrznej (TADHWMIN)
znajdziesz w sekgcji 10.5.1 ,KONF. TRYBU CWU”.
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8.2 Zastosowanie 2
TERMOSTAT POKOJOWY W interfejsie uzytkownika nalezy ustawi¢ sterowanie ogrzewaniem lub chtodzeniem
pomieszczenia. Mozna go ustawi¢ w trzech trybach: UST. TRYB. / JEDN.STREF. / PODW. STREF. Monoblok mozna
podtgczy¢ do termostatu pokojowego wysokiego napigcia i termostatu pokojowego niskiego napiecia. Mozna rowniez
podtgczy¢ ptyte przekaznika termo-statu. Do ptyta przekaznika termostatu mozna podtgczy¢ szesc¢ kolejnych termostatow.
Informacje na temat oprzewodowania mozna znalez¢ w punkcie 9.7.6/6) ,INFORMACJE DOTYCZACE TERMOSTATU
POKOJOWEGQO”. (patrz. 10.5.6 ,TERMOSTAT POK.”, aby pozna¢ konfiguracje)

8.2.1 Sterowanie jednej strefy

Zewnetrzna

z
N | |

Wewnetrzna

[ — __|rma
- = J - - - - - - 21
1 ~{]
I
il
“ :,——'"‘————-RTB
!
I =M= — — — RTY
|
|
o 10
hy
! | 4.1
|1
N : — ,i 19
! -®— I
—_ i 4 [ ! ]
FHL1:  FHL2: - FHLn
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
2 Interfejs uzytkownika 15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
4 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
41 Zawdr automatycznego usuwania powietrza 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 21 Ptyta przekaznika termostatu (opcjonalna)
5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napiecie
(do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)| RT8 Termostat pokojowy, wysokie napiecie
(do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) FHL Petla ogrzewania podtogowego
1..n (do nabycia oddzielnie)

Ogrzewanie przestrzeni
Sterowanie jedng strefg: urzgdzenie Wk.. / WYL. kontrolowane jest przez termostat pokojowy, tryb chfodzenia lub
ogrzewania, a temperatura wody na wylocie jest ustawiana w interfejsie uzytkownika. System jest wtaczony, gdy
zamyka sie jakikolwiek ,HL” wszystkich termostatow. Gdy wszystkie ,HL” sg otwarte, system wytgcza sie.

Praca pomp obiegu
Gdy ukfad jest WL, oznacza, ze dowolny ,HL” wszystkich termostatow zamyka sig¢, P_o zaczyna dziata¢. Gdy uktad
jest WYLACZONY, oznacza, ze wszystkie ,HL” sg otwarte, P_o przestaje dziatac.
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8.2.2 Kontrola zestawu trybow

‘ Wewnetrzna

Zewnetrzna ‘

FHL1:  FHL2: woeer FHLn

4.1

iy o - Loy
| 10
| |

19
- - — — — {rms S —— I (S
I
I
|
|
|
|
|
|
|
I

‘ 14 4.2
il - 15
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

1 Jednostka gtéwna 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

2 Interfejs uzytkownika 19 Kolektor/rozdzielacz

4 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)

4.1 Zawor automatycznego usuwania powietrza 21 Plyta przekaznika termostatu (do nabycia oddzielnie)

4.2 Zawor spustowy 22 SV2: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)

5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napiecie

(do nabycia oddzielnie)

10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) | RT8 Termostat pokojowy, wysokie napiecie

12 Filtr, filtr (akcesorium) FHL Petla ogrzewania podtogowego
1..n (do nabycia oddzielnie)

14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie) |FCU Klimakonwektor (do nabycia oddzielnie)
1..n

* Ogrzewanie przestrzeni
Trybem chiodzenia lub ogrzewania steruje sie za pomoca termostatu pokojowego, temperature wody ustawia sie w interfejsie
uzytkownika.
1) Po zamknieciu dowolnego ,,CL” wszystkich termostatéw, system zostanie ustawiony na tryb chtodzenia.
2) Po zamknigciu dowolnego ,HL” wszystkich termostatéw i otwarciu wszystkich ,CL” ukfad zostanie ustawiony na tryb
ogrzewania.

* Praca pomp obiegu
1) Gdy uktad jest w trybie chtodzenia, kazdy ,CL” wszystkich termostatéw zamyka sie, SV2 utrzymuje WYL., P_o zaczyna
dziatac.
2) Gdy ukfad jest w trybie ogrzewania, co oznacza, zejeden lub wiecej ,HL” jest zamkniety, a wszystkie ,CL” otwarte, SV2
pozostaje wigczony, P_o zaczyna dziatac.
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8.2.3 Sterowanie podwojna strefg

Wewnetrzna

e

7
DN

l =iz I 1
- - - - — = — 21
l | -~ RT5
Zewnetrzna J—r | RAD.1 ZONE1
l (111
-1 a i bl RAD.2
i (]
P! [l:l:l:l] RAD.n
e
; : : : . @ Tw 19 ZONE2
= ! Banz | ft ]
R i l )
= "—L‘ MOdt;lf T o e I R L .
= §T<1 5 FHL1:  FHL2: - FHLn
3 || T2 416X %o ' -
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
2 Interfejs uzytkownika 21 Ptyta przekaznika termostatu (opcjonalna)
4 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 23 Stacja mieszajgca (do nabycia oddzielnie)
41 Zawor automatycznego usuwania powietrza 231 SV3: zawoér mieszajacy (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 23.2 P_c: pompa obiegu strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
5 P_o: pompa obiegu strefy 1 (do nabycia RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napiecie (do
oddzielnie) nabycia oddzielnie)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) | RT8 Termostat pokojowy, wysokie napigcie (do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) Tw2 Czujnik temperatury przeptywu wody
strefy 2 (opcjonalny)
14 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) | FHL Petla ogrzewania podtogowego
1..n (do nabycia oddzielnie)
15 Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie) | RAD. Grzejnik (do nabycia oddzielnie)
1..n
16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

« Ogrzewanie przestrzeni

Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub ogrzewania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania.
Podczas instalacji, dla wszystkich termostatéw w strefie 1, nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,H, L”. Do wszystkich termo-
statéw w strefie 2 nalezy podigczyé¢ tylko zaciski ,C, L.

1) Wiaczanie / wytgczanie strefy 1 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 1. Po zamknieciu dowolnego
»HL” wszystkich termostatow w strefie 1 strefa 1 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,HL” wytgcza sie, strefa 1 wytaczy sie.
Temperatura docelowa i tryb pracy sg ustawiane w interfejsie uzytkownika.

2) W trybie ogrzewania Wk./ WYL. strefy 2 jest kontrolowany przez termostaty pokojowe w strefie 2. Po zamknieciu
dowolnego ,,CL” wszystkich termostatow w strefie 2 strefa 2 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,CL” sg otwarte, strefa 2
wylacza sie. Temperatura docelowa jest ustawiana w interfejsie uzytkownika; Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie
ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia ustawiony jest w interfejsie uzytkownika, Strefa 2 utrzymuje status WYL.

Praca pomp obiegu

Gdy strefa 1 jest wigczona, P_o zaczyna dziataé. Gdy strefa 1 jest wytaczona, P_o przestaje dziatac,

Gdy strefa 2 jest Wk.., SV3 przetacza pomiedzy ustawieniami Wt.. i WYL. w oparciu o konfiguracje TW2. P_C pozostaje
WL. Gdy strefa 2 jest WYL., SV3 pozostaje wyt. P_c zatrzymuje prace.

Petle ogrzewania podiogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do grzejnika lub
klimakonwektora. Aby osiggngé dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie stacji mieszania w celu dostosowania
temperatury wody do wymogoéw petli ogrzewania podiogowego. Grzejniki majg bezposrednie potgczenie z obiegiem wody,
a petle ogrzewania podiogowego znajdujg sie za stacjg mieszania. Stacje mieszania kontroluje jednostka.

/A UWAGA

1) Upewnij sig, ze zaciski SV2 / SV3 s3g prawidtowo podigczone do sterownika przewodowego, (patrz 9.7.6/2) —
dotyczy zawordw tréjdroznych SV1, SV2, SV3.
2) Podiacz przewody termostatu do odpowiednich zaciskéw i poprawnie skonfiguruj TERMOSTAT POK. w
sterowniku przewodowym. Oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg A/B/C (patrz sekcja 9.7.6 ,£3acznosc
z innymi komponentami / 6) Informacje dotyczace termostatu pokojowego”.
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Q INFORMACJA

1) Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia jest ustawiony na interfejsie uzytkownika i
strefa 1 jest wytaczona, ,CL” w 2 strefie zamyka sie, system nadal utrzymuje sie w trybie,WYL.”. Podczas
instalacji okablowanie termostatéw dla strefy 1 i 2 musi by¢ odpowiednie.

2) Zawor spustowy musi by¢ zainstalowany w najnizszym potozeniu orurowania.

8.3 System kaskadowy

Kod

1.1

12...

41

42

43

44

ZONE2

Jednostka montazowa

Jednostka gtéwna

n Jednostka podrzedna

Interfejs uzytkownika

SV1: zawdr tréjdrozny
(do nabycia oddzielnie)

Zbiornik wyrownawczy
(do nabycia oddzielnie)

Zawor automatycznego
usuwania powietrza

Zawor spustowy

Tbt1: gérny czujnik temperatu-
ry zbiornika wyréwnawczego
(opcjonalny)

Tbt2: dolny czujnik temperatu-
ry zbiornika wyréwnawczego
(opcjonalny)

Kod

4.5

6.1

6.2

10

Jednostka montazowa
Zawor napetniajacy

P_O: zewnetrzna pompa
obiegu (do nabycia oddzielnie)

P_S: pompa stoneczna (do
nabycia oddzielnie)

T solar: czujnik temperatury
zest. stonecznego (opcjonalny)

Panel stoneczny (do nabycia
oddzielnie)

P_D: pompa rury CWU (do
nabycia oddzielnie)

T5: czujnik temperatury zbiornika
wody uzytkowej (akcesorium)

Naczynie wzbiorcze (do nabycia
oddzielnie)

T1: czujnik catkowitej temperatury
przeptywu wody (opcjonalny)

18

Kod

11

113

Jednostka montazowa

Zbiornik cieptej wody uzytkowej
(do nabycia oddzielnie)

TBH: grzatka wspomagajgca
zbiornika cieptej wody uzytkowe;j

Cewka 1, wymiennik ciepta
pompy ciepta

Cewka 2, wymiennik ciepta zest.
stonecznego

Filtr (akcesorium)

Zawor zwrotny (do nabycia
oddzielnie)

Zawor odcinajacy (do nabycia
oddzielnie)
Rura wlotowa wody kranowej

(do nabycia oddzielnie)

Kran cieptej wody (do nabycia
oddzielnie)
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19

20

23

231

23.2

Zawor automatycznego

24 usuwania powietrza K Stycznik (do nabycia

Kolektor/rozdzielacz (do

nabycia oddzielnie) oddzielnie)

Zawo’_r pr_zelewowy (do nabycia 25 Manometr wody (do nabycia ZONE1 Obstuga trypu chtodzenig lub
oddzielnie) oddzielnie) trybu grzania przestrzeni
Stacja mieszajgca (do nabycia Czujnik temperatury przeptywu Obstuga trybu grzania wylgcznie
oddzielnie) Tw2 wody strefy 2 (opcjonalny) ZONEZ| \, przypadku przestrzeni

SV3: zawodr mieszajgcy (do

Grzejnik (do nabycia oddzielnie Dodatkowe zrédto ciepta (do
nabycia oddzielnie) RAD1...n inik (do naby )| AHS

nabycia oddzielnie)

P_C: pompa obiegu strefy 2 (do Petla ogrzewania podtogowego
nabycia oddzielnie) FHL1...n | (do nabycia oddzielnie)

Ogrzewanie wody uzytkowej

Tylko jednostka gtéwna (1.1) moze dziata¢ w trybie CWU. T5S ustawia sie w interfejsie uzytkownika (2). W trybie CWU
SV1(3) pozostaje Wk. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie CWU, jednostki podrzedne mogg dziataé w trybie chtodze-
nia/ogrzewania przestrzeni.

Ogrzewanie przestrzeni

Wszystkie jednostki podrzedne moga dziata¢ w trybie ogrzewania przestrzeni. Tryb pracy i ustawiong temperature ustawia
sie w interfejsie uzytkownika (2). Ze wzgledu na zmiany temperatury na zewnatrz i wymaganego obciagzenia wewnatrz wiele
jednostek zewnetrznych moze dziata¢ w réznych godzinach.

W trybie chtodzenia, SV3 (23.1) i P_C (23.2) pozostajg WYL., P_O (5) pozostaje Wkt.

W trybie grzania, gdy dziatajg STREFA 1i STREFA 2, P_C (23.2) i P_0 (5) pozostajg WL., a stan SV3 (23.1) zmienia sie
pomiedzy WL. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.

W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 1, P_O (5) pozostaje Wt.., a SV3 (23.1) oraz P_C (23.2) pozostajg WYL.

W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 2, P_O (5) pozostaje WYt., P_C (23.2) pozostaje WL., a stan SV3 (23.1)
zmienia sig¢ pomigdzy Wt.. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.

Sterowanie AHS (dodatkowe zrodto ciepta)

AHS nalezy ustawi¢, korzystajac z przetacznikéw DIP na ptycie gtéwnej (patrz 10.1). Za kontrole AHS odpowiada
jednostka gtéwna. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie CWU, AHS mozna uzywac do produkgji cieptej wody uzytkowe;j.
Gdy jednost-ka gtéwna dziata w trybie grzania, AHS mozna wykorzystywac¢ wytgcznie do grzania.

1) Jesli AHS ma aktywowac sie wytacznie w trybie grzania, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujgcych warunkach:
a. Wigczenie funkcji GRZALKA DODATKOWA w interfejsie uzytkownika.

b. Jednostka gtdéwna dziata w trybie grzania. Temperatura wody wchodzgcej jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt
niska lub docelowa temperatura wody wychodzacej jest zbyt wysoka, nastgpi automatyczna aktywacja AHS.

2) Jesli AHS ma aktywowac sie w trybie grzania i CWU, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujgcych warunkach:
Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie grzania, warunki aktywacji AHS sg nastepujace: 1) Gdy jednostka gtéwna dziata w
tryb CWU, T5 jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt niska lub temperatura docelowa T5 jest zbyt wysoka,
nastgpi automatyczna aktywacja AHS.

3) W przypadku dostepnosci AHS i kontroli pracy AHS przez M1M2. Po wytgczeniu M1M2 witaczy sie AHS. Gdy jednostka
gtéwna dziata w trybie CWU, AHS nie mozna witgczy¢ poprzez wytgczenie M1M2.

Sterowanie TBH (ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika)
TBH nalezy ustawi¢, korzystajac z przetacznikdéw DIP na ptycie gtéwnej (patrz 10.1). TBH sterowaé moze jedynie
jednostka gtéwna. Szczegoty dotyczgce sterowania TBH znajdziesz w sekcji 8.1.

Kontrola energii stonecznej

Energig stoneczng sterowa¢ moze jedynie jednostka gtdwna. Szczegdly dotyczace sterowania energig stoneczng
znajdziesz w sekgji 8.1.
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Q INFORMACJA

1. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6. Jedna z jednostek bedzie jednostka gtéwna, a pozostate bedg
jednostkami podrzednymi. Jednostke gtéwng od podrzednych odrdznia sie po tym, czy ma potgczenie z kontrolerem przewodowym
podczas rozruchu. Jednostka z kontrolerem przewodowym jest jednostka gtéwna, a jednostki bez niego sg jednostkami podrzednymi.
Wytacznie jednostki giéwne moga dziataé w trybie CWU. Podczas instalacji zapoznaj sie ze schematem uktadu kaskadowego i ustal,
ktéra jednostka bedzie jednostkg gtéwna. Zanim zasilisz uktad, usun wszelkie kontrolery przewodowe jednostek podrzednych.
2.8V1,8V2,SV3,P_O,P_C,P_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tbt2, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH — interfejs musi by¢ podtgczony do
odpowiadajacych ztgcz ptyty gtéwnej jednostki gtéwnej. Zapoznaj sie z sekcjami 9.3.19.7.6.

3. Ukfad z funkcjg adresowania automatycznego. Po wstepnym zasileniu jednostka gtéwna przydzieli adresy jednostkom podrzed-
nym. Jednostki podrzedne zachowajg adresy. Po ponownym zasileniu jednostki podrzedne nadal bedg korzystaty z poprzednich
adresow. Nie ma potrzeby ponownego ustawiania adreséw jednostek podrzednych.

4. Jesli wystapi btad Hd, zapoznaj sie z sekcjg 13.4.

5. Sugerujemy uzycie odwroconego uktadu zwrotnego wody. Dzigki temu mozna unikng¢ braku réwnowagi hydraulicznej pomiedzy

jednostkami w system kaskadowy.
/A UWAGA

1. W uktadzie kaskadowym czujnik Tbt1 musi mie¢ potaczenie z jednostkg gtéwng. Czujnik Tbt1 musi réwniez by¢ aktywowany w
interfejsie uzytkownika (patrz sekcja 10.5.16). W przeciwnym wypadku zadna jednostka podrzedna nie bedzie dziatac.

2. Jesli zewnetrzna pompa obiegu musi by¢ potagczona szeregowo z uktadem, gdy glowica wewnetrznej pompy wody nie wystarczy,
sugeruje sie instalacje zewnetrznej pompy po montazu zbiornika wyréwnawczego.

3. Upewnij sie, ze maksymalny interwat czasu zasilenia wszystkich jednostek nie przekracza 2 minut. W przeciwnym wypadku czas
wyszukiwania i alokacji adreséw uptynie, co moze by¢ przyczyna niezdolnosci jednostek podrzednych do standardowej komunikaciji
oraz wyswietlenia sie btedu Hd dotyczacego raportowania.

4. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6.

5. Rura wylotowa kazdej jednostki musi by¢ wyposazona w zawér zwrotny.

8.4 Wymagania dotyczace pojemnosci zbiornika wyréwnawczego

NR Model Zbiornik wyrdwnawczy (L)
1 4-10 kW =25

2 12-16 kW =40

3 system kaskadowy =40*n

n: numery jednostek zewnetrznych

9 PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1 Demontaz jednostki

Drzwi 1 Aby uzyskaé dostep do sprezarki i Drzwi 1 Aby uzyskac¢ dostep do sprezarki i
czesci elektrycznych oraz przegrody czesci elektrycznych:

hydraulicznej: Drzwi 2 Aby uzyskac¢ dostep do przegrody

hydraulicznej i czesci elektrycznych:

—_—

% @
()
x = Y,
4/6 kW 8/10/12/14/16 kW

/\ OSTRZEZENIE

® Odetnij wszelkie zrédta zasilani, tj. zasilacz jednostki, grzatke dodatkowg oraz zasilacz zbiornika cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy), przed usunieciem drzwi 1 2.

® Czesci wewnatrz jednostki mogg byc¢ gorace.
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9.2 Gtéwne komponenty
9.2.1 Modut hydrauliczny

—
8~16 kW bez grzatki dodatkowej 8~16 kW z grzatkg dodatkowg (opcjonalne)
Kod Jednostka montazowa Wyjasnienie
1 Zawor automatycznego Powietrze pozostate w obiegu wody bedzie automatycznie
usuwania powietrza usuwane.

Zapewnia dodatkowa wydajnos¢ grzewcza, gdy wydajnosé
. grzewcza pompy ciepfa jest niewystarczajgca z uwagi na
2 Grzatka dodatkowa (opcjonaina) bardzo niskg temperature zewnetrzng. Dodatkowo chroni
orurowanie zewnetrzne obiegu wody przed zamarznieciem.

3 Naczynie wzbiorcze Wyréwnuje cisnienie w uktadzie wody
4 Rura chtodziwa gazowego /
Cztery czujniki temperatury okreslaja temperature wody i
5 Czujniki temperatury chtodziwa w réznych punktach w obiegu wody.
5.1-T2B, 5.2-T2, 5.3-T1 (opcjonalne), 5.4-TW_out, 5.5-TW_in
6 Rura chtodziwa ciektego /

Wykrywa poziom przeptywu wody, aby chroni¢ sprezarke i

7 Przetacznik przeptywu pompe wody w przypadku niewystarczajgcego przeptywu wody.

8 Pompa Odpowiada za obieg wody w obiegu wody.

9 Ptytowy wymiennik ciepta Rura Oddaje ciepto chtodziwa do wody.

10 wylotu wody /

11 Zawér nadciénieniowy Zapobi_ega powstawani_u nadmiarowego cisnienia wody poprzez
otwarcie przy 3 barach i odprowadzenie wody z obiegu wody.

12 Rura wlotu wody /
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9.3 Elektroniczna skrzynka sterownicza

Uwaga: rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie r6znic).
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Ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu Plyta gtéwnego uktadu sterowania
pompy ciepta (PCB B) modutu hydraulicznego
4/6 kW
o LT o L4 o L l’
) ®© o
I oo > f - U w)
o o o o o| O
o]
o IR RN R O
i —
° o o
o o]
s O : :
o [
Plyta uktadu EE I:ol 9 o o
sterowania ° I:] ° o
modutu falownika _ = Lo eoo00000000f |
(PCBA) d —
E o) %o o o o o
5 e}
E@H@J@lﬂ °
oljelelel= - °o
S o® ®0
o [@=D0=n=0=10=D0D=]

—

Ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy

) Ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu
ciepta (PCB B)

hydraulicznego
8/10 kW
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Ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego
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Plyta gtéwna ukiadu sterowania uktadu pompy ciepta (PCB B)
12/14/16 kW (jednofazowe)
Ptyta gtéwnego ukiadu sterowania modutu hydraulicznego
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Ptyta gtéwna ukfadu sterowania uktadu pompy ciepta (PCB B)

Ptyta filtra (PCB C)(z tytu PCB B, tylko jednostki tréjfazowe)

12/14/16 kW (tréjfazowe)

9.3.1 Plyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego
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1 2| 3] 4 5 6] 71 8| 9] 1 11 12 25| 26| 27] 28 ° :I%
°
*13 | ®14 *15 *16] *17] 18] *19] %20 *21[ *24 *2 24| 20 | ®30 *31 ‘3% % [*[%[% (%080 o1
(o) CN11[ (o) CN7[ (o) CNBOX (o)
24 23 22
Npoado|  Port Kod Jednostka montazowa Nrpozadiony) Port Kod Jednostka montazowa
1 CN21 MOC Zigcze zasilacza 19 | onse M1 M2 |Zigcze przetgcznika zdalnego
2 s3 / Obrotowy przetacznik DIP T1T2 |Port do ptyty transferowej termostatu
L Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki
3 DIS1 / Wyswietlacz cyfrowy 20 | CN19 PQ ze?lvnetrznej A ° 1
4 CNS GND Zigcze masy 21 CN14 | AB XY E |Ztacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
5 CN28 POMPA Ztacze zasilania pompy o zmiennej predkos$ci obrotowej 12345 |Ziacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
6 CN25 DEBUGUJ  |Ztgcze programowania IC Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki
. 22 CN30 67 zewnetrznej
$1,52,54,5W9 / Przetacznik DIP
Port dI trznej kaskadowej
8 CN4 UsB Ztgcze programowania USB 910 Ort 02 Wewngizne] maszyny KaskEe
Praca sprezarki/odszranianie
9 CN8 FS Ztgcze przetgcznika przeptywu 2630131 32 s
Ziacze czujnikéw temperatury chtodziwa ciektego 23 CN7 2529 | Paze dekdycanej asmy grzencze (zenngiane) z2pobiegaiace zamarzani
T2 jednostki wewnetrznej (tryb grzania) 2728 |Ztacze dodatkowego zrédta ciepta
ToB Zigcze czujnikow temperatury chtodziwa gazowego 12 Ztgcze wejciowe energii stonecznej
jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia) .
3415 |Ztacze termostatu pokojowego
. Ztacze czujnikéw temperatury wody wchodzacej R
10 CN6 TW_in e s 5616 |Ztacze zaworu SV1 (tro!droznego)
o . 7817 |Zigcze zaworu SV2 (tréjdroznego)
Ztgcze czujnikow temperatury wody wychodzacej
TW_out ptytowego wymiennika ciepta 921 ;:qcze pompy stref.y 2 .
Ztgcze czujnikéw temperatury ostatecznej wody 24 | CN11 2z acze zewnetrznej pompy obiegu
T wychodzacej z jednostki wewnetrznej 1123  |Ztacze pompy energii stonecznej
Zk CcCwu
11 CN24 Tbt1 Ztacze gornego czujnika temperatury zbiornika wyréwnawczego 1224 G pompy. Y . B
. L 1316 Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
Ztacze dolnego czujnika temperatury zbiornika . . . .
12 CN16 Tht2 Wyréwnawczego 1417 Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
181920 |Ztacze zaworu SV3 (tréjdroznego)
13 CN13 T5 Ztacze czujnika temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej Zigeze odpowiedzi zewnetrznego przelacznika
14 CN15 Tw2 Ztacze czujnika temperatury strefy 2 wody wychodzacej | 25 CN2 TBH_FB |temperatury (domysinie skrécono)
15 CN18 Tsolar Ztgcze czujnika temperatury panelu stonecznego Zigcze odpowiedzi przetacznika temperatury
16 CN17 PUMP_BP  |Ztacze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej 26 | CN1 | IBH1/2_FB | (domysinie skrécono)
HT Ziacze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania) IBH1 | Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
. , 27 | CN22 IBH2 |Zastrz.
17
NSt ot 2 2SI EiesEl PReRege TBH Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
CL Ztgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb chtodzenia) 28 | CNa1 HEATS | Ziacze dlektycznej tasmy grzewcze] (wewnelrznel) zapobiegaiace) zamarzaniu
sSG Ztacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) L ’ ’ S ’
(sygnal sieci energetycznei) 29 | CN40 HEAT7 | Zlacze elekirycznej tasmy grzewcze] (wewnetrzne]) zapobiegajacej zamarzaniu
18 CN35 30 | CN42 HEAT6 | Zlacze elekirycznej tasmy grzewcze] (wewnetrznej) zapobiegaiace) zamarzaniu
EVU Zigcze inteligentnej energetyki (SMART GRID) 31 | CN29 | HEATS5 |Zacze elekiycznejtasmy grzewczej (wewnetrzne]) zapobiegajace) zamarzaniu
(sygnat sieci fotowoltaicznej)
32 CN32 IBHO Ztgcze grzatki dodatkowej
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9.3.2 jednofazowy do jednostki 4—16 kW

1) PCB A, 4-10 kW, modut falownika

Uwagi: dla 4-6 kW, dwa kondensatory
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Ztgcze sprezarki U Zastrz.(CN302)
Ztacze komunikacji z PCB B (CN32)

Ztgcze wejéciowe N mostka prostownikowego (CN502)

Ztagcze sprezarki V

Ztagcze sprezarki W

Ztgcze wyjsciowe +12 V/9V(CN20)
Ztacze wentylatora (CN19)

Ztacze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
/
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2) PCB A, 12-16 kW, modut falownika
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Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze sprezarki U 6 Ztgcze komunikacji z PCB B (CN32)
2 Ztgcze sprezarki V 7 Ztgcze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN23)
3 Ztgcze sprezarki W 8 Zastrz.(CN6)
4 Ztagcze wentylatora (CN19) 9 Ztgcze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
5 Ztgcze wyjsciowe +12 V/9V(CN20) 10 Ztgcze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
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2) PCB B, ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy ciepta
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3 v ) v v ) L2 o T ______ ‘V _— _7‘ _____ T_ -l
3433 32 3 :\ 30 29 28 ! 272625 24 23 22 21 20
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Zigcze wyjsciowe L na PCB A(CN28) 18 Zigcze przetagcznika niskiego cisnienia (CN14)
Zigcze komunikacji z ptytg uktadu sterownia
2 Zastrz. (CN22) 19 hydroboxu (CN29)
3 Ztacze wyjsciowe N na PCB A(CN27) 20 Zastrz. (CN20)
4 Zastrz. (CN3) 21 Zastrz. (CN38)
5 Ztgcze uziemienia (PE2) 22 Zastrz. (CN37)
6 Wyswietlacze cyfrowe (DSP1) 23 Zastrz. (CN36)
7 Ztgcze komunikacji z PCB A (CN17) 24 | Ztacze komunikaciji (zastrz., CN30)
8 Ztgcze uziemienia (PE1) 25 Ztgcze komunikacji (zastrz., CN2)
9 Zastrz. (CN26) 26 Zastrz. (CN55)
10 Ztgcze wejsciowe przewodu neutralnego (CN10) 27 Ztacze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN33)
11 Ztgcze wejsciowe przewodu fazy (CN11) 28 Zastrz. (CN21)
Ztacze czujnika zewnetrznej temperatury otoczenia i
12 29
czujnika temperatury kondensatora (CN9) Az, (R
L Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej obudowy
13 Ztgcze wejsciowe +12 V /9 V (CN24) 30 (CN16) (opcjonalne)
14 Ztgcze czujnika temperatury ssania (CN1) 31 Ztgcze zaworu czterodroznego (CN6)
15 Zigcze czujnika temperatury roztadowywania (CN8) 32 Ztgcze zaworu SV6 (CN5)
16 Ztgcze czujnika cisnienia (CN4) 33 Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej sprezarki 1 (CN7)
17 Ztgcze przetgcznika wysokiego ci$nienia (CN13) 34 Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej sprezarki 2 (CN18)

26




THERMOVAL

9.3.3 Trojfazowy do jednostek 12/14/16 kW

1) PCB A, modut falownika
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3 \ O o b,
A » CN20 [
2 —71— XY CN19 @ ;:; g o
1
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze wyjsciowe +15 V(CN20) 9 Ztgcze wejsciowe P_in modutu IPM(CN1)
2 Ztacze sprezarki W(CN19) 10 Ztacze komunikacji z PCB B (CN8)
3 Ztacze sprezarki V(CN18) 11 Ptyta PED (CN22)
4 Ztacze sprezarki U(CN17) 12 Ztacze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN23)
5 Wejscie zasilania L3(CN15) 13 Ztacze komunikacji z PCB C (CN2)
6 Wejscie zasilania L2(CN7)
7 Ztacze wejsciowe P_out modutu IPM(CN5)
8 Wejscie zasilania L1(CN16)

27




THERMOVAL

2) PCB B, ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy ciepta

9 10 11 12 13
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10 O coN109 O]
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztacze uziemienia(CN38) 16 | Zacze czujnika temperatury Tp (CN8)
2 Zigcze zaworu dwudroznego 6(CN27) 17 | Ztacze czujnika zewnetrznej temperatury otoczenia i
czujnika temperatury kondensatora (CN9)
3 Zlgcze zaworu dwudroznego 5(CN20) 18 | Wyswietlacze cyfrowe (DSP1)
4 Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej 2 (CN7) 19 | Przetagcznik DIP (S5, S6)
5 Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej 1 (CN10) 20 | Zigcze przetacznika niskiego cisnienia (CN31)
Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia i szybkiej
G| (e 21| Kontroli (CN29)
7 Ztacze zaworu czterodroznego (CN18) 22 | Obrotowy przetgcznik DIP (S3)
Ztacze czujnikdw temperatury (TW_out, TW_in, T1,
8 | Zestz(CN21) 23 | 12,72B) (CN35)(Zastrz.)
9 Ztgcze zasilania z PCB C (CN41) 24 | Ztgcze komunikacji XYE(CN28)
10 Ztgcze komunikacji z miernikiem mocy (CN26) 25 | Klawisz wymuszonego chtodzenia i kontroli (S3, S4)
11 Z’facze komunikacji z p’fyta ukfadu sterownia 26 nyacze komunikacji H1H2E(CN37)
hydroboxu (CN24)
12 Ztacze komunikacji z PCB C (CN4) 27 | Zgcze elekirycznego zaworu rozpreznego (CN22)
13 Ztacze czujnika cisnienia (CNG) 28 | Zigcze zasilania wentylatora 15 V DC (CN30)
14 Ztgcze komunikacji z PCB A (CN36) 29 | Zacze zasilania wentylatora 310 VV DC (CN53)
15 Ztgcze czujnika temperatury Th (CN5) 30 | Zigcze wentylatora (CN109)
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3) PCB C, piyta filtra

10 11 12
CN204 CN205 CN206 Q
NN
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PE3
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‘g CN213  CN214 I l
CN202
CN211
m—_—— CN203 CN200 CN201
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CN212 @ O
ol - Il O
4 3 2 1
Trojfazowa 12/14/16 kW PCB C
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Zasilanie L2 (CN201) 10 Filtrowanie mocy L3(L3’)
2 Zasilanie L3 (CN200) 11 Filtrowanie mocy L2(L2’)
3 Zasilanie N (CN203) 12 Filtrowanie mocy L1(L1’)
4 Ztgcze zasilania 310 V DC (CN212) 13 Zigcze zasilacza plyty giéwnego uktadu sterowania (CN30)
5 Zastrz(CN211) 14 Ztagcze uziemienia (PE2)
6 Ztacze dtawika wentylatora (CN213) 15 Ztacze uziemienia (PE1)
7 Zigcze zasilania modutu falownika (CN214) 16 Zasilanie L1 (L1)
8 Uziemienie (PE3)
9 Ztacze komunikacji z PCB B (CN8)
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9.3.4 Elementy sterujgce grzatkg dodatkowg (opcjonalne)

[oo o o o ) o oo] 1
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o eu® [ | o |
| 0oool o000

OO0rnocod

I
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:
o

Jednofazowa 8-16 kW z grzatka dodatkowa (jednofazowg 3 kW) Jednofazowa 8-16 kW z grzatkg dodatkowa (tréjfazowg 9 kV

Trojfazowa 12—16 kW z grzatkg dodatkowg (jednofazowa 3 kW) Tréjfazowa 12—16 kW z grzatka dodatkowg (tréjfazowg 9 kW
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Automatyczna ochrona termiczna 4 Stycznik grzatki dodatkowej KM2
Reczna ochrona termiczna 5 Stycznik grzatki dodatkowej KM3
Stycznik grzatki dodatkowej KM1
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9.4 Orurowanie wody

Uwzglednione zostaty wszystkie dtugosci i odlegtosci orurowania.

Wymogi
Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ kabla termistora wynosi 20 m. To maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ pomiedzy
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a jednostkg (dotyczy wytgcznie instalacji ze zbiornikami cieptej wody uzytkowej).

Kabel termistora dotaczony do zbiornika cieptej wody uzytkowej ma 10 mdiugosci. Aby zoptymalizowaé wydajnosé,
zalecamy montaz zawora tréjdrozne go i zbiornika cieptej wody uzytkowej jak najblizej jednostki.

Q INFORMACJA

Jesli instalacje wyposazono w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie), zapoznaj sie z instrukcjg
montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Jesli w uktadzie nie znajduje sie glikol (Srodek chronigcy przed
zamarzaniem) i dojdzie do awarii zasilacza lub pompy, oproznij uktad (zgodnie z ponizszym rysunkiem).

i

>
=

"r
%:

. Z)
Q INFORMACJA

Jesli podczas mrozu woda nie zostanie usunieta z uktadu, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta woda moze
uszkodzi¢ elementy obiegu wody.

9.4.1 Sprawdz obieg wody

Jednostka jest wyposazona we wlot i wylot wody tgczace z obiegiem wody. Obieg musi przygotowac licencjonowany
technik. Obwdd musi by¢ zgodny z obowigzujgcym prawem.

Z jednostki mozna korzysta¢ wytacznie w przypadku zamknietego uktadu wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody
moze by¢ przyczyng nadmiarowej korozji orurowania wody.
2

Przyktad:
-
Zewnetrzna [ = 10 Wewnetrzna
l [ 4.1 19
1 | 5 FFWO
‘ | ® . . .
[ If ]
[ f | 4 — f
f'Modbus
\ 14 4.2
| s 1wt unt -
= 7 oKy
- = ‘ | 2 148K Rug FHLT:  FHL2: oo FHLn
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 12 Filtr (akcesorium)
2 Interfejs uzytkownika (akcesorium) 14 Zawoér odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
4 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie)| 15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
41 Zawor automatycznego usuwania powietrza 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie) | 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
. . . .. | FHL Petla ogrzewania podtogowego
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 1 (do nabycia oddzielnie)
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Zanim wznowisz montaz jednostki, sprawdz ponizsze pozycje:

e Maksymalne ci$nienie wody < 3 bar.

e Maksymalna temperatura wody < 70°C (wedtug konfiguracji ustawienia urzadzenia bezpieczenstwa.

e Uzywaj wytgcznie materiatow zgodnych z wodg w uktadzie oraz materiatami wykorzystanymi do produkgji jednostki.
* Upewnij sig, ze komponenty zamontowane w ramach orurowania w terenie wytrzymajg cisnienie wody i temperature.

* We wszystkich nisko potozonych sekcjach uktadu niezbedne sg kurki odprowadzajgce umozliwiajgce osuszenie obwodu na
czas konserwaciji.

e Otwory wentylacyjne muszg by¢ zapewnione we wszystkich wysokich sekcjach uktadu. Otwory wentylacyjne musza
znajdowac¢ sie w miejscach tatwo dostepnych dla serwisantéw. Wewnatrz urzadzenia znajduje sie automatyczny zawér
odpowietrzajgcy. Sprawdz, czy zawér odprowadzajgcy powietrze nie zostat dokrecony. W przeciwnym wypadku moze nie
by¢ mozliwe odpowietrzanie obwodu wody.

9.4.2 Objeto$¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze 8 | o domysinym cisnieniu wstepnym 1,0 bara. Aby zagwarantowac
prawidtowg prace jednostki, mozliwe, ze konieczne bedzie dostosowanie ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego.

1) Sprawdz, czy catkowita objetos¢ wody w instalacji, wytgczajgc wewnetrzng objetos¢ wody jednostki, wynosi przynajmniej 40
|. Patrz sekcja 14 ,Dane techniczne”, aby okresli¢ catkowitg objeto$¢ wody wewnatrz jednostki.

Q INFORMACJA

e W przypadku wiekszosci zastosowan wystarczy minimalna objetos¢ wody.

e W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o wysokim obcigzeniu cieplnym wymaga sie wiekszej
objetosci wody.

e Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania przestrzeni jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych
zdalnie, wazne jest zachowanie minimalnej objetosci wody, nawet jesli zamkniete sg wszystkie zawory.

2) Objetos¢ naczynia wzbiorczego musi zmiesci¢ catg wode w uktadzie.
3) Aby sprawdzi¢, jakiej pojemnosci naczynia wzbiorczego wymagajg obwody grzania i chfodzenia:

Objetos¢ naczynia wzbiorczego mozesz ustali¢ dzigki ponizszemu rysunkowi:
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9.4.3 Podtgczenie obwodu wody

Potgczenia z uktadem wody muszg by¢ wykonane
zgodnie z oznaczeniami na jednostce zewnetrznej
(patrz oznaczenia wlotu i wylotu wody).

A\ UWAGA

Podczas przygotowywania potgczenia z orurow-
aniem nie odksztatcaj orurowania jednostki sitg.
Odksztatcenie orurowania moze by¢ przyczyng
awarii jednostki.

Jesli powietrze, wilgo¢ lub pyt dostanie sie do obiegu
wody, moze dochodzi¢ do probleméw. W zwigzku z
powyzszym podczas podtgczania obiegu wody zawsze
miej na uwadze, co nastepuje:

e Uzywaj wylgcznie czystych rur.

e Podczas usuwania zadzioréw trzymaj rury koncem
do dotu.

* Podczas przektadania rury przez sciang zabezpiecz
ja, aby pozostata wolna od pytu i brudu.

® Uszczelniaj potgczenia dobrej jakosci szczeliwem do
gwintéw rurowych. Szczeliwo musi by¢ w stanie
wytrzymac ci$nienia i temperatury wystepujgce w
uktadzie.

* Gdy korzystasz z orurowania z materiatu innego niz
miedz, upewnij sig, ze materiaty zostaty od siebie
odizolowane, aby zapobiec korozji galwaniczne;.

e Miedz to migkki materiat,
dlatego podczas podtgczania
obiegu wody korzystaj z
odpowiednich narzedzi.
Nieodpowiednie narzedzia
moga uszkodzié rury.

Q INFORMACJA

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w przypad-
ku zamknigtego uktadu wody. Zastosowanie w
otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyng
nadmiarowej korozji orurowania wody:

e W przypadku obiegu wody nigdy nie uzywaj
powlekanych cynkiem czesci. Moze dojs¢ do
nadmiarowej korozji czesci, poniewaz
wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera
rury wykonane z miedzi.

e Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego w
obiegu wody: uzyj zaworu kulkowego
tréjdroznego, aby zapewni¢ petng separacje
obiegu cieptej wody uzytkowej od obiegu
wody ogrzewania podtogowego.

e Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego lub
dwudroznego w obiegu wody: zalecany
maksymalny czas przezbrojenia zaworu
musi wynosi¢ mniej niz 60 sek.
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9.4.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sa
izolowane, dzigki czemu dochodzi do mniejszej utraty
ciepta. Orurowanie w terenie réwniez wymaga izolacji.
W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie
bedg chronity jednostki przed zamarzaniem.
Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa
ciepta oraz grzatka dodatkowa (jesli dostepna) zabez-
pieczajg caty uktad przed zamarzaniem. Gdy temperatu-
ra przeptywu wody w uktadzie spadnie do konkretnej
wartosci, jednostka podgrzeje wode, korzystajac z
pompy ciepta, elektrycznego kranu grzewczego lub
grzatki dodatkowej. Funkcja ochrony przed mrozem
zostanie wytgczona, gdy temperatura wzro$nie do
okreslonej wartosci.

Woda moze wejs¢ do przetgcznika przeptywu i nie
mozna bedzie jej usungé, co bedzie przyczyng
zamarznigcia wody w odpowiednio niskiej temperaturze.
Usun przetacznik przeptywu i zamontuj w jednostce
dopiero po jego petnym wysuszeniu.
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Q INFORMACJA

Obracaj w lewo, aby usuna¢ przetacznik przeptywu.

Catkowicie wysusz przetacznik przeptywu.
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A UWAGA

Gdy jednostka nie dziata przez dtuzszy czas, upewnij sie, ze jest stale zasilona. Jesli chcesz odcig¢ zasilanie, najpierw
musisz odprowadzi¢ catg wode z rury uktadu. W ten sposob zabezpieczysz jednostke i orurowanie przed uszkodze-
niem spowodowanym mrozem. Po odprowadzeniu wody z uktadu odetnij zasilanie jednostki.

A\ OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy i glikol propylenowy to substancje TOKSYCZNE

9.5 Dolewanie wody

* Podtacz doptyw wody do zaworu napetniajgcego i otworz zawoér.

* Upewnij sie, ze automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

* Uzupetniaj, utrzymujgc cisnienie wody okoto 2,0 baréw. Usun powietrze z obiegu, korzystajgc z zaworéw odprow-
adzajacych powietrze. Powietrze w obiegu wody moze by¢ przyczyng awarii elektrycznej grzatki dodatkowe;.

Nie zamykaj czarnej plastikowej
ostony na zaworze wentylacy-
jnym u géry jednostki, gdy uktad
pracuje. Otwérz zawor odprow-
adzajgcy powietrze (przynajmniej
2 petne obroty w lewo w celu
usuniecia powietrza z uktadu).

Q INFORMACJA

Podczas podawania substancji usunigcie catego powietrza z uktadu moze okazac¢ sie niemozliwe. Pozostate powietrze
zostanie odprowadzone przy uzyciu automatycznych zaworéw odprowadzajgcych powietrze podczas pierwszych
godzin pracy uktadu. Mozliwe, ze konieczne bedzie pdzniejsze dolanie wody.

e Cisnienie wody bedzie zmienialo sie zaleznie od temperatury wody (im wyzsze cisnienie, tym wyzsza temperatura
wody). Pamietaj jednak, ze ci$nienie wody musi pozosta¢ powyzej 0,3 bar, aby powietrze nie dostawato sie do obwodu.

e Jednostka moze odprowadzaé zbyt wiele wody przez zawor nadcisnieniowy.
o Jakos¢ wody musi by¢ zgodna z dyrektywag EN 98/83 WE.
e Szczegodtowy stan jakosci wody znajdziesz w dyrektywie EN 98/83 WE.
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9.6 Izolacja orurowania wody

Kompletny obwod wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany w sposob zapobiegajacy kondensacji podczas pracy w
trybie chiodzenia oraz utrzymujacy moc grzania i chtodzenia. Izolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur w
okresie zimowym. Materiat izolacyjny musi mie¢ poziom ognioodpornosci B1 lub wiekszy i by¢ zgodny ze wszystkimi obowigzu-
jacymi przepisami. Materiat izolacyjny musi mie¢ przynajmniej 13 mm grubosci i mie¢ wspoétczynnik przewodniosci cieplnej na
poziomie 0,039 W/mK. W przeciwnym wypadku zewnetrzne orurowanie wody zamarznie.

Jedli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C a wilgotnos¢ wyzsza niz RH 80%, materiaty uszczelniajace musza
mie¢ przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie d ochodzito do kondensacji na powietrzchni uszczelki.

9.7 Oprzewodowanie w terenie

/\ OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne srodek roztaczajacy z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do
instalacji statej w sposéb zgodny z obowigzujacym prawem. Zanim zaczniesz pracowa¢ nad potaczeniami, wytacz
zasilacz. Uzywaj wytacznie miedzianych przewodoéw. Nigdy nie sciskaj wiagzek kabli i upewnij sie, ze nie beda miaty one
kontaktu z orurowaniem ani ostrymi krawedziami. Upewnij sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypad-
ku potaczen terminala. Instalacje oprzewodowania w terenie oraz komponentéw zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.
Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujagcym prawem.

Oprzewodowanie w terenie musi by¢ zgodne ze schematem oprzewodowania dostarczonym z jednostkg oraz z
ponizszymi instrukcjami.

Korzystaj wytacznie z dedykowanego zasilacza. Nigdy nie uzywaj zasilaczy dzielonych z innymi urzadzeniami.

Koniecznie przygotuj uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rur mediéw, listew przeciwprzepieciowych ani linii telefonic-
znych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pradem.

Pamietaj o instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia (30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Pamietaj o instalacji wymaganych bezpiecznikéw lub zabezpieczen elektrycznych.

9.7.1 Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi
e Zamocuj kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu).

e Zabezpiecz oprzewodowanie elektryczne opaskami kablowymi, aby nie miato kontaktu z orurowaniem, zwtaszcza po
stronie o wysokim cisnieniu.

* Upewnij sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku ziacz terminala.

* Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia upewnij sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zaktécenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikna¢ zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytacznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

* Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora zwiekszajacego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia
wspotczynnika mocy, ale i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal
wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora zwiekszajacego faze, aby unikna¢ wypadku.

9.7.2 Przeglad oprzewodowania

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganego oprzewodowania w terenie pomiedzy kilkoma czesciami instalaciji.
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Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
A |Jednostka zewnetrzna P_d: pompa CWU(do nabycia oddzielnie)
B |Zestaw do energii stonecznej(do nabycia oddzielnie) H | SV2: zawoér 3-drogowy(do nabycia oddzielnie)
C |Interfejs uzytkownika || SV1: zawar 3-drogowy do zbiomika cieptej wody uzytkowej(do nabycia oddzielnie)
D |Termostat pokojowy wysokiego napigcia(do nabycia oddzielnie) | J | Grzatka wspomagajaca
E |P_s: pompa solarna(do nabycia oddzielnie) K | Stycznik
F |P_o: Zewngtrzna pompa obiegowa(do nabycia oddzielnie) L | Zasilacz
Pozycja Opis AC/DC Wymagana liczba przewodnikéw | Maks. natezenie robocze
1 Kabel sygnatowy zestawu energii stonecznej AC 2 200mA
2 Kabel interfejsu uzytkownika AC 5 200mA
3 Kabel termostatu pokojowego AC 2 200 mA (a)
4 Kabel sterowania pompg stoneczng AC 2 200 mA (a)
5 Kabel sterowania zewnetrzng pompg obiegu| AC 2 200 mA (a)
6 Kabel sterowania pompg CWU AC 2 200 mA (a)
7 SV2: kabel sterowania zaworu tréjdroznego| AC 3 200 mA (a)
8 SV1: kabel sterowania zaworu tréjdroznego| AC 3 200 mA (a)
9 Kabel sterowania grzatki wspomagajacej| AC 2 200 mA (a)

(a) Minimalny przekrdj kabla AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabel termistora jest dotgczony do jednostki:w przypadku zbyt duzego natezenia obcigzenia wymagany jest stycznik AC.
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.|
Q INFORMACJA

Uzywaj przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkich kabli do tgczenia uktadéw wysokiego napiecia z wytgczeniem
kabla termistora i kabla interfejsu uzytkownika.

e Sprzet musi by¢ uziemiony.

e Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu muszg zosta¢ uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych zigcz).

e Prad catego obcigzenia zewnetrznego musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia
jest wyzsze niz 0,2 A, obcigzenie nalezy sterowa¢ stycznikiem na prad zmienny.

e Zaciski oprzewodowania ,AHS1” ,AHS2”, ,A1”, ,A2", ,R1” ,R2”i ,DFT1” ,DFT2” zapewniaja jedynie sygnat przetgcznika.

o Aby ustali¢ potozenie ztgcz na jednostce, zapoznaj sie z rysunkiem 9.7.6.
Tasma E-grzania zaworu rozpreznego, tasma E-grzania ptytowego wymiennika ciepta i tasma E-grzania przetacznika
przeptywu dzielg ztgcze sterowania.

—

m

4/6 kW

8~16 kW

Kod Jednostka montazowa

RN

Otwor przewodu wysokiego napigcia
Otwor przewodu niskiego napiecia
Otwor odptywowy pompy

Wylot wody

a b W N

WiIot wody
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Wytyczne dotyczgce oprzewodowania w terenie

Wiekszos$¢ oprzewodowania jednostki przygotuj przy uzyciu kostek zaciskowych wewnatrz skrzynki przetgcznikéw. Aby
dostac sie do kostek zaciskowych, usun panel serwisowy skrzynki przetgcznikow (drzwi 2).

/\ OSTRZEZENIE

Odetnij wszelkie zrodia zasilania, odtgcz réwniez zasilacz jednostki i grzatke dodatkowg oraz zasilacz cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy) przed usunigeciem panelu serwisowego skrzynki przetgcznikow.

Zamocuj wszystkie przewody opaskami zaciskowymi.
W przypadku grzatki dodatkowej zastosuj dedykowany obwdd mocy.

Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagajg dedykowanego obwodu mocy
grzatki wspomagajacej. Szczegoty znajdziesz w instrukcji montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.
Zabezpiecz oprzewodowanie jak pokazano na ponizszym rysunku.

Poprowadz oprzewodowanie tak, aby ostona przednia nie podnosita sie podczas wykonywania prac nad oprzewodowaniem
i bezpiecznie zamocuj ostone przednia.

Wszelkie prace elektryczne wykonuj zgodnie ze schematem oprzewodowania elektrycznego (schematy oprzewodowania
elektrycznego znajdziesz na drzwiach tylnych 2).

Zainstaluj przewody i zamontuj prawidtowo ostone, aby byta idealnie dopasowana.a

9.7.3 Srodki ostroznosci w zakresie oprzewodowania zasilacza

Aby podigczy¢ ptyte zaciskowg zasilacza, uzyj okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych nie
mozna wyeliminowaé, zachowaj zgodnos$¢ z ponizszymi instrukcjami.

Nie podtaczaj przewodéw réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potaczenia mogg by¢ przyczyng zbyt
wysokiej temperatury).

Podczas tgczenia przewoddw tego samego miernika, postepu zgodnie z ponizszym rysunkiem.

.,‘,\/ 0 )4 d“x

Dokrecaj wkrety styku odpowiednim wkretakiem. Mate wkretaki mogg uszkodzi¢ teb wkretu i uniemozliwi¢ jego odpowiednie
dokrecenie.

Zbyt mocne dokregcenie wkretow styku moze byé przyczyng ich uszkodzenia.
Podtgcz przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

W przypadku oprzewodowania upewnij sie, ze uzyte zostang zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potgczenia i zamocu;j
przewody, zabezpieczajac je przed sitami zewnetrznymi.

9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen

1. Dobierz $rednice przewoddéw (minimalna warto$¢) poszczegolnych jednostek oddzielnie na podstawie tabeli 9-1 i tabeli 9-2,
gdzie natezenie znamionowe w tabeli 9-1 to MCA w tabeli 9-2. Jesli MCA przekracza 63 A, $rednice przewodoéw nalezy dobra¢
zgodnie z obowigzujgcym prawem.

2. Maksymalna dopuszczalna zmiana napigcia pomiedzy fazami wynosi 2%.

3. Dobierz zabezpieczenie z separacjg stykéw we wszystkich biegunach nie mniejsza niz 3 mm oraz z petnym roztgczaniem. MFA
stuzy do wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikéw ochronnych:
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|
Tabela 9-1
Nategenie Przekréj znamionowy (mm?)
znamionowe
urzgdzenia:(A) Przewody elastyczne Kabel do oprzewodowania statego
<3 0,5 i 0,75 1 125
>3 <6 0,75i 1 1 i25
>6 i <10 1 i 15 1 125
>10 i <16 1,5 i 25 1,5i 4
>16 i <25 25 i 4 2516
>25 i <32 4 i 6 4 i10
>32 i <50 6 i 10 6 i16
>50 i <63 10 i 16 10 i 25
Tabela 9-2 Standard 4—16 kW (jednofazowa) i standard 1216 kW (tréjfazowa)
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OfM
Likiad Napiecie [ Hz | Min. | Maks.| Mca | Toca | MFa | msc RLA KW LA
V) v) v) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kW 220-240 | 50 |198 | 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6 kW 220-240 50 |198 | 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8 kW 220240 | 50 |198 | 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 220-240 | 50 |198 | 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 kW 220240 | 50 |198 | 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14 kW 220-240 50 |198 | 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
16 kW 220240 | 50 |198 | 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12KW (trffazowe) | 380-415 | 50 | 342 | 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14KW (roffazowe)| 380-415 | 50 |342 | 456 11 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16 KW (troffazowe)| 380-415 | 50 |342 | 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50

Standard 4—16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 3 kW

Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
iz Napiecie | Hz | Min. [ Maks. | Mca | Toca | mFa | msc RLA KW AA
V) M| ™| ® (A) (A) (A) (A) (A)
4 kW 220-240 | 50 |198 | 264 25 31 38 - 11,50 0,10 0,50
6 kW 220-240 | 50 |198 | 264 27 31 38 - 13,50 0,10 0,50
8 kW 220-240 50 198 264 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 220-240 50 198 264 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12 kKW 220-240 | 50 |[198 | 264 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14 kW 220240 | 50 |198 | 264 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16 kW 220-240 50 198 264 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12KW (tréjfazowe)| 380-415 | 50 |342 | 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 KW (trofazowe)| 380-415 | 50 |342 | 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kW (trojfazowe)| 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
Standard 8-16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 9 kW
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Ui Napiecie | Hz | Mmin. [ Maks. [ Mmca [ Toca | Ma | msc RLA Kw FLA
v) Ml M|’ (A) (A) (A) (A) (A)
8 kW 380-415 50 342 456 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 380-415 50 342 456 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12 kW 380-415 50 342 456 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14 kW 380-415 50 342 456 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16 kW 380-415 50 342 456 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12 kW (tr¢jfazowe)| 380-415 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 KW (tréjfazowe)| 380-415 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kW (tr¢jfazowe)| 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
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Q INFORMACJA

MCA: minimalne natezenie pradu w obwodzie. (A)

TOCA: taczne wzmocnienie przetezenia. (A)

MFA: maks. wzmocnienie bezpiecznikéw. (A)

MSC: maks. wzmocnienie rozruchowe. (A)

RLA: w nominalnych warunkach proby chtodzenia lub grzania natezenie wejsciowe sprezarki,
gdzie MAKS. Hz moze obstugiwaé wzmocnienie obcigzenia znamionowego (A).

KW: moc znamionowa silnika

FLA: wzmocnienie petnego obcigzenia. (A)

9.7.5 Zdejmij ostone skrzynki przetgcznikdéw

Standard 4-16 kW (jednofazowa) i standard 12—16 kW (tréjfazowa)

Jednostka 4 kKW 6 kW 8 kW 10kW | 12kW | 14 kW | 16 kKW [12kW (rdjfazowe)|14 kKW (trdjfazowe)| 16 kW (tréjfazowe)
Maksymalna ochrona
przed przetgzeniem 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14
(MOP) (A)
Rozmiar
oprzewodowania (mm? 4,0 4,0 4,0 4,0 6.0 6,0 6,0 25 2,5 2,5

Standard 4-16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 3 kW (jednofazowg)

Jednostka 4 kW 6 kW 8 kW 10kW | 12kW | 14 kW | 16 kW |12KW (irdjfazowe)|14 kW (tréjfazowe) |16 KW (tréjfazowe)
Maksymalna ochrona
przed przetezeniem 31 31 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)
Opmwgmg{a (| 6.0 6,0 8,0 8,0 10,0 | 100 | 100 40 40 4,0

Standard 8-16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 9 kW (tréjfazowa)

Jednostka 8 kW 10 kW 12 kKW 14 kW 16 KW | 12KW (tréjfazowe) |14 KW (tréjfazowe) 16 kW (tréjfazowe)
Maksymalna ochrona

przed przetgzeniem 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)
ooz () | 8.0 8,0 10,0 | 100 | 100 4,0 4,0 4,0

90 @a i % e 8
p 7 Ky o o
L1 L2 L3_N_6& | L1 N “
o Y (@)
69 \I / [ |@ l
¥ ¥ ¥ N4
z . z z . z .
N N N N
L w w w
o o o o
3 M 3 s
L L L w
m m m M
LPS /—/ LPS /—/ LPS LPS /—/—/
L N L N L1L2L3N
ZASILACZ JEDNOSTKI  ZASILACZ JEDNOSTKI ZASILACZ JEDNOSTKI ZASILACZ JEDNOSTKI
Jednofazowy Jednofazowy Trojfazowy Trojfazowy

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybki i mie¢ natezenie 30 mA (< 0,1 sek.). Uzyj ekranowanego przewodu
trzyzytowego.

Domyslinie grzatka dodatkowa jest ustawiona jako opcja 3 (dla grzatki dodatkowej 9 kW). Jesli wymagana jest grzatka
dodatkowa 3 kW lub 6 kW, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi zmiane ustawienia przetgcznika DIP S1 na opcje
1 (dla grzatki dodatkowej 3 kW) lub opcje 2 (dla grzatki dodatkowej 6 kW). Patrz sekcja 10.1.1 ,KONFIGURACJA
FUNKCJI” Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajdziesz w danych elektrycznych).
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SW9
Jednostka gtowna
e A ©
o .
=} - &
Jednostka podrzedna
/ A
N EMEME
AI"B["X|'Y|'E | Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania|
6 (7 18_19 [0
Pl Q] E| HI|H2

CNS0 E ----- VR A e
Jednostka @ LN ‘@ LN @ @ﬁ%‘g\@

2 Jednostka Jednostka Jednostka
glowna podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x

Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
wbudowanego

opornika przy H1 i H2.

Przetgcznik

whiwyl, Bezpiecznik Bezpiecznik Bezpiecznik Bezpiecznik Opornik wbudowany
. 1 I 1 Il 1 " 1
Wewngfrzna |
Zasilacz | | |
Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza
Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania system kaskadowy (1N~)
SW9
Jednostka gtéwna
a8 . o
T e
WYL |Jednostka podrzedna
/ A
1T 2p3v|4y]5
A B X Y E |Uzyj ekranowanego przewodu orazzadbajouziemienieekranowania.|
6 (7 _18_[9 |10
Pl Q| E[HI|H2 /
CN30 fz ----- b eI e TR
/N & /N & ©
L1L2[L3 NI LiL2[L3 NI LiL2[L3 NI LilL2IINB [H1]H2
Je,dHOStka Jednostka Jednostka  |,.... | Jednostka
gtowna podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x

Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
wbudowanego

Bezpieczni Bezpiecznik Bezpiecznik Opornik wt?jg;w:nprzy e
1] P (1] p 01 y 00 | oo 4

] i il

whiwyt

1 1

Przetgcznik  Bezpiecznik [I][
T
|

\
g
y
\

Zasilacz Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania system kaskadowy (3N~)

A UWAGA

1. Funkcja kaskadowa uktadu obstuguje maksymalnie 6 urzadzen.

2. Aby adresowanie automatyczne zakonczyto sie sukcesem, wszystkie urzgdzenia muszg mie¢ potaczenie z tym samym
zasilaczem i muszg by¢ zasilane jednoczesnie.

3. Tylko jednostka gtéwna moze mie¢ potgczenie z kontrolerem. Musisz réwniez ,wtaczy¢” SW9 jednostki gtéwnej.
Jednostka podrzedna nie moze mie¢ potaczenia z kontrolerem.

4. Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania.
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Podczas tgczenia ze ztgczem zasilacza uzyj ztgcza oprzewodowania okragtego z obudowg izolujgca (patrz rys. 9.1).
Uzyj zasilacza zgodnego ze specyfikacjami i prawidtowo podtgcz przewdd zasilajgcy. Aby zapobiec wyciggnieciu
przewodu zasilajgcego w wyniku dziatania sity zewnetrznej, upewnij sie, ze zostat bezpiecznie zamocowany.

Jesli nie mozna uzyc¢ ztgcza oprzewodowania okragtego z obudowg izolujgcg, zapewnij, co nastepuje:

* Nie podigczaj dwoch przewoddw zasilajgcych o réznych $rednicach do tego samego ztgcza zasilacza (w przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do przegrzania sie przewoddéw z powodu luznego oprzewodowania) (patrz rys 9.2).

@ : Drut miedziany

Koncéwka oczkowa
oprzewodowania

Prawidtowo wykonane potgczenia oprzewodowania
Rura izolujgca

7 7

Przewod
zasilajacy

Rys. 9.1
Rys. 9.2

Podtgczanie zasilacza system kaskadowy

+ Uzyj dedykowanego zasilacza jednostki wewnetrznej innego od zasilacza jednostki zewnetrzne;j.
+ Uzyj takich samych zasilaczy, zabezpieczen elektrycznych oraz zabezpieczen uptywowych w przypadku pozostatych
jednostek wewnetrznych potgczonych z tg jednostka.

Zasilacz
Wylacznik obwodu

Wytgcznik reczny

Skrzynka rozdzielcza przewodow

1
1
I
1
£
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9.7.6 Lacznos¢ z innymi komponentami
Jednostka 4—16 kW

3 8
1SL1|§L2| H|4 C|150N|1?)FFEON|ZOFF|F?7C L(io llis ;’id| 25HT|26R2|2A1|SW|/2\?-182| 1A|25|3x |4v | sEl
13 |14 |15 |16 [17 |18 [19 |20 |21 |22 |23 |24 29 (30 |31 [32 6 |7 |8 |9 |10
TBH|BH1| L1 N| N| NPBONpoFq N[ N| N N N | R1[DFT2DFT1 | P| Ql E|H1|H2
CN11 CN7 CN30
o o o o
Kod Nadruk Potacz z Kod Nadruk Potacz z
® 1 | SL1| sygnat wejsciowy 1] A
2 | SL2 [ energii stonecznej 2 B
3| H Wejscie termostatu ® 3 | x | Kontroler przewodowy
@ 4 cC pokojowego 41Y
15[ L1 (wysokie napiecie) CN3 5| E
5 |1ON ® 6| P
® 6 |10OFF| SV1 (zawor tréjdrozny) 7 Q Jednostka zewnetrzna
16| N
7 | 20N ® i Maszyna wewnetrzna
@ 8 |20FF| SV2 (zawér trojdrozny) 10| H2 kaskadowa
17 N
CN11 ® 291 Pﬁc Pompa ¢ (pompa strefy 2) Kod Druk Potacz z
26| R2
® 10 |P_o | Zewnetrzna pompa 301 R Praca sprezarki
22| N |obiegu pompa /strefy 1 0}
31 | DFT2 | Sygnat odszraniania
@ 1M|Ps Pompa zestawu ub al
% N paneli slonecznych CN7 32 | DFT1 ub alarmu
25| HT Elektryczna tasma
12| Pd ryczna tas
® 24 '\T Pompa rury CWU @ grzewcza (zewngtrz-
- 29 N na) zapobiegajaca
® 13 | TBH | Grzatka wspomagajgca zamarzaniu
16| N zbiornika
® 27 | AHST 1 pogatkowe zrodio
® 14 [IBH1| Wewnetrzna grzatka 28 | AHS2 ciepta
17 N dodatkowa 1
18| N
@) 19 |30N | SV3 (zawor tréjdrozny)
20 [30FF]

Zigcze dostarcza sygnat sterujgcy do tadunku. Dwa rodzaje ztgcza sygnatu sterujgcego:
Typ 1: ztgcze typu suchego, beznapieciowe.

Typ 2: ztgcze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Jesli natezenie obcigzenia wynosi < 0,2 A, obcigzenie moze mie¢
bezposrednig tacznos¢ ze zigczem.

Jesli natezenie obcigzenia wynosi > = 0,2 A, obcigzenie wymaga podtaczenia stycznika AC.

D

Typ 1 Podczas pracy
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25|26|27 | 28] nl
29130]31|32| [[6]7]8 910
o ON7 °

CN30 o

25)26/27|28 I
IEBEE]inaens
°

CN7

o

Zasilacz

g

|
seg 2

oo

Stycznik

Ztgcze sygnatu sterujgcego modutu hydraulicznego:
CN11/CN7 zawiera zaciski zestawu paneli stonecznych,
zaworu tréjdroznego, pompy, grzatki wspomagaijgcej, itp.
Oprzewodowanie czgsci przedstawiono ponize;j:

2526|2728,

[Tl

CN7

(LLLL [ Teliol TT1]

N1 7.

1) Informacje dotyczace sygnatu wejsciowego energii stonecznej

° °

CN30

[] 25]26[27[28] | [T e 5]
[\ 29[30{31)32| [T6[7]s]o fio]
° CN7 ° °

Napiecie 220-240 V AC:
EE’C-)I:;LACEY-C- e} -VTIE-.J-S(-:IK: Maks. natezenie robocze (A) 0,2
1 ZESTAWU PANELI}
| SLONECZNYCH 220-240 V AC! Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2 a) Procedura
Rozmiar oprzewodowania (mm2) 0,75 e Podigcz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz
rysunek).

® Zamocuj kabel.

2) Informacje dotyczace tréjdroznego zaworu SV1, SV2i SV3
4) Informacje dotyczgce wytgczania zdalnego:

?5] CN21 =0 oa—m—g cN2

CN5 CN28 CN8 CN6  1B]cnt
[eecNs2

CN1
56 25(26)27)28 nal ﬂ oNzo }ﬂ CN1
29(30]3132| [|6[7[8]9]10] !
o X o ON o ON30 o CN42
CN40

[eslcNa

CN22

'ﬂ CN1
[ o
T

TS,
1|234
..

CN1
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5) Do Pumpc i pompy orurowania CWU:

Zasilacz

{1

6 J4 2

Zasilacz

P-d
Napigcie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

) Procedura

Podtgcz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

Zamocuj kabel.

5) Informacje dotyczace termostatu pokojowego:

“ermostat pokojowy typu 1 (wysokie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA”
lostarcza napigcie robocze do RT, ale nie dostarcza napigcia bezposrednio
lo ztagcza RT. Zigcze ,15 L1” zapewnia napiecie 220 V do ztgcza RT. Ztgcze
15 L1” faczy gtdwne ztgcze zasilania L jednofazowego zasilacza.

“ermostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA” dostarc-
‘a napigcie robocze do RT.

Q INFORMACJA

Zaleznie od typu termostatu dostepne sg dwie opcje
podtgczenia.

Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napigcie):

III!“IIIIIIII [25]26[27]28] | [ oo Tae]]

29130131{32| |[6]|7[8]9 0]
CN30

o o

Metoda A
(Kontrola ust. trybow)

MOC
WEJSCIOWA
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3 [25]26[27]28] | [ ToTaTas]]
5| 29]30]31|32| [[6]7]e]ofio
° CN11 ° CN7 ° CN30 °
H L1
U Metoda B
(Kontrola jednej strefy)
— MocC
RT1 | WEJSCIOWA

[25]26[e7]28] | o aTae]]
29(30]31(32 6|7]8|9/10)
CN30

L1 Metoda C
c (Kontrola dwéch stref)
H
\_ WEJSCIE _/ WEJSCIE
ZASILANIA ZASILANIA
RT1 _ RT2 _
zone1 zone2
Napigcie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75

Istniejg trzy opcje podigczenia kabla termostatu (jak na powyzszym rysunku),
zaleznie od zastosowania.

* Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowaé grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie jak kontroler
JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny ma potgczenie z zewnetrznym sterownik-
iem temperatury, w interfejsie uzytkownika w DLA SERWISANTA w pozycji TERMO-
STAT POK. ustaw opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomigdzy C a L1, jednostka
bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomigdzy H a L1, jednostka
bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC w przypadku obu stron (C-L1,
H-L1), jednostka zaprzestanie grzania lub chtodzenia przestrzeni.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC w przypadku obu stron (C-L1,
H-L1), jednostka bedzie pracowac w trybie chtodzenia.

* Metoda B (Kontrola jednej strefy)

RT — dostarcz sygnat przetaczania do jednostki. W interfejsie uzytkownika w DLA
SERWISANTA w pozycji TERMOSTAT POK. ustaw opcjg¢ JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy H a L1, jednostka
wigczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC pomigdzy H a L1, jednostka
wylgczy sie.
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Metoda C (Kontrola dwoch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwodch termostatéw
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w menu DLA SERWISAN-
TA w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:

C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy H a L1,
strefa 1 zostanie wht. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy H a L1, strefa 1 zostanie wyt.

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomigdzy C i L1,
strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywa temperatury klimatyzaciji.
Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V pomigdzy C i L1, strefa 2
wylaczy sie.

C.3 Po wykryciu H-L1 i C-L1 jako 0 V AC, jednostka wylaczy sie.
C.4 Po wykryciu H-L1 i C-L1 jako 230 V AC, wiaczy sig zaréwno
strefa 1, jak i strefa 2.

(o]

o elCN21t
[o sICN32
o el CN29

CN42

oﬁ]omo

[ sloNgt

[ =0

CN5  CN28

!

CN25

DIS1

53 S4

S1 82

CN8 CN6

I] CN22

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie):

o o o Sw9
- E]o E];“Lm 8| cnos 'ﬂ CN2
CN21 CN5 CN28 CN8 CN6 B cn1s TS
] oNa2 8| oni ARIE MK ] Gd 5 T
E] }i 18] cN15 [ 13 | %14 %1 oo ‘17| 1_8]‘19|‘zd‘21|‘zd°2 L)
o ‘ 18] ce CN11
CN42 CN25 o o
%}cmo -3 O
E]CNM A CN31
3
E CN22 CN35 /
[e
'ﬂ CN1 %CNBG |
HT COM cL
Iﬂ CN2 CN1@ i:g
KMMEMMBMEIM *[%[%[%] % i2 Metoda C
013 1914 19 ®16 %17 .1 *19 % ® [*/[%[%[*:0) g!%
(Kontrola dwdch stref) \_ _/
o CN11 cN30 @ . .
WEJSCIE
|__ZASILANIA |__ZASILANIA
RT1 RT2
zone1 zone?2
CL
Metoda A 5[ i» Istniejg trzy opcje podigczenia kabla termostatu (jak na
(Kontrola ust. trybow) powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.
— MOC
RT1  — WEJSCIOWA » Metoda A (Kontrola ust. trybéw)

RT moze kontrolowaé grzanie i chfodzenie indywidualnie,
podobnie jak kontroler JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny
ma potgczenie z zewnetrznym sterownikiem temperatury, w
interfejsie uzytkownika w menu DLA SERWISANTA w pozyc;ji
TERMOSTAT POK. ustaw opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
CL a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

H =0

CN5 CN28

CN42 CN25
% A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
CN40 - DIS1 S1 82 HT a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.
E]CNM A.3 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 0 V DC w przypad-
S3 sS4 ku obu stron (CL-COM, HT-COM), jednostka zaprzestanie

ooeaa!
=W CN4 grzania lub chtodzenia przestrzeni.
A.4 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 12 V DC w
przypadku obu stron (CL-COM, HT-COM), jednostka bedzie

pracowac w trybie chfodzenia.

* Metoda B (Kontrola jednej strefy)

1|'2|'3| % %

A §!S
o CN30

RT — dostarcz sygnat przetgczania do jednostki. W interfejsie
uzytkownika w menu DLA SERWISANTA w pozycji TERMO-
STAT POK. ustaw opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
HT a COM, jednostka wigczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC pomigdzy
HT a COM, jednostka wytaczy sie.

HT COM » Metoda C (Kontrola dwoch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwoch termostatow
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w menu DLA SERWISAN-
TA w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:

C.1 Gdy jednostka wykryje napigcie 12 V DC pomiedzy HT a
COM, strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V
AC pomiedzy HT a COM, strefa 1 zostanie wyt.

Metoda B
(Kontrola jednej strefy)

MOC

RT1 I WEJSCIOWA
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C.2 Gdy jednostka wykryje napigcie 12 V DC pomiedzy CL i
COM, strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywg temperatury

klimatyzacji. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL 8) Informacje dOtyCZace sterowania dodat-
i COM, strefa 2 wylgczy sie. kowym zrodtem ciepta:

C.3 Po wykryciu HT-COM i CL-COM jako 0 V DC, jednostka

wylaczy sie.

C.4 Po wykryciu HT-COM i CL-COM jako 12 V DC, wigczy sie

zaréwno strefa 1, jak i strefa 2. [1]2]s]a]5]]
6(7)8|9[10
o oNi1 [[o o, aw
Q INFORMACJA
e Oprzewodowanie termostatu musi pokrywaé sie z
ustawieniami w interfejsie uzytkownika. Patrz sekcja
10.5.6 ,TERMOSTAT POK.".
e Zasilacz maszyny i termostat pokojowy muszg mieé
potgczenie z tym samym przewodem neutralnym.
* Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. nie zostanie ustawio-
na opcja NIE, wewnetrzny czujnik temperatury Ta nie BEZPIECZNIK
moze by¢ aktywny. L
e Strefa 2 moze pracowac wytgcznie w trybie grzania. Jesli w Zasilacz
interfejsie uzytkownika zostanie ustawiony tryb chtodzenia, | 1
a strefa 1 jest wytgczona, ,CL” w strefie 2 zamyka sie, a 7 Ls 3 1
n s . o A1
uktad nadal jest wytgczony. Podczas montazu nalezy 9
prawidtowo podtgczy¢ termostaty strefy 1 i strefy 2. KM6 \- - x— -\ - A2
1eeel N
8 {6 {4 2
a) Procedura | r---- | n
\ Dodatkowe zrédto ciepta \
e Podigcz kabel do odpowiednich ztacz (patrz rysunek). Tttt To
e Zamocuj kabel do uchwytéw kablowych opaskami —
zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom. Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
7) Informacje dotyczgce grzatki wspomagajgce;j: Rozmiar oprzewodowania (mm2) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
OSTRZEZENIE
RERRRRRRNRRIEEGRIGARRG) 4.
bl TR TTTTTT1 |29|30|31|32 6[7]s]o]10 Ta cze$¢ dotyczy wytacznie wersji podstawowej. W przypadku
\4 CN11 oNT o CN30 wersji niestandardowej z uwagi na obecno$¢ wewnetrznej grzatki

dodatkowej w jednostce modutu hydraulicznego nie nalezy
podtgczac do zadnego innego zrédta ciepta.
9) Informacje dotyczgce wyjscia sygnatu odszraniania:

N

Zasﬂacz
L1 3 1]2]3lals[6[7[s[oohiahiel | | [ | | || FToTs]als]
dJ hafiahs]refi7refiofool2tabaed] |[ [ [31]32] [Te]rTe oo
KM4| --A-- o CN11 CNT o CNa0
&= 1 =
Napigcie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu zigcza sterowania Typ 2

Q INFORMACJA

Jednostka jedynie wysyta sygnat Wit./Wyt.
grzatce.

SYGNAL PRZYPOMINAJACY O ODSZRANIANIU
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|
Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 1

10) Informacje dotyczace zewnetrznej pompy

obiegu P_o:

[TTTTTL o

25[26[27] 28]

[ 1]2]3]4]5]
[TTT LT T Rl T [J2o]s0]st]22] [Te[Te[ofro
° CN11 ° CN7 ° CN30 °
Zasilacz
.|
7Is5 3 1
o O a
KM2 \KC& A2
XS] 82 4 6 8
n
]
Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2

a) Procedura

¢ Podtacz kabel do odpowiednich ztacz (patrz rysunek).

e Zamocuj kabel do uchwytéw kablowych opaskami
zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.
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11) Informacje dotyczace inteligentnej energetyki
(SMART GRID):
Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energety-

ki. Urzadzenie ma dwa ztagcza PCB umozliwiajgce odbior
sygnatéw SG i EVU (opis ponizej):

o o o
sicn21 E}O [E]M CN24
CN5 CN28 CN8 CN6 oNIG
E]CN:Q \ CN13
cN15
E] oNzo ;ﬂ {3] cnis
%] CN42 CN25
CN40 S1 s2 3 O
slcnat = D11 CN31
(Eled
S3 sS4 e

Iﬂ CN22

'ﬂ CN1

i3 |
i

o

1. Gdy sygnat EVU i SG sg wigczone, tak dtugo jak dostepny jest tryb
DHW i jest on wigczony, pompa ciepta bedzie dziata¢ w trybie priorytetu
DHW, a temperatura ustawienia trybu DHW zostanie zmieniona w
nastepujacy sposéb: 70°C, T5<69°C, TBH jest wigczone; T5270°C,
TBH jest wytgczone.

2. Gdy sygnat EVU jest wigczony, a sygnat SG jest wytgczony, tak
diugo jak dostepny jest tryb DHW i jest on wtgczony, pompa ciepta
bedzie dziata¢ w trybie priorytetu DHW. T5<T5S-2, TBH jest wigczone,
T52T5S+3, TBH jest wytgczony.

3. Po zamknigciu sygnatu EVU i otwarciu sygnatu SG, jednostka bedzie
dziata¢ standardowo.

4. Gdy sygnat EVU i SG s3g wylgczone, jednostka dziata w nastepujacy
sposob. Jednostka nie bedzie dziata¢ w trybie DHW a TBH nie jest
dostepne, funkcja dezynfekcji nie jest prawidtowa. Maksymalny czas
pracy chlodzenia/grzania wynosi ,CZAS PRACY SG”. P6zniej jednostka
zostanie wytgczona.
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10 ROZRUCH | KONFIGURACJA

Jednostke musi skonfigurowa¢ monter w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane
opcje itp.) oraz wiedzy uzytkownika.

/A UWAGA

Monter musi kolejno przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w rozdziale. Uktad nalezy skonfigurowaé w oparciu o
konkretny przypadek.

10.1 Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP

10.1.1 Konfiguracja funkcji

Przetgczniki DIP S1, S2 i S4 znajduja sie na ptycie gtbwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego (patrz sekcja ,9.3.1
Ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego”).

A\ OSTRZEZENIE

Wytgcz zasilacz, zanim wprowadzisz zmiany w ustawieniach przetgcznika DIP.

b — e e = e —
=1 2 3 4 1. 2 3 4 1 2 3 4
N
=
b= — —_— —_—
S1 S2 S4
Przelacznik Ustawienia | Przefacznik Ustawienia |Przefacznik Ustawienia
D?P WE. =1 WYL. =0 | fabryczne DI WE. =1 WYL. =0 | fabryczne P WE. =1 WYL. =0 | fabryczne
Jednostka gtéwna: Zachowaj
0/0=1BH ROZZ’:Ch gqmpyh ROZZTCh gqmpyh czy4ci adresy biezacy
(Sterowanie jednoetapowe) po 24 godzinac po 24 goazinac wszystkich jednostek | agres
1 | bedzie bedzie mozliwy 1
1/2|0/1=IBH niemozliwy podrzednych
(Sterowanie dwuetapowe) Jednostka podrzedna:
1/1=IBH Nalezy Nalezy czysci wiasny adres Nalezy
(Sterowanie trzyetapowe)  [2apoznac zepoznac BHda —zapoznat
sie ze ¢ ze IBH dla DHW= |sig ze
S1 & 32 2 | bez TBH zTBH SChematgm . 2 DHW=prawidtowe nieprawidiowe scehematem
przewodowani oprzewodowania S4 oprzewodowani
sterowania sterowania sterowania
elektrycznego elekirycznego elektrycznego
0/0=bez IBH i AHS 0/0=pompa 1
1/0=z IBH B
34 0/1=2 AHS W trybie grzania 3/4 0/1ipompa 2 3/4 Zastrz.
1/1=z AHS w trybie grzania 1/0:pompa 3
i trybie CWU 1/1=pompa 4

10.2 Rozruch wstepny przy niskiej temperaturze otoczenia na zewnatrz

Podczas rozruchu wstepnego oraz przy niskiej temperaturze wody wazne jest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do pekania podtogi w wyniku gwattownej zmiany temperatury. Aby uzyskac wigcej szczegotow, skontaktuj
sie z firmg odpowiedzialng za wylewke.
Aby proces przebiegat bez ryzyka, najnizszg ustawiong temperature przeptywu wody mozna zmniejszy¢ do wartosci od 25°C
do 35°C, regulujgc pozycje w menu DLA SERWISANTA. Zapoznaj sie z sekcjg 10.5.12 ,FUNKCJA SPECJALNA”.

10.3 Kontrole przed uruchomieniem

Kontrole przed rozruchem wstepnym.

49



THERMOVAL

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zanim zaczniesz pracowac nad potgczeniami, wytgcz zasilacz.

Po instalacji jednostki, ale przed wigczeniem zabezpieczenia elektrycznego, sprawdz ponizsze pozycje:

Oprzewodowanie w terenie: upewnij sie, ze oprzewodowanie w terenie pomiedzy lokalnym panelem zasilania,
jednostka i zaworami (jesli dotyczy), jednostka i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostkg i zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej oraz jednostkg i grzatkg dodatkowa przygotowano zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi
w rozdziale 9.7 ,Oprzewodowanie w terenie” oraz obowigzujagcym prawem.

Bezpieczniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia: sprawdz, czy bezpieczniki lub lokalnie zamontow-
ane zabezpieczenia spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typdw wyszczegdlnione w rozdziale 14 ,Dane
techniczne”. Upewnij sie, ze nie ma obej$¢ bezpiecznikdéw ani zabezpieczen.

Zabezpieczenie elektryczne grzatki dodatkowej: pamietaj o wigczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzatki
dodatkowej w skrzynki przetacznikéw (zalezy od typu grzatki dodatkowej). Zapoznaj sie ze schematem
oprzewodowania.

Zabezpieczenie elektryczne grzatki wspomagajgcej: nie zapomnij wigczy¢é zabezpieczenia elektrycznego grzatki
wspomagajgce (ma zastosowanie wytgcznie w przypadku jednostek z zainstalowanym opcjonalnym zbiornikiem
cieptej wody uzytkowe;j).

Oprzewodowanie uziemienia: upewnij sie, ze przewody uziemienia zostaty prawidtowo podigczone, a zlgcza
uziemienia zostaty dokrecone.

Oprzewodowanie wewnetrzne: wzrokowo sprawdz skrzynke przetacznikéw pod katem luznych potgczen lub uszko-
dzonych komponentéw elektrycznych.

Montaz: upewnij sie, ze jednostka zostata prawidiowo zamontowana, aby wyeliminowaé nietypowe dzwieki i
drgania podczas rozruchu jednostki.

Uszkodzony sprzet: skontroluj wnetrze jednostki pod katem uszkodzonych komponentéw i $cisnietych rur.

Wyciek chtodziwa: skontroluj wnetrze jednostki pod kgtem wycieku chtodziwa. Jesli doszto do wycieku chifodziwa,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Napiecie zasilacza: skontroluj napiecie zasilacza na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ napigciu
na etykiecie identyfikacyjnej jednostki.

Zawor odprowadzajgcy powietrze: upewnij sie, ze zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2
petne obroty).

Zawory odcinajgce: upewnij sig, ze zawory odcinajgce sa catkowicie otwarte.

10.4 Pompa obiegu

Relacje pomiedzy podnoszeniem, przeptywem znamionowym, zwrotem PWN i znamionowym
przeptywem przedstawiono na ponizszym wykresie.

Wysoko$¢ podnoszenia pompy

10
9
8 100 T
7 maks. K,
R 6 maks. predkos¢ A;: 80 rf
£ =
= S e
: ‘w EE /
- B
=}
2 E; 40
1 3
0 20
0 1 2 3 4 5 0
Q (mh) i ] 1 2 3 ] 5
Obszar regulacji znajduje sie pomigdzy krzywa predkosci maksymalnej 5
a krzywa predkosci minimalnej. Q (m°h)
Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne VS Natezenie przeptywu Dostepne zewnetrzne cisnienie statyczne VS Natezenie przeptywu
90 90
85 85
80 80
T
75 ™ 75 N
70 \ 70 AN
65 B 65 AN
60 AN —~ N
T 55 g o N
< 50 X 55
X
= 45 %0
40 45
35 40 \\
30 35 N
~ N
25 30
20 25
03 06 09 12 15 18 21 24 27 3 04 038 1.2 1,6 2 24 2,8 3,2
Q (m3h) Q (m?h)
4-10kW 12-16kW
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A\ UWAGA

Jesli zawory sg w nieprawidtowej pozycji, pompa obiegu zostanie uszkodzona.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po wigczeniu jednostki, nie dotykaj wewnetrznych komponentéw skrzynki
sterowniczej, aby unikng¢ porazenia prgdem.

Nieudana diagnostyka przy pierwszym montazu

e Jedli zadna zawartos¢ nie jest wyswietlana w interfejsie uzytkownika, niezbedne jest sprawdzenie wszelkich ponizszych
nietypowych zjawisk przed rozpoczeciem diagnozowania potencjalnych kodéw btedéw.

- Zerwanie potaczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie (pomiedzy zasilaczem a jednostkg oraz jednostkg a interfejsem

uzytkownika).

- Mozliwe, ze zepsut sie bezpiecznik PCB.

o Jesli w interfejsie uzytkownika widnieje kod btedu ,E8” lub ,EQ”, mozliwe, ze w ukiadzie jest powietrze lub poziom wody w
uktadzie jest nizszy od wymaganego minimum.

* Po wyswietleniu si¢ kodu btedu E2 w interfejsie uzytkownika sprawdz oprzewodowanie pomiedzy interfejsem uzytkownika

a jednostka.

Kolejne kody btedu i przyczyny awarii wyszczegdlniono w sekcji 13.4 ,Kody btedéw”.

10.5 Konfiguracja w terenie

Jednostke skonfiguruj w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje itp.) oraz
potrzeb uzytkownika. Dostepne jest wiele konfiguracji parametréow. Ustawienia mozna wyswietli¢ i zaprogramowacé w interfejsie
uzytkownika w sekcji ,DLA SERWISANTA”.

Zasilanie jednostki

Podczas wigczania jednostki podczas inicjacji interfejsu uzytkownika wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%". Podczas procesu
interfejs uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura

Aby zmieni¢ przynajmniej jedno ustawienie w terenie, wykonaj ponizsze czynnosci.

Q INFORMACJA

Wysokosci temperatur wyswietlane na sterowniku przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sa wyrazone w °C.

8 A O
<4 «— >
> v (o]

Klawisze
a8

4> VA

.

.

Funkcje

Pozwala przej$¢ do struktury menu (na stronie gtéwnej)

Pozwala nawigowac¢ kursorem po ekranie

Pozwala nawigowac w strukturze menu

Pozwala dostosowac¢ ustawienia

Wigczalwytgcza ogrzewanie/chtodzenie przestrzeni lub tryb CWU
Wigczal/wytgcza funkcje w strukturze menu

Wraca do poprzedniego poziomu interfejsu.

Przycisniecie i przytrzymanie odblokuje/zablokuje kontrolera
Odblokowuje/blokuje niektére funkcje, takie jak ,Regulacja
temperatury CWU”.

Przejdz do nastepnego kroku podczas programowania
harmonogramu w strukturze menu i potwierdz wybér, aby
przej$¢ do podmenu w strukturze menu.
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Informacje o trybie DLA SERWISANTA

+,DLA SERWISANTA” pozwala monterowi ustawi¢
parametry.

¢ Konfiguracja sktadu sprzetu.
* Konfiguracja parametrow.

Nawigacja do trybu DLA SERWISANTA

Wybierz kolejno B > DLA SERWISANTA. Przyciénij o :

(" DLA SERWISANTA )

Prosze wprowadzi¢ hasto:

oo

L =] z2TwiERDZ [ REGULACJA )

Przyciskami <« » nawiguj, a nastepnie przyciskami ¥
A dostosowuj wartosci numeryczne. Przycidnij < .
Hastem jest fraza 234. Po wprowadzeniu hasta wyswiet-
lone zostang ponizsze strony:

DLA SERWISANTA 113

1. KONF. TRYBU CWU

2. KONF. TRYB CHLODZENIA

3. KONF. TRYB GRZANIA

4. KONF. TRYBU AUTO

5. KONF. TYPU TEMP.

6. TERMOSTAT POK.

L & ZATWIERDZ B8

.

DLA SERWISANTA 2/3

7. INNE ZRODLO CIEPLA
8. KONF. WYJAZDU NA
9. KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWISANTEM
10. PRZYWR. UST. FABR.

11. BIEG TESTOWY

12. FUNKCJA SPECJALNA

L =) ZATWIERDZ B8

.

<>

DLA SERWISANTA 3/3

13. AUT. RESTART

14. OGR. MOCY WEJ.

15. DEF. WEJSCIA

16. ZESTAW KASKADOWY
17. KONF. ADRESU HMI

L =) ZATWIERDZ B )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i klawiszem , «”
przejdz do podmenu.
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10.5.1 KONF. TRYBU CWU

CWU = ciepta woda uzytkowa

Wybierz kolejno 8 > DLA SERWISANTA > 1.

KONF. TRYBU CWU. Przyci$nij 1 . Wyswietlone
zostang ponizsze strony:

(1 KONF. TRYBU CWU 15 )
1.1. TRYB CWU TAK
1.2. DEZYNFEKCJA TAK
1.3. PRIORYTET CWU TAK
1.4 PUMP_D TAK
1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU NIE

| B REGULACJA &

1 KONF.TRYBU CWU 2/5

1.6 dT5_ON °C
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5MIN

L EB REGULACJA [« ] )
1 KONF. TRYBU CWU 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF B-c
112 T4_TBH_ON 5°C
1.13t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DISINFECT 65°C
1.15t_DI HIGHTEMP. 15 MIN

| I REGULACJA g )

1 KONF. TRYBU CWU 45 )
1.16 t_DI_MAX BRI MIN
1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 CZAS PRACY POMPY CWU  TAK
1.20 CZAS PRACY POMPY 5MIN

\ﬂ REGULACJA (<> ] )

(1 KONF. TRYBU CWU 5/5
1.21 BIEG DEZI. POMPY CWUv N3

| EBREGULACJA [+ ]

10.5.2 KONF. TRYB CHLODZENIA

Wybierz kolejno @ > DLA SERWISANTA > 2.
KONF. TRYB CHLODZENIA. Przycisnij . .

Wyswietlone zostang ponizsze strony:
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|
10.5.5 KONF. KONF. TYPU TEMP.
2 KONF. TRYB CHLODZENIA 1/3 . "
21 TRYB CHLODZENIA Informacje o funkcji KONF. KONF. TYPU TEMP.
2.2t T4 FRESH_C 2 GODZ. Menu KONF. TYPU TEMP. pozwala wybraé, czy do kontroli
2.3 TACMAX 43°C WL./WYL. pompy ciepta stuzy temperatura przeptywu wody czy
2.4 TACMIN 20°C temperatura pomieszczenia.
2.5dT1SC 5°C
B3 REGULACJA [ Po wiaczeniu funkcji TEMP. POMIESZCZENIA docelowa
temperatura przeptywu wody zostanie obliczona na podstawie
2 KONF. TRYB CHEODZENIA 2/3 krzywych klimatu.
2.6 dTSC 2
57t INTERVAL C 5 ,\l/”N Przejécie do menu KONF. KONF. TYPU TEMP.
2.8 T1SetC1 10°C Wybierz kolejno & > DLA SERWISANTA > 5. KOFN.
2.9 T1SetC2 16°C TYPU TEMP. Przycis$nij .1 . Wyswietlona zostanie ponizsza
2.10 T4C1 35°C
- strona:
EB REGULACUA [ <> ]
(2 KONF. TRYB CHLODZENIA 3/3 )
211 T4é2 2538 5 KONF. TYPU TEMP.
2.12 EMISJA CHE. STREFY1 JCW 5.1 TEMP. PRZEPLYWY WODY
513 EMISJA CHE. STREFY2 GPO 5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE
: : 5.3 PODW. STREF. NIE
EB REGULACJA [ <> ] BB REGULACIA <)
10.5.3 KONF. TRYB GRZANIA Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK
Wybierz kolejno E] > DLA SERWISANTA > 3. lub jedynie w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje
KONF. TRYB GRZANIA. Przyciénij .1 . Wyswietlone TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.
zostang ponizsze strony:
01-01-2018 23:59 O3e 01-01-2018 23:59 Dze
3 KONF. TRYB GRZANIA 1/3 w N w oy
3.1. TRYB GRZANIA = ON = = ON =
3.2t T4_FRESH_H 2 GODZ. oc oy oc oc A
3.3 T4HMAX 16°C 035 Q- 38 25.0 O 38
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
EB REGULACUA (<> ]
tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. TAK tylko TEMP. POMIESZCZENIA. TAK
3 KONF. TRYB GRZANIA 2/3 Jesliw pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY. i TEMP. POMIESZC-
3.6 dTSH BC ZENIA ustawisz opcje TAK, a w pozycji PODW. STREF. ustawisz
3.7t INTERVAL_H 5 MIN opcje NIE lub TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C 01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {H13°
3.10 T4H1 -5°C I i ple— -
EB REGULACUA [« ] oy ON ..5‘ n ON
3KONF.TRYB GRZANIA __ 3/3 635 O- 38 | 25.0° -O-
3.11 T4H2 78 ' '
3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 PROM.
3.13 EMISJAGRZ. STREFY2  GPO

3.14t DELAY _PUMP 2MIN Strona gléwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

BB REGULACJA [« ] (Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a
warto$¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartosé
TIS2 jest obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacjg).

10.5.4 KONF. TRYBU AUTO Jesli w pozycji PODW. STREF. ustawisz opcje TAK, w pozycji
) . TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje NIE, a w pozycji TEMP.
Wybierz kolejno. & > DLA SERWISANTA > 4. KONF. PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK Iub NIE, wyéwietione
TRYBU AUTO. Przycisnij ., , a wyswietlona zostanie zostang ponizsze strony
ponizsza strona: ’
01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {ze
4 KONF. TRYBU AUTO >«
4.1 T4AUTOCMIN 25°C n ON n% o ON
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
635 O | 38| 435° L
EB REGULACJA [« ]

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowa strona (strefa 2)
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W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi
T1S, a wartos$¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2.

Jesli w pozycjach PODW. STREF. i TEMP. POMIESZC-
ZENIA ustawisz pozycije TAK, a w pozycji TEMP.
PRZEPLYWU WODY ustawisz pozycje TAK lub NIE,
wyswietlona zostanie ponizsza strona.

10.5.7 Inne ZRODLO CIEPLA

Funkcja INNE ZRODLO CIEPLA stuzy do konfiguragii
parametrow grzatki dodatkowej, dodatkowych zrédet
ciepta i zestawu energii stoneczne;j.

Wybierz a > DLA SERWISANTA > 7. INNE

ZRODEO CIEPLA i przyciénij i . Wyswietlona zostanie

01-01-2018 23:59 3e | 01012018 23:59 13e ponizsza strona:
w w 7 INNE ZRODtO CIEPLA 1/2
= ON | = =2 ON 7.1 dT1_IBH_ON
° A o ° A 7.2t IBH_DELAY 30 MIN
635" O 38| 25.0° O 737T4_IBH ON 5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30 MIN
BB REGULACJA [«>]
Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)
(Dziata funkcja podw. stref.) 7 INNE ZRODLO CIEPLA 2/2
7.6 T4 AHS ON -5§9]
W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 wynosi 7.7 LOK. IBH PETLA RURY
T1S, a warto$é ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpow- 7.8 P_IBH1 0,0 kW
iednia warto$¢ TIS2 jest obliczana na bazie krzywych 7.9 P_IBH2 0,0 kW
zwigzanych z klimatyzacjg). 7.10 P_TBH 2,0 kW
EB REGULACUA [«>]

10.5.6 TERMOSTAT POK.

Informacje o funkcji TERMOSTAT POK.

Funkcja TERMOSTAT POK. jest dostepna do konfiguracji
w obecnosci termostatu pokojowego.

10.5.8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE pozwala
skonfigurowa¢ temperature wody wychodzacej, aby
zapobiec zamarzaniu podczas wyjazdu na wakacje.

Wybierz & > DLA SERWISANTA > 8. KONF.
WYJAZDU NA WAKACJE Przycisnij ., . Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

Konfiguracja pozycji TERMOSTAT POK.

Wybierz kolejno & > DLA SERWISANTA > 6.
TERMOSTAT POK. Przycis$nij « . Wy$wietlona zostanie

ponizsza strona: 8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1T1S HA. _H
6 TERMOSTAT POK. 8.2 T5S_H.A_DHW 20°C
6.1 TERMOSTAT POK. NIE
EB REGULACUA [« ]
EB REGULACUA

10.5.9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZ-
MOWA Z SERWISANTEM

Monterzy mogg skonfigurowaé numer telefonu lokalnego
dystrybutora w menu KONFIGURACJA FUNKCJI
ROZMOWA Z SERWISANTEM. Jesli jednostka nie dziata
prawidiowo, zadzwon na podany numer i popros o pomoc.
Wybierz kolejno 8 > DLA SERWISANTA >
ROZMOWA Z SERWISANTEM. Przyci$nij~ . WysSwiet-
lona zostanie ponizsza strona:

Q INFORMACJA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu
pokojowego.

TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., oprzewodowan-
ie termostatu pokojowego metodg A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF.,
oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg B

TERMOSTAT POK. = PODW. STREF. Oprze-
wodowanie termostatu pokojowego metoda C (patrz
sekcja 9.7.6 ,Potaczenie innych komponentow /
Informacje dotyczace termostatu pokojowego”)

9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWISANTEM
N R T E L i Kkkkkkkkkkkhkkkkhhhk

NR TEL. KOM. *****xxtsskisirx

POTWIERDZ ([ REGULACJA [« ]

Przyciskami ¥ A przewijaj pozycje i ustaw numer
telefonu. Numer telefonu moze zawiera¢ maksymalnie 13
cyfr. Jesli numer telefonu jest krétszy niz 12 cyfr, wprow-
adz znak m jak na przyktadzie ponize;j.
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9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL, *****xxssrrassrrsssin III
NR TEL. KOM. ******************I

=) rotwiERDZ [EREGULACJA [« ]

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest numer-
em telefonu do lokalnego dystrybutora.

10.5.10 PRZYWR. UST. FABR.

Funkcja PRZYWRACANIE UST. FABRYCZNYCH stuzy
do przywracania wszystkich parametrow w interfejsie
uzytkownika do stanu fabrycznego.

Wybierz kolejno B > DLA SERWISANTA > 10.
PRZYWR. UST. FABR. Przyci$nij < . WysSwietlona
zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR. )
Przywrdcone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywréci¢ ustawienia
fabryczne?

L &) POTWIERDZ (<]

J

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij « .
Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.
Prosze czekaé...

5%

A\ J/

Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w
interfejsie uzytkownika zostang przywrécone do stanu
fabrycznego.

10.5.11 BIEG TESTOWY

Funkcja BIEG TESTOWY stuzy do sprawdzania
prawidtowej wspodipracy zaworow, odprowadzania
powietrza, pracy pompy obiegu, chtodzenia, grzania i
ogrzewania wody uzytkowe;.

Wybierz kolejno > DLA SERWISANTA > 11. BIEG
TESTOWY  Przyci$nij Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )

Aktywowac ustawienia i wykonacé
L,BIEG TESTOWY"?

L ¥ POTWIERDZ [« ]
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Jesli wybierzesz opcje TAK, wyswietlone zostang
ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU

11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 PRACA POMPY OBIEGOWEJ
11.4 TRYB CHLODZENIA DZIALA
11.5 TRYB GRZANIA DZIALA

| BB ZATWIERDZ B

J

11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA

| BB ZATWIERDZ B

J

Jesli wybierzesz opcje KONTROLA PUNKTU, wyswiet-
lone zostang ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY 172 )
ZAW. TROJDROZNY 1 WYL
ZAW. TROJDROZNY 2 WYE.
PUMP _| WYE.
PUMP_O WYL.
PUMP_C WYL.
WE./WYE. B
.
11 BIEG TESTOWY 212 )
POMPA SOLAR WYL
POMPA CWU WYE.
WEWNETRZNA GRZAtKA DODATKOWA W YE..
GRZALKA ZBIORNIKA WYE.
ZAW. TROJDROZNY 3 WYL.
WE/WYE. B8
- S

Przyciskami ¥ A wybierz komponenty, ktére chcesz
sprawdzi¢ i przycisnij O . Na przyktad po wyborze
tréjdroznego zaworu i przycisnieciu O, jesli zawor
trojdrozny jest otwarty/zamkniety, praca zaworu tréjdroz-
nego bedzie przebiegata normalnie, réwniez i innych
komponentéw.

A UWAGA

Przed kontrolg punktu upewnij sig, ze zbiornik i
uktad wody zawierajg wode, a powietrze zostato
odprowadzone. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do spalenia sie pompy lub grzatki dodatkowe;.

Jesli wybierzesz opcje ODPROWADZANIE POWIETR-
ZA i przycisniesz ., , wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wt.
Oczyszczanie powietrza wi.

| EEJPOTWIERDZ )
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W trybie usuwania powietrza z ukfadu, SV1 zostanie
otwarty, SV2 zostanie zamkniety. 60 sek. pozniej pompa
jednostki (POMPA 1) bedzie dziata¢ przez 10 min,
podczas ktérych nie bedzie dziatat przetacznik przeptywu.
Gdy pompa zostanie zatrzymana, SV1 zostanie
zamkniety, a SV2 zostanie otwarty. 60 sek. pozniej
POMPA | oraz POMPA O bedg dziata¢ do odbioru
nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcj¢ POMPA OBIEGU DZIALA, wyswi-
etlona zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wt.
Pompa obiegu wt.

| EHJPOTWIERDZ )

Gdy pompa obiegu zostanie wigczona, wszystkie dziata-
jace komponenty zostang zatrzymane. 60 sekund pdzniej
zostanie otwarty SV1, a zamkniety SV2. 60 sek. pozniej
zostanie wigczona POMPA |. 30 sekund pdzniej, jesli
przetgcznik przeptywu odnotowat prawidtowy przeptyw,
POMPA | bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej zatrzymaniu
na 60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2 otwarty. 60
sek. pozniej aktywne bedg dwie pompy: POMPA | oraz
POMPA O, a 2 min pdzniej przetacznik przeptywu
sprawdzi przeptyw wody. Jesli przetgcznik przeptywu
zostanie zamknigty na 15 sek., POMPA | oraz POMPA O
beda dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIALA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Bieg prébny wi.

Tryb chtodzenia wt.

Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

L @) POTWIERDZ )

Podczas biegu probnego funkcji TRYB CHLODZENIA
domyslna temperatura wody wychodzacej wynosi 7°C.
Jednostka bedzie dziata¢, dopoki temperatura wody nie
spadnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB GRZANIA DZIALA, wyswiet-
lona zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY

Bieg probny wt.

Tryb grzania wt.

Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

L M) POTWIERDZ

56

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB GRZANIA
domyslna temperatura wody wychodzacej wynosi 35°C.
IBH (wewnetrzna grzatka dodatkowa) wigczy sie po 10
min pracy sprezarki. Po 3 min pracy IBH funkcja IBH
zostanie wylgczona, a pompa ciepta bedzie dziatac,
dopdki temperatura wody nie wzrosnie do okreslonej
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY

Bieg prébny wi.

Tryb CWU wit.

Temperatura przeptywu wody wynosi 45°C
Temperatura przeptywu wody wynosi 30°C

| EEPOTWIERDZ

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CWU domysina
temperatura wody uzytkowej wynosi 55°C. TBH (grzatka
wspomagajgca zbiornika) zostanie wtaczona po 10 min
pracy sprezarki. TBH wytgczy sie 3 min pozniej. Pompa
ciepta bedzie dziata¢, dopodki temperatura wody nie
wzrosnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Podczas biegu prébnego dziata wytgcznie przycisk « .
Jesli chcesz wylgczy¢é bieg probny, przycisnij .
Przyktad: jesli jednostka dziata w trybie odprowadzania
powietrza, po przycisnieciu « wysSwietlona zostanie
nastepujaca strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Czy chcesz wylgczy¢ bieg prébny
funkcji
(ODPROWADZANIE POWIETRZA)?

TAK
POTWIERDZ [ <> ]

J

Przyciskami <« » wybierz pozycj¢ TAK i przycisnij _, .
Bieg prébny zostanie wytgczony.

10.5.12 FUNKCJA SPECJALNA

Podczas pracy w trybie specjalnym kontroler przewodowy
nie bedzie dziatat, nie nastgpi powrét na strone gtéwna, a
na ekranie wyswietlona zostanie strona z uruchomionymi
funkcjami specjalnymi. Kontroler przewodowy nie bedzie
zablokowany.

Q INFORMACJA

Podczas korzystania ze specjalnych funkgcji inne
funkcje (TYGODNIOWY HARMONO-
GRAM/MINUTNIK, WYJAZD NA WAKACJE,
WAKCJE W DOMU) s3 niedostepne.
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Wybierz kolejno @ > DLA SERWISANTA > 12.

FUNKCJA SPECJALNA.

Jesli przed ogrzewaniem podtogi na podtodze znajduje
sie duzo wody, podczas ogrzewania moze sie odksz-
tafci¢, a nawet peknagé. Aby chroni¢ podtoge, niezbedne
jest jej wysuszenie. Temperatura ogrzewania musi

rosng¢ stopniowo.

(" 12 FUNKCJA SPECJALNA

Aktywowac ustawienia i wykona¢ funkcje
,FUNKCJA SPECJALNA"?

TAK
POTWIERDZ [« ]

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

12.2 SUSZENIE PODLOGI

L =) ZATWIERDZ B8 )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i przycisnij i, aby

zatwierdzi¢ wybor.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki w uktadzie
wody moze znajdowac sie powietrze, ktére moze by¢
przyczyng awarii podczas pracy. Niezbedne
uruchomienie funkcji odprowadzania powietrza, aby
uwolni¢ je z jednostki (upewnij sie, ze zawér odprowadza-

jacy powietrze jest otwarty).

Jesli wybierzesz opcje OGRZEW. WST. PODLOGI,
przycisnij .1 , a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI )
T1S 304
t_fristFH 72 GODZ.

ZATWIERDZ ‘ WYJDZ
. EBREGULACIA [« ] )

Gdy kursor zatrzyma sie nad pozycja WLACZ OGRZEW.
WST. PODLOGI, przyciskami <« » wybierz pozycje TAK
i przyci$nij « . Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

Ogrzewanie wstepne podiogi dziata
od 25 min.

Temperatura wody wynosi 20°C.

| ##)POTWIERDZ
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Podczas ogrzewania wstepnego podtogi dziata wytgcznie
przycisk «! . Jesli chcesz wylgczyé ogrzewanie wstepne
podfogi, przycisnij i .

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

Czy chcesz wytgczy¢ funkcje ogrzewania
wstepnego podtogi?

TAK
POTWIERDZ (<> ] )

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przyciénij . ,
aby wytgczy¢ ogrzewanie wstepne podtogi.

Praca jednostki podczas ogrzewania wstepnego podtogi
opisano na rysunku ponizej:

T1s+dT1s
Tis

Pompa

Sprezarka

t_interval_H

t_firstFH

Jesli wybierzesz opcje SUSZENIE PODLOGI, przycisnij
! , a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

CZAS ROZGRZEWANIA (t_DRYUP) Ba.
UTRZYMANIE CZASU(t_HIGHPEAK) 5 d.
TEMP. PRZESTOJE(t_DRYDOWN) 5d.
SZCZYTOWA TEMPERATURA(T_DRYPEAK) 45°C
CZAS URUCH. 15:00

L EBREGULACJA [ <> ]

J

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

DATAROZPOCZECIA  [i}-01-2019

ZATWIERDZ WYJDZ

L EBREGULACJA [ <> ] )
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Podczas suszenia podtogi dziata wytacznie przycisk « . 10.5.15 DEFWESCIA
Po awarii pompy ciepta tryb suszenia podtogi wyfaczy sie . . . i
w przypadku niedostepnosci grzatki dodatkowe;j i Konfiguracja pozycji DEF. WEJSCIA
dodatkowego zrodta ciepta. Jesli chcesz wylgczy¢ suszenie Wybierz kolejpo @ > DLA SERWISANTA > 15. DEF.
podtogi, przycisnij «.. Wy $wietlona zostanie ponizsza strona: WEJSCIA
(" 12.3 SUSZENIE PODLOGI ) - ,
[—— - 15 DEF. WEJSCIA )
ednostka bedzie suszyta podioge
w terminie: 09:00 01-08-2018. 15.1 M1 M2 PILOT
15.2 SMART GRID NR
15.3 Tw2 NR
15.4 Tbt1 NR
15.5 Tbt2 NR
POTWIERDZ
(_EPO J | EBREGULACJA [ <> ] )
Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij «. P _ <
Funkcja suszenia podtogi zostanie wytaczona. 15 DEF. WEJSCIA
Docelowa temperature wody wychodzacej podczas 15.6 Ta HMI
suszenia podtogi zamieszczono na rysunku ponize;j. . .
P Tﬁ's fysunic ponizel 15.7 Ta-adj 2C
T DRYPEAK | -~ —-- 15.8 WEJSC. SLONECZNE NIE
J_I_F'—I_I_LL 15.9 DL.POMPY F <10m
15.10 RT/Ta_PCB NIE
i ; . | EBREGULACJA [« ] )

|
{ DRYUP t HIGHPEAK t DRYD

(15 DEF. WEJSCIA
10.5.13 AUTOMATYCZNY RESTART 15.11 TRYB CICHY PUMP_| NIE

Dzieki funkcji AUTOMATYCZNY RESTART jednostka 15.12 DFT1/DFT2 ODSZRANIANIE
ponownie zastosuje ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy
po przerwie w dostawie pradu jednostka zostanie zasilona.

Wybierz kolejno @ > DLA SERWISANTA > 13. AUT. RESTART

(13 AUT. RESTART

13.1. TRYB CHt./GRZ. | EBREGULACJA Qo )
132 TRYBCWU NIE 10.5.16 USTAWIENIA KASKADOWE

Jak ustawi¢ USTAWIENIA KASKADY
Wybierz kolejno & > DLA SERWISANTA
>16. USTAWIENIA KASKADOWE

~N

L REGULACJA (<> ] (1 6.USTAWIENIA KASKADOWE

J

10%
Funkcja AUTOMATYCZNY RESTART ponownie wdraza 16.1 ODSETEK_POCZATEK °
ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w 16.2 CZAS_DOSTOSOWAC 5 MINUTA
dostawie pradu jednostka zostanie zasilona. Jesli funkcja

0
zostanie wytaczona, jednostka nie zostanie automaty 16.3 RESETUJ ADRES
cznie zrestartowana, gdy po przerwie w dostawie pradu
jednostka zostanie zasilona.
10.5.14 OGR. MOCY WEJ.
L ERREGULACJA (<> ] )

Konfiguracja pozycji OGR. MOCY WEJ.

Wybierz kolejno & >DL A SERWISANTA >
14. OGR. MOCY WEJ.

10.5.17 ZESTAW ADRESOW HMI

Jak ustawi¢c ZESTAW ADRESOW HMI
N Wybierz kolejno & > DLA SERWISANTA

p
14 OGR. MOCY WEJ. >17. ZESTAW ADRESOW HMI
14.1 OGR. MOCY 0 g .
17. ZESTAW ADRESOW HMI
17.1 KONF.HMI GLOWNA
17.2 ADRES HMI DLA BMS 1
17.3 STOP BIT 1
L EBREGULACJA )
L BB REGULACJA (<> ] )
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10.5.18 Parametry konfigurac;ji

Parametry powigzane z tym rozdziatem widnieja w tabeli ponize;j.

Numer

Interwat

Zaméwienia Kod Stan Domysina Min. Maks. ustawien Jednostka
1.1 TRYB CWU Wiacz lub wytacz tryp CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.2 DEZYNFEKCJA Wiacz lub wytacz tryb dezynfekcji: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.3 PRIORYTET CWU Wiacz lub wytacz tryb priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.4 PUMP_D Wiacz lub wytacz tryb pompy CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU | Wiacz lub wytacz ustawiony czas priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
1.6 dT5_ON Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta 10 1 30 1 °C
1.7 dT185 Réznica pomiedzy Twout i T5 w trybie DHW 10 5 40 1 °C
Maksymalna temperatura otoczenia, w przypadku ktérej o

1.8 TADHWMAX pompa ciepta bedzie mogta ogrzewac¢ wode uzytkowa 43 35 43 1 C
Minimalna temperatura otoczenia, w przypadku ktérej

1.9 T4DHWMIN pompa ciepta bedzie mogta ogrzewa¢ wode uzytkowa -10 -25 30 1 °C

1.10 t_INTERWAL_CWU Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie CWU. 5 5 5 1 MIN
Roznica temperatury pomiedzy T5 i T5S powodujaca

1.11 dT5_TBH_OFF wytaczenie grzatki wspomagajacej. 5 0 10 1 °C

1.12 T4_TBH_ON Najwyzsza temperatura zewnetrzna, w ktérej dziata TBH. 5 -5 50 1 °C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem grzatki

1.13 t_TBH_DELAY wspomagajace;. 30 0 240 5 MIN
Docelowa temperatura wody w zbiorniku cieptej wody

114 |T58 DISINFECT uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA. 65 60 70 1 °C
Czas, przez ktory temperatura wody w zbiorniku cieptej

1.15 t_DI_HIGHTEMP. wody uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA 15 5 60 5 MIN
bedzie najwyzsza

1.16 t_DI_MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji 210 90 300 5 MIN

1.17 t_DHWHP_RESTRICT |Czas pracy operacji ogrzewania/chtodzenia przestrzeni. 30 10 600 5 MIN
Maks ciagty okres pracy pompy ciepta w trybie PRIORY -

1.18 t_DHWHP_MAX TET CWU. 90 10 600 5 MIN

CZAS PRACY POMPY |Wacz lub wylacz pompe CWU zgodnie z ramami czasowymi i pozostaw
1.19 CWU aktywna zgodnie z ustawieniem CZAS PRACY POMPY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.20 CZAS PRACY POMPY  [konkretny czas, w ktorym bedzie dziatata pompa CWU 5 5 120 1 MIN
BIEG DEZI. POMPY Wiacz lub wytacz pompe CWU, gdy jednostka dziata w

121 lewu trybie dezynfekgji i T5 = T5S_DI-2:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 !

2.1 TRYB CHt ODZENIA Wiacz lub wytacz tryb chtodzenia: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
Czas odswiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacja

2.2 t_T4_FRESH_C trybu chiodzenia 0,5 0,5 6 0,5 godz.
Najwyzsza operacyjna temperatura otoczenia trybu o

2.3 T4CMAX chtodzenia 52 35 52 1 C
Najnizsza operacyjna temperatura otoczenia trybu o

24 T4CMIN chiodzenia 10 -5 25 1 C

2.5 dT1SC Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (T1) 5 2 10 1 °C

2.6 dTSC Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (Ta) 2 1 10 1 °C
czas uruchomienia tego interwatu sprezarki w trybie

2.7 t_INTERWAL_CHtODNY CHLODZENIA 5 5 5 1 MIN
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwiazanych z

28 T1SetCH klimatyzacja trybu chtodzenia 10 5 25 1 °C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwiazanych z

29 T1SetC2 klimatyzacja trybu chtodzenia 16 5 25 1 °c
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z

2.10 T4C1 klimatyzacja trybu chtodzenia 35 5 46 1 °c

211 Tac2 Tt_amperatu_ra otoczenia 2 kr;ywych zwigzanych z 25 5 46 1 oC
klimatyzacja trybu chtodzenia
Typ strefy 1 konca trybu chtodzenia: 0 = JCW (klimakonwektor),

212 |EMISJA CHE. STREFY1L1C GR7E ) (grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 0 0 2 1 !

213 EMISJA CHt. STREFY2 Typ strefy 2 konca trybu chtodzenia: 0 = JCW (klimakonwektor), 0 0 2 1 /

1 = GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe)
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|

3.1 TRYB GRZANIA Wiacz lub wytacz tryb grzania 1 0 1 1 /
Czas odswiezenia krzywych zwigzanych z

3.2 t_T4_FRESH_H klimatyzach trybu grzania 0,5 0,5 6 0,5 gOdZ.
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia trybu

33 T4HMAX grzania 25 20 35 1 °C
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia trybu

3.4 T4HMIN grzania -15 -25 30 1 °C

35 dT1SH Roznica temperatur uruchomienia jednostki (T1) 5 2 20 1 oC

3.6 dTSH Roznica temperatur uruchomienia jednostki (Ta) 2 1 10 1 °C

3.7 t INTERWAt_CIEPLO (CZ)ZSSR;IEUV?/TI:JTFL?nia tego interwatu sprezarki w trybie 5 5 5 1 MIN
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwiagzanych z o

3.8 T1SetH1 klimatyzacja trybu grzania 35 25 65 1 C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z

3.9 T1Seth2 klimatyzacja trybu grzania 28 2 65 1 °C
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z o

3.10 T4H!1 klimatyzacja trybu grzania 5 -25 3 L c
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z o

3.1 TaH2 klimatyzacja trybu grzania 7 -25 3% ! ¢
Typ strefy 1 konica trybu grzania: 0 = JCW (klimakonwektor),

3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 | 1= GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 1 0 2 1 /
Typ strefy 2 korica trybu grzania: 0 = JCW (klimakonwektor),

3.13 EMISJA GRZ. STREFYZ | (2 GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe) 2 0 2 1 !
Czas op6znienia dla pompy wodnej zostanie zatrzymany

3.14 t_DELAY_PUMP po zatrzymaniu sprezarki 2 0,5 20 0,5 MIN
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia aktywujaca

4.1 T4AUTOCMIN automatycznie tryb chtodzenia 25 20 29 1 °C
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia o

4.2 TAAUTOHMAX aktywujaca automatycznie tryb grzania 17 10 17 1 C

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY | Wiacz lub wytacz TEMP. PRZEPLYWU WODY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

5.2 TEMP. POMIESZCZENIA | Wiacz lub wytacz TEMP. POMIESZCZENIA: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytacz PODW. STREF. TERMOSTATU

53 PODW. STREF. POKOJOWEGO: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 ! ! /
Styl termostatu pokojowego: 0 = NIE, 1 = UST. TRYB,,

6.1 TERMOSTAT POK. 2 = JEDN.STREF., 3 = PODW. STREF. 0 0 3 1 !
Réznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca

7.1 dT1_IBH_ON rozruch grzatki dodatkowe;j. 5 2 10 1 °C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem pierwszej

7.2 t_IBH_DELAY grzalki dodatkowej 30 15 120 5 MIN

7.3 T4_IBH_ON Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki dodatkowej -5 -15 30 1 °C
Réznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca o

7.4 dT1_AHS_ON rozruch dodatkowego zrédta ciepta 5 2 20 1 C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem

7.5 t_AHS_DELAY dodatkowego zrédta ciepta 30 5 120 5 MIN
Temperatura otoczenia uruchomienia dodatkowego o

78 T4_AHS_ON rédta ciepta - 15 30 ! ¢

7.7 LOK. IBH IBH/AHS lokalizacja instalacji P§ TLA RURY=0, ZBIORN. BUFORA=1 0 0 0 0 °C

7.8 P_IBH1 Pobér mocy IBH1 0 0 20 0,5 kw

7.9 P_IBH2 Pobor mocy IBH2 0 0 20 0,5 kw

7.10 P_TBH Poboér mocy TBH 2 0 20 0,5 kW

8.1 T1S_H.A_H Docelowa’temperlatura. wody wychodz_qcej ogrzewajacej 25 20 25 1 oc
przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje

8.2 T5S_H.A_DHW Dpcelpwa temperatura' wody wychgdzqcej ogrzewgnej 25 20 25 1 oC
cieptej wody uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje

OGRZEWANIE WSTEPNE | Skonfigurowana temperatura wody wychodzacej podczas o
n : . ) 25 25 35 1 C
PODLOGI T1S pierwszego wstepnego ogrzewania podtogi
» t_FIRSTFH Czas trwania wstepnego ogrzewania podtogi 72 48 96 12 GODZ.

60




THERMOVAL

124 t_ DRYUP Dzien wzrostu temperatury podczas suszenia podtogi 8 4 15 1 DNI
W nastepne dni podczas suszenia podfogi ustawiona
125 t_HIGHPEAK bedzie wysoka temperatura 5 3 7 1 DNI
12.6 t_ DRYD Dzien spadku temperatury podczas suszenia podtogi 5 4 15 1 DNI
127 T_DRYPEAK Docelowa maksymalna te_mperatura przeptywu wody 45 30 55 1 c
podczas suszenia podtogi
Godzina:
biezaca
godzina (nie
12.8 CZAS URUCH. Czas rozpoczecia suszenia podtogi godzina +1, 00:00 23:30 1/30 godz/min
godzina +2)
Minuta:00
. ) ) Dzisiejsza
12.9 DATA URUCH. Data rozpoczecia suszenia podtogi data 1/1/2000 | 31/12/2099 | 1/1/2001 dim/r
131 AUTOMATYCZNY RESTART  |Wiacz lub wytacz automatyczne ponowne uruchomienie 1 0 1 1 /
) TRYB CHtL/GRZ. trybu chtodzenia/grzania. 0 = NIE, 1 = TAK
132 TRYB AUTOMATYCZNY [Wtacz lub wytacz automatyczne ponowne 1 0 1 1 /
) RESTART CWU uruchomienie trybu CWU. 0 = NIE, 1 = TAK
Typ ograniczenia mocy wejsciowej, 0 = NIE,
14.1 OGR. MOCY WEJ. 1=8 = TYP 1-8 0 0 8 1 /
15.1 M1 M2 Definiowanie funkcji przetacznika M1M2, 0 0 2 1 /
0= ZDALNE Wk /WY, 1= TBH WE/WYt., 2 = AHS WE /WYL
Wiacz lub wytacz funkcje SMART GRID.
15.2 SMART GRID 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytacz T1b(Tw2)
15.3 Tw2 0 0 1 1 /
" 0= NIE, 1= TAK
Wiacz lub wytacz Thbt1,
15.4 Tbt1 1 1
° bt 0=NIE, 1 =TAK 0 0 !
Wiacz lub wytgcz Thbt2,
15.5 Tbt2 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytacz Ta,
15.6 T 0 0 1 1 /
8 0= NIE, 1= TAK
15.7 Ta-adj Skorygowana warto$¢ Ta w kontrolerze przewodowym) -2 -10 10 1 °C
& Wybierze Wybierz WEJSC. SLONECZNE;
158 WEJSC. SLONECZNE 0=NIE, 1=CN18Tsolar, 2=CN11SL1SL2 0 0 2 ! /
Wybierz catkowitg dtugo$¢ rury chtodziwa ciektego
159  |DLPOMPY F (Dt.POMPY F), 0 0 1 1 !
0 =Dt.POMPY F <10 m, 1 = DL.POMPY F 210 m
15.10 RT/Ta_PCB Wiacz lub wytacz RT/Ta_PCB, 0=NIE, 1=TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgcz TRYB CICHY POMPA |
15.11 TRYB CICHY PUMP_I |5 NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Funkcja portu DFT1/DFT2: 0=ODSZRANIANIE
15.12 DFT1/DFT2 1=ALARM 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Procent rozruchu wielu jednostek 10 10 100 10 %
16.2 REGULACJA_CZASU Czas regulacji dodawania i odejmowania jednostek 5 1 60 1 MIN
16.3 RESETOWANIE ADRESU [Resetowanie kodu adresu jednostki FF 0 15 1 /
Wybierz HMI, 0 = GLOWNA
171 |KONF.HMI 1= PODRZEDNA 0 0 1 L !
17.2 ADRES HMI DLA BMS |Ustaw kod adresu HMI dla BMS 1 1 16 1 /
173 STOP BIT Bit stopu HMI 1 1 2 1 /

Q UWAGA

15.12 Funkcja ALARMU DFT1/DFT2 ALARM moze by¢ prawidtowa tylko w przypadku wersji oprogramowania IDU wyzej niz V99.
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11 BIEG TESTOWY | OSTATEC-
ZNE KONTROLE

Po montazu monter musi sprawdzi¢, czy jednostka dziata
prawidtowo.

11.1 Ostateczne kontrole

Przed wigczeniem jednostki przeczytaj ponizsze
zalecenia:

¢ Po ukonczeniu instalacji i konfiguracji zamknij
wszystkie panele przednie jednostki i ponownie
zatéz ostone jednostki.

* Panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw moze
otwiera¢ wytgcznie licencjonowany elektryk w
ramach konserwac;ji.

Q INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu pracy jednostki
wymagana moc wyjsciowa moze by¢ wieksza
od podanej na tabliczce znamionowej. Zjawisko
ma swoj poczatek w sprezarce, ktéra do
osiggniecia ptynnej pracy i stabilnego poboru
mocy spotrzebuje 50 godzin pracy.

11.2 Praca w biegu prébnym (recznym)

Jesli jest to konieczne, monter moze uruchomié¢ reczny
bieg prébny w dowolnej chwili, aby sprawdzi¢, czy
funkcje odprowadzania powietrza, grzania, chtodzenia i
grzania cieptej wody uzytkowej dziatajg prawidtowo
(patrz sekcja 10.5.11 ,Bieg testowy”).

12 KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewnic¢ optymalng dostepnosc jednostki, regular-
nie przeprowadzaj kontrole i inspekcje jednostki oraz
oprzewodowania.

Konserwacje moga przeprowadzaé¢ wytgcznie wykwalifi-
kowani lokalni technicy.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

e Zanim rozpoczniesz konserwacje lub naprawe,
odetnij zasilanie jednostki (patrz panel
zasilania).

®* Po wylgczeniu zasilacza nie dotykaj zadnej
czesci pod napieciem przez 10 kolejnych minut.

e Grzatka skrzyni korbowej sprezarki moze
dziata¢ nawet w trybie czuwania.

e Pamigtaj, ze niekiore sekcje skrzynki z
komponentami elektrycznymi sg gorace.

e Nie dotykaj zadnych czesci przewodzacych
prad.

* Nie sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Po usunigciu panelu serwisowego nie
pozostawiaj jednostki bez nadzoru.
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Zlecaj kontrole ponizszych pozycji wykwalifikowanej
osobie przynajmniej raz do roku.

¢ Cisnienie wody
Sprawdz ci$nienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar,
uzupetnij zaséb wody w obiegu.

* Filtr wody
Wyczysc¢ filtr wody.

e Zawor nadci$nieniowy wody
Sprawdz, czy zawdr nadcisnieniowy dziata
prawidtowo, obracajgc czarnym pokrettem zaworu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

- Jesli nie ustyszysz klekotania, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

- Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw
zamknij zaréwno zawor wlotu wody, jak i zawor
odcinajgcy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

e Waz zaworu nadci$nieniowego
Sprawdz, czy waz zaworu nadci$nieniowego znajdu-
je sie w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.

e Ostona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowej
Sprawdz, czy ostona izolujgca grzatki dodatkowej
zostata szczelnie zatozona na zbiornik grzatki
dodatkowe;.

e Zawor nadcisnieniowy zbiornika cieptej wody
uzytkowej (do nabycia oddzielnie) jest zgodny z
instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.
Sprawdz, czy zawor nadcisnieniowy zbiornika cieptej
wody uzytkowej dziata prawidtowo.

* Grzatka wspomagajgca zbiornika cieptej
uzytkowej
Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej. Koniecznie usuwaj nagro-
madzony kamien z grzatki wspomagajgcej, zwtaszc-
za w regionach, w ktérych woda jest twarda, aby
przediuzy¢ jej okres eksploatacji. Aby to zrobic,
osusz zbiornik cieptej wody uzytkowej, wyjmij grzatke
wspomagajgcg ze zbiornika cieptej wody uzytkowej i
zanurz jg w wiadrze lub podobnym pojemniku
wypetnionym odkamieniaczem na okres 24 godzin.

wody

e Skrzynka przetgcznikéw jednostki

- Przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki
przetgcznikdw jednostki, poszukujgc oczywistych
wad, takich jak luzne potaczenia lub nieprawidtowe
oprzewodowanie.

- Sprawdz, czy styczniki dziatajg prawidtowo, korzystajac
z omomierza. Wszystkie styki stycznikow muszg by¢
w pozycji otwarte;.

e Uzycie glikolu (patrz sekcja 9.4.4 ,Ochrona obiegu
wody przed zamarzaniem”) — dokumentu;j stezenie
glikolu i warto$¢ pH ukfadu przynajmniej raz na rok.

e - Wartos¢ pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna
porcja inhibitora zostata zuzyta i nalezy uzupehic
jego zapas.

e - Gdy wartos¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak
utlenienia sig glikolu. Uktad nalezy oprozni¢ i doktad-
nie wyptuka¢, zanim powstang znaczne uszkodzenia.

Upewnij sie, ze roztwor glikolu zostanie odprowadzony
zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.
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13 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzieki ktérym zdiagnozujesz i usuniesz problemy z jednostka.

Rozwigzywanie probleméw i powigzane dziatania naprawcze mogg przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowani lokalni technicy.

13.1 Wytyczne ogdlne

Zanim zaczniesz procedurg rozwigzywania problemoéw, przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowa jednostki, poszukujgc
oczywistych wad, takich jak luzne potaczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie.

/A\ OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetgcznikdow jednostki zawsze sprawdzaj, czy jednostke wytgczono
wytgcznikiem gtéwnym.

Po aktywacji urzgdzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i przed resetem sprawdz, dlaczego urzadzenie bezpieczenstwa
zostato aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzadzen bezpieczenstwa ani nie ustawiaj wartosci innych fabryczne.
Jesli nie udato sie ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Jesli zawér nadcisnieniowy dziata nieprawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podtgczaj ponownie elastycznego weza zaworu
nadci$nieniowego, aby woda nie wyciekata z jednostki!

Q INFORMACJA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznaj si¢ z
procedurami rozwigzywania probleméw przedstawionymi w instrukcji montazu i obstugi zestawu.

13.2 Objawy ogolne

Objaw 1: jednostka jest wiaczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
Nieprawidtowe ustawienie Sprawdz parametry. T4AHMAX, T4HMIN w trybie grzania.
temperatury, T4CMAX, TACMIN w trybie chtodzenia. TADHWMAX, TADHWMIN w
trybie CWU.

« Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg w
prawidtowych pozycjach.

» Upewnij sig, ze filtr wody nie jest zatkany.

» Upewnij sie, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

* Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

« Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

» Upewnij sie, ze opor w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy

Zbyt staby przeptyw wody.

Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od minimalnej
wymaganej wartosci (patrz sekcja ,9.4.2 Objetos¢ wody i rozmiar
naczyn wzbiorczych”).

Zbyt mata objetos¢ wody w
instalaciji.

Objaw 2: jednostka jest wtaczona, ale sprezarka sie nie wigcza (ogrzewanie przestrzeni lub grzanie wody uzytkowej)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
Jednostka moze dziatac, W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatke dodatkowa, aby
pracujgc poza odpowiednim najpierw osiggng¢ minimalng temperature wody (12°C).
zakresem (temperatura wody + Upewnij sie, ze podtaczono sprawny zasilacz grzatki dodatkowej.
jest zbyt niska). « Upewnij sie, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowej.

« Upewnij sie, ze nie aktywowano ochrony termicznej grzatki dodatkowe;j.
* Upewnij sie, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.
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Objaw 3: pompa wydaje hatas (kawitacja)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

W uktadzie jest powietrze. Usun powietrze.

» Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

* Upewnij sig, ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

» Upewnij sig, ze konfiguracja cis$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego
jest prawidlowa (patrz sekcja ,9.4.2 Objetos¢ wody i rozmiar naczyn
wzbiorczych”).

Cisnienie wody przy wlocie
pompy jest zbyt niskie.

Objaw 4: otwiera sie zawdr nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Naczynie wzbiorcze jest niesprawne. Wymien naczynie wzbiorcze.

Cignienie wody doprowadza- Upewnij sig, ze cisnienie podawania wody w obiegu wynosi okoto 0,10~
jacej w instalacji przekracza 0,3 0,20 MPa (podano w sekcji ,9.4.2 Objetos¢é wody i rozmiar naczyn
MPa. wzbiorczych”).

Objaw 5: przecieka zawdr nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy zawor nadcisnieniowy dziata prawidtowo, obracajgc

czerwonym pokrettem zaworu w lewo:

» Jesli nie ustyszysz klekotania, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

» Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawor
wlotu wody, jak i zawdr odcinajgcy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Brud blokuje wylot zaworu
nadci$nieniowego.

Objaw 6: zbyt niska wydajno$¢ grzewcza przestrzeni przy niskich temperaturach zewnetrznych.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy funkcja ,INNE ZRODLO CIEPLA / GRZALKA DODATKOWA”
jest wigczona (patrz sekcja ,10.5 Konfiguracja w terenie”. Sprawdz, czy

) protektor termiczny grzatki dodatkowej dziata (patrz sekcja ,Elementy
dodatkowej. sterujace grzatkg dodatkowg (IBH)" ). Sprawdz, czy grzatka wspomagajaca
dziata. Grzatka dodatkowa i grzatka wspomagajgca nie moga dziata¢
jednoczesnie.

Nie aktywowano grzafki

Nadmiarowa pojemno$¢ pompy Upewnij sie, ze prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t DHWHP_MAX” i
stuzy do podgrzewania cieptej »t_ DHWHP_RESTRICT":

wody uzytkowej (ma zastosowanie » Upewnij sie, ze w interfejsie uzytkownika wytagczona zostata pozycja
wylgcznie do instalacji ze ,PRIORYTET CWU".

zbiornikiem cieptej wody * W interfejsie uzytkownika wigcz funkcje ,T4_TBH_ON”, aby w DLA
uzytkowej). SERWISANTA aktywowaé grzatke wspomagajgcg cieptej wody uzytkowej.

Objaw 7: tryb grzania nie moze natychmiast przejs¢ do trybu CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

* W pozycji ,dT1S5” ustaw maks. wartos¢, a w pozycji ,t DHWHP_RE-
STRICT” ustaw minimalng wartosc.

* W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

* Wigcz TBH (TBH musi kontrolowaé jednostka zewnetrzna).

* W przypadku dostepnosci AHS najpierw wigcz bojler. Jesli warunek
wigczenia pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie
wigczona.

* W przypadku nieobecnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5 (patrz
sekcja 2 ,,Informacje ogoéine”).

Objetos¢ zbiornika jest zbyt
mata, a sonda temperatury
wody znajduje sie zbyt nisko
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Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przej$¢ do trybu grzania.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

» Ustaw minimalng warto$¢ pozycji ,t DHWHP_MAX”. Sugerowang
wartoscig jest 60 min.

» Jesli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke,
sprobuj podtaczy¢ ja do jednostki.

» Dodaj zawor trojdrozny do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢
odpowiedni przeptyw wody.

Wymiennik ciepta jest zbyt maty
w przypadku tej przestrzeni

Zbyt mate obcigzenie grzewcze. To normalne, nie ma potrzeby grzania.
Funkcja dezynfekcji jest » Wytgcz funkcje dezynfekcji.
wigczona, ale bez TBH » Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Recznie wtgcz funkcje SZYBKA
WODA, gdy ciepta woda bedzie
spetniata wymogi. Pompa ciepta nie
przejdzie do trybu klimatyzacji, gdy Recznie wytacz funkcje SZYBKA WODA
bedzie potrzebny klimatyzator.

Przy niskiej temperaturze otoczenia
ciepta woda to za mato. Aktywacja AHS » Ustaw ,TADHWMIN”. Sugerowana warto$¢ = -5°C
nastagpi pézno lub wcale nie nastapi, gdyz2  » Ustaw ,T4_TBH_ON”. Sugerowana warto$¢ = 5°C
klimatyzator jest mocno obcigzony.

Jesli do jednostki podtgczono AHS lub IBH, a jednostka zewnetrzna ulegta awarii,
Priorytet trybu CWU ptyta modutu hydraulicznego musi dziata¢ w trybie CWU az temperatura wody
osiggnie ustawiong warto$¢. Dopiero wtedy bedzie mozna przej$¢ do trybu grzania.

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie CWU pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie
przestrzeni wymaga ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

Powierzchnia cewki w zbiorniku jest Rozwigzanie jak w przypadku objawu 7
zbyt mata

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU, do czasu osiggniecia pozycji
Pozycje TBH lub AHS niedostepne »L_DHWHP_MAX” lub ustawionego punktu. Dodaj TBH lub AHS w przypad-
ku trybu CWU. Wartosci TBH i AHS powinna kontrolowaé jednostka.

13.3. Parametr operacji

Niniejsze menu stworzono z mys$lg o monterze lub serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.
* Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje, g ”>,PARAMETR OPERACJI".
®  Przycisnij klawisz , «! ”. Do Twojej dyspozycji jest dziewie¢ stron parametréow pracy. Przyciskami ,¥” i ,A” przewijaj.

* Nacisénij "»" i "«", aby sprawdzi¢ parametry pracy jednostek podrzednych w systemie kaskadowym.Kod adresowy w
prawym gérnym rogu zmieni sie odpowiednio z “# 00" na “# 01” « “# 02” itd.

PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
LICZBA JEDN. ONLINE 1 POMPA-O WYL BOJLER GAZ. WYL.
TRYB PRACY CHL. POMPA-C WYL. TEMP. WODY WYCH. T1 35°C
STAN SV1 WE. POMPA-S WYL, PRZEPLYW WODY 1,72 m/h
STAN SV2 WYL, POMPA-D WYL MOC POMPY CIEPL. 11,52 kW
STAN SV3 WYL, GRZALKA WSPIER. RURY WYL POBOR MOCY 1000 kWh:
PUMP_I W, GRZALKA WSPIER. ZBIOR. WE. TEMP. POKOJU Ta 25°C
g0 ADRES 1798| | @3ADRES 20 8| |CBADRES 308
PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5  53°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tht1 ~ 35°C MODEL J.Z. 6 kW
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tht2  35°C NATEZENIE SPREZ. 12A
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS’ C1 35°C Tsolar 25°C CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24 Hz
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2' C2  35°C OPROGR. J.W. 01-09-2019V01 CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O  35°C CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godz.
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C ZAWOR ROZPREZNY 200 P
€8 ADRES 49 B) |CfBADRES 5/9 8| |CBADRES 619 B
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PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
PREDKOSG WENTYLATORA 600 RPM| | TEMP. WYM. W-WYCH. TW_ O 35°C TEMP. WYLOT. ZEW. T3 5°C
CZEST. DOCELOWA J.W. 46 Hz TEMP. WYM. W-WEJ.TW_]I 30°C TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5| | TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C TEMP. MODULU TF 55°C
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230Vv| | TEMP. WyM. F-WEJ.T2B 35°C SPREZARKA P1 CISNIENIE 2300 kPa
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V| | Th TEMP. SSANIA SPREZARKI  5°C OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18 A| | TpTEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZARKI 75°C OPROGR. HMI 01-09-2018V01
€8 ADRES 719 8| |CBADRES 80 B €8 ADRES a9 B

Q INFORMACJA

Parametr poboru mocy jest opcjonalny. Jesli parametru nie mozna aktywowac w systemie, wyswietlona zostanie pozyc-
ja parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢ wydajnosci jednostki.
Doktadnos$é czujnikéw wynosi £1°C . Parametry wskaznikéw przeptywu oblicza sie wedlug parametréw pracy pompy.

Odchylenie zalezy od réznych wskaznikéw przeptywu (maks. 15%). Parametry przeptywu oblicza sie wedtug elektryc-
znych parametréw pracy pompy.

Napiecie podczas pracy rézni sie. Odchylenie réwniez sie rézni.
Gdy napiecie jest nizsze niz 198 V, wyswietlana jest wartos¢ 0.
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13.4. Kody btedow

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa na interfejsie uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu (nie obejmuje awarii

zewnetrznej).

Liste btedéw i dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponizej.

Zresetuj uklad bezpieczenstwa, ustawiajac przetacznik kolejno w pozycji OFF i ON.

Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

KOD BtEDU

=

[

o

£Y

AWARIA LUB
OCHRONA

Awaria przeptywu wody
(po 3 E8)

Awaria komunikaciji
pomiedzy kontrolerem a
modutem hydraulicznym

Btad czujnika temperatury
ostatecznej wody wycho-
dzgcej (T1)

Awaria czujnika temperatury
zbiornika wody (T5)

Awaria czujnika tempera-
tury gérnej zbiornika
buforowego (Tbt1)

Awaria przeptywu wody

PRZYCZYNA AWARII |
DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Obwdd przewodu nie zostat prawidiowo podtaczony lub jest
otwarty. Podtgcz prawidtowo przewadd.

2. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody.

3. Przetgcznik przeptywu wody ulegt awarii. Przetacznik jest
otwarty lub zamkniety bez przerwy. Wymien przetgcznik
przeptywu.

1. Przewdd nie tgczy kontrolera przewodowego z jednostka.
Podtacz przewdd.

2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa.
Ponownie podigcz przewdd w odpowiedniej sekwengciji.

3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg
zaktocenia spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy,
takimi jak windy, duze transformatory itp.

Aby ochronic¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenies jg do
innej lokalizacji.

1. Sprawdz opdr czujnika
2. Luzne ztgcze czujnika T1. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika T1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T1. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz op6r czujnika
2. Luzne ztgcze czujnika T5. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika T5 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T5. Zamontuj nowy czujnik.
5. Jesli chcesz zamknaé grzanie wody uzytkowej, gdy czujnik

T5 nie zostat podtgczony do uktadu, wtedy nie mozna wykry¢
czujnika T5. Patrz sekcja 10.5.1 ,KONF. TRYBU CWU".

»1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne ztgcze czujnika Tbt1. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tbt1 jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoo-
dpornym.

4. Awaria czujnika Tbt1. Zamontuj nowy czujnik”.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

1. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

2. Patrz sekcja ,9.5 Dolewanie wody”.

3. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (usun
powietrze).

4. Sprawdz cisnienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar.
5. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

6. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.
7. Upewnij sie, ze op6r w obiegu wody nie przecigzy zbytnio
pompy (patrz sekcja ,10.4 Pompa obiegu”).

8. Jesli podczas odszraniania wystapi btad (podczas ogrzewa-
nia przestrzeni lub cieptej wody uzytkowej), upewnij sie, ze
zasilacz grzatki dodatkowej zostat prawidtowo podtgczony, a
bezpieczniki sie nie przepality.

9. Upewnij sie, ze bezpiecznik pompy i bezpiecznik PCB nie
przepality sie.
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I
AWARIA LUB PRZYCZYNA AWARII |
KOD BLEDU OCHRONA DZIALANIE NAPRAWCZE
1. Sprawdz opér czujnika.
2. Luzne ztgcze czujnika Tsolar. Podigcz ponownie.
. . -
ED Awaria czujnika temperatury 3. Ztgcze czujnika Tsolar jest mokre lub zawiera wode. Usur wode i

Ec

HS

HA

Hb

stonecznej (Tsolar)

Awaria czujnika temperatury
niskiej zbiornika buforowego
(Tbt2)

Awaria czujnika wody
wchodzacej (Tw_in)

Awaria EEprom modutu
hydraulicznego

Awaria komunikacji pomiedzy
monoblokiem

Awaria czujnika temperatury
chtodziwa ciektego (T2)

Awaria czujnika temperatury
chtodziwa gazowego (T2B)

Awaria czujnika temperatury
pokojowej (Ta)

Btad czujnika temperatury wody
wychodzacej strefy 2 (Tw2)

Btad czujnika temperatury wody
wychodzacej (Tw_out)

Trzy razy ochrona ,PP” i
Tw_out < 7°C

wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.
4. Awaria czujnika Tsolar. Zamontuj nowy czujnik .

1. Sprawdz opér czujnika.
2. Luzne ztgcze czujnika Tbt2. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika Tbt2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt2. Zamontuj nowy czujnik .

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zlgcze czujnika Tw_in. Poditacz ponownie.

3. Zigcze czujnika Tw_in jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw_in. Zamontuj nowy czujnik.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane EEprom.

2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad scalony
EEprom.

3. Plyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego ulegta
awarii. Zamontuj nowg PCB.

1. Przewdd nie tgczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z ptytg gtéwnego
uktadu sterowania modutu hydraulicznego. Podtgcz ponownie przewdd.

2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie
podtgcz przewod w odpowiedniej sekwencii.

3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktdcenia
spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze
transformatory itp. Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenie$
ja do innej lokalizacji.

1. Sprawdz opér czujnika

2. Luzne zigcze czujnika T2. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika T2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wodeg i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zlgcze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika T2B jest mokre lub zawiera wode. Usun wodeg i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2B. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika.
2. Czujnik Ta jest w interfejsie.

3. Awaria czujnika Ta, zamontuj nowy czujnik lub interfejs,
ewentualnie zresetuj Ta, podigcz nowy Ta z PCB modutu hydrau-
licznego.

1. Sprawdz opor czujnika.
2. Luzne zigcze czujnika Tw2. Podigcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tw2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wodg i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw2. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztgcze czujnika TW_out. Podigcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika TW_out jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz zlgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika TW_out. Zamontuj nowy czujnik.

Jak w przypadku ,,PP”.
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KOD BtEDU

Hd

Fb

PP

AWARIA LUB
OCHRONA

Awaria komunikacji z réwno-
legtym modutem hydraulicznym

Btad komunikacji pomigdzy ptyta
gtéwna a plyta przekaznika
termostatu

Ochrona przed zbyt wysokimi
wartosciami [Tw_out - Tw_in|

Tryb zapobiegajacy zamarzaniu

Ochrona niestandardowa
Tw_out - Tw_in

PRZYCZYNA AWARII |
DZIAtANIE NAPRAWCZE

1. Przewody sygnatowe jednostek podrzednych i jednostki gtéwnej nie
zostaty prawidiowo potgczone. Gdy sprawdzisz, czy podtgczone zostaty
wszystkie przewody sygnatowe, i upewnisz sie, ze nie wystepuja silne
zaktdcenia elektryczne lub magnetyczne, wigcz ponownie.

2. Przynajmniej dwie jednostki zewnetrzne podtaczono do kontrolera
przewodowego. Po usunieciu nadmiarowy kontroleréw przewodowych i
pozostawienie kontrolera przewodowego jednostki gtbwnej ponownie
wigcz uktad.

3. Interwat zasilania pomigdzy jednostka gtéwna i jednostkg podrzednag
przekracza 2 minuty. Upewnij si¢, ze interwat zasilania pomiedzy
jednostka gtéwna a wszystkimi jednostkami podrzednymi jest krotszy
niz 2 minuty, po czym wigcz ponownie.

4. Adresy jednostek (gtéwnej i podrzednych) pokrywajg sig: przycisnij
przycisk SW2 na plycie gtéwnej kazdej jednostki podrzednej, aby na
ekranach cyfrowych wyswietli¢ kody adresu (zwykle zostanie
wys$wietlony kod adresu, jeden z 1, 2, 3 ... 15 na plycie gtdwnej).
Sprawdz, czy adresy rzeczywiscie sie pokrywaja. W przypadku
wykrycia powtarzajgcego si¢ kodu adresu po zasileniu systemu na
plycie gtéwnej zewnetrznej jednostki gtéwnej ustaw w pozycji S4-1
opcje ,WL.”. Ewentualnie ustaw opcje na plycie gléwnej zewnetrznej
jednostki podrzednej, na ekranie ktorej wyswietlony zostat btad ,Hd”
(patrz. sekcja 10.1.1 KONFIGURACJA FUNKCJI). Wigcz ponownie ukfad.
Jesli wszystkie jednostki bedg pracowaty przez 5 minut i nie zostanie
wyswietlony btad ,Hd”, wytacz uktad ponownie i w pozycji S4-1 ustaw
opcje ,WYL.”. System zostanie przywrdcony.

RT/Ta PCB jest ustawiona jako aktywna w interfejsie uzytkownika,
ale nie podtgczono ptyty przekaznika termostatu lub komunikacja
pomiedzy ptyta przekaznika termostatu i ptyta gtéwna nie zostata
skutecznie poditgczona. Jesli ptyta przekaznika termostatu nie jest
potrzebna, nalezy ustawi¢ RT/Ta PCB jako nieaktywng. Jesli ptyta
przekaznika termostatu jest wymagana, nalezy jg podtaczy¢ do ptyty
gtéwnej oraz poditgczy¢ przewod komunikacyjny. Nalezy réwniez
sprawdzi¢, czy w poblizu nie wystepuija silne zrédta pradu lub silne
zaktécenia magnetyczne.

1. Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

3. Patrz sekcja ,9.5 Dolewanie wody”.

4. Upewnij sie, ze w ukfadzie nie ma powietrza (usun powietrze).
5. Sprawdz ci$nienie wody. Ci$nienie wody musi wynosi¢ > 1 bar
(zimna woda).

6. Sprawdz, czy ustawiono najwyzsza szybkos$¢ pompy.

7. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.
8. Upewnij sie, ze opdr w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy
(patrz sekcja ,10.4 Pompa obiegu”).

Jednostka wréci automatycznie do standardowego trybu.

1. Sprawdz opér dwdch czujnikéw.

2. Ustal potozenie dwoch czujnikow.

3. Ztgcze przewodowe czujnika wlotu/wylotu wody jest podtgczone
nieprawidtowo. Podigcz ponownie.

4. Czujnik wlotu/wylotu wody (TW_in /TW_out) ulegt awarii. Wymien
czujnik.

5. Zawor czterodrozny jest zablokowany. Uruchom ponownie
jednostke, aby zawér zmienit kierunek.

6. Zawor czterodrozny ulegt awarii. Wymien zawor.

Zima, jesli wystapit btad jednostki EO i Hb, a jednostka nie zostanie naprawiona w odpowiednim terminie, pompa
wody i uktad orurowania mogg ulec uszkodzeniu w wyniku zamarznigcia. Usuwaj przyczyny btedéw EO i Hb w
odpowiednim czasie.
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1
PRZYCZYNA AWARII |
AWARIA LUB
KOD BLEDU it DZIALANIE NAPRAWCZE
Utrata fazy lub przewdéd
neutralny i przewéd fazy 1. Sp'rawdz, czy przevypdy zasilajgce podtgczono w stabilny
ci zostaly podigczone odwrotnie | SPOSODP, aby nie utraci¢ fazy.
L 2. Upewnij sie, ze przewody neutralny i fazy nie zostaty

E5

£3

EA

HU

HY

(dotyczy wytgcznie jednostek
trojfazowych)

Btad czujnika temperatury
chtodziwa wychodzgcego z
kondensatora (T3)

Btad czujnika temperatury
otoczenia (T4)

Btad czujnika temperatury
ssania (Th)

Btad czujnika temperatury
wylotowej (Tp)

Problem z komunikacjg
pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi i zewnetrznymi

Btad komunikacji pomigdzy
modutem falownika PBC A a
PCB B ptyty gtéwnego uktadu
sterowania

Trzykrotny kod zabezpieczenia
LO /L1

podtaczone odwrotnie.

1. Luzne zlgcze czujnika T3. Podtgcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika T3 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika T3. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne zlgcze czujnika T4. Podtgcz ponownie.

2. Zktacze czujnika T4 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika T4. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne zlgcze czujnika Tph Podtgcz ponownie.
2. Ztgcze czujnika Th jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Th. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztgcze czujnika Tp. Podtgcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika Tp jest mokre lub zawiera wode. Usuhh wode
i wysusz zlgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Tp. Zamontuj nowy czujnik.

1. Przewdd nie tgczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z
ptyta gtbwnego uktadu sterowania jednostki wewnetrzne;.
Podtacz ponownie przewdd.

2. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg
zaktocenia spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy,
takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochroni¢
jednostke, zastosuj bariere lub przenies ja do innej lokalizaciji.

1. Do PCB i plyty napedzanej podigczono zasilanie.

Sprawdz, czy kontrolka PCB modutu falownika jest wt. czy wyt.
Jesli kontrolka jest wyt., podigcz ponownie przewdd zasilajacy.
2. Jesli kontrolka jest wigczona, sprawdz potgczenie pomiedzy
PCB modutu falownika i PCB ptyty gtéwnej uktadu sterowania.

Jesli przewdd jest luzny lub uszkodzony, podtgcz go ponownie
lub wymien.

3. Zamontuj kolejno nowa gtéwng PCB i ptyte napedzana.

Suma liczby wystapien L0 i L1 w ciggu godziny wynosi trzy.
Metody postepowania z usterkami opisano w LO i L1.
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HE

H1

HE

AH

HP

Awaria wentylatora DC

Ochrona przeciwprzepieciowa

Awaria czujnika cisnienia

Awaria EEprom ptyty modutu
falownika

H6 wyswietlane 10 razy w 2
godziny

Ochrona przed niskim
cisnieniem podczas chtodzenia
Pe < 0,6 aktywowana 3 razy w
ciggu godziny

Przetacznik ochrony przed
niskim ci$nieniem

1. Silny wiatr lub tajfun wiejgcy w strone wentylatora zmienia
kierunek pracy wentylatora. Obré¢ jednostke, aby ostoni¢
wentylator przed silnym wiatrem lub tajfunem.

2. Silnik wentylatora ulegt awarii. Zamontuj nowy silnik
wentylatora.

1. Sprawdz, czy moc zasilacza miesci sie w normie.

2. Wylgcz i wigcz urzadzenie kilka razy w krotkim czasie. Wytgcz
jednostke na ponad 3 min, a nastepnie wigcz ja ponownie.

3. Obwad plyty gtdownego uktadu sterowania jest wadliwy.
Zamontuj nowg ptyte PCB.

1. Luzne potgczenie czujnika cisnienia. Podigcz ponownie.
2. Awaria czujnika cisnienia. Zamontuj nowy czujnik.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane
EEprom.

2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad
scalony EEprom.

3. Ptyta modutu falownika ulegta awarii. Zamontuj nowg PCB.

Odwotaj sie do H6

Odwotaj sie do PO

1. Brakuje chtodziwa w uktadzie (objetosciowo). Podaj
odpowiednig objetos$¢ chtodziwa.

2. W trybie grzania lub CWU wystepujg problemy. Mozliwe, ze
zewnetrzny wymiennik ciepta jest brudny lub cos$ blokuje
powierzchnie. Wyczysé zewnetrzny wymiennik ciepta lub usun
przeszkode.

3. Przeplyw wody jest niewystarczajgcy w trybie chtodzenia.
Zwieksz przeptyw wody.

4. Elektryczny zawdr rozprezny zablokowany lub luzne ztgcze
zwijajgce. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odtgcz ztgcze kilka
razy, aby upewnic sie, ze zawor dziata prawidtowo.
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Tryb grzania, tryb CWU:

1. Zbyt niski przeptyw wody. Zbyt wysoka temperatura wody

(mozliwe, ze w ukfadzie jest powietrze). Usun powietrze.

2. Ciénienie wody nizsze niz 0,1 MPa. Podaj wode, aby

uzyskac cisnienie w zakresie 0,15~0,2 MPa.

3. Zbyt duza ilo$¢ chtodziwa (objetosciowo). Zadbaj o

odpowiednig objetos$¢ chtodziwa.

P l, Prze’fa.czni.k’ o.chr.ony przed 4. I?ngtryczny zayvc')r rozprezny nglokowany lub luzne zlagze
wysokim ci$nieniem zwijajgce. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odtgcz ztgcze kilka

razy, aby upewnic sie, ze zawor dziata prawidtowo. Zainstalyj

uzwojenie w odpowiedniej lokalizacji. Tryb CWU: wymiennik

ciepta zbiornika wody jest za maty. Tryb chiodzenia:

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego powier-

zchnie. Wyczys$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

1. Taki sam powod w przypadku P1.
P3 Zabezpieczenie przed

przetezeniem w sprezarce 2. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie

zasilacza do pozgdanego zakresu.

1. Taki sam powdd w przypadku P1.

DL[ Zabezpieczenie przed wysoka 2. Czujnik temperatury TW_out jest luzny. Podtacz ponownie.

temperaturg wylotowg 3. Czujnik temperatury T1 jest luzny. Podtgcz ponownie.
4. Czujnik temperatury T5 jest luzny. Podigcz ponownie.

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij j3.

2. Wymiennik ciepta jest brudny lub cos$ blokuje jego powier-

Ochrona przed wysoka zchnie. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

Pd temperaturg wychodzaca 7 N . . . . _
chiodziwa w kondensatorze 3. Brak miejsca wokét jednostki. Wymiana ciepta niemozliwa.

4. Wentylator silnika ulegt awarii. Wymien wentylator.
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Ochrona przed zbyt wysoka
temp. modutu przetwornika

Ochrona przed niskim
napieciem szyny zbiorczej DC

Usterka ptyty PED

1. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie
zasilacza do pozgdanego zakresu.

2. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt waska, aby
dochodzito do wymiany ciepta. Zwieksz przestrzen pomiedzy
jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego powier-
zchnie. Wyczys¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt
awarii. Wymien wentylator lub silnik wentylatora.

5. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody. W uktadzie jest
powietrze lub wystepujg nieprawidtowosci w przypadku gtowicy
pompy. Odprowadz powietrze i ponownie wybierz pompe.

6. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt
awarii. Podtgcz go ponownie lub wymien.

1. Sprawdz zasilacz.

2. Jesli zasilacz ma stan OK, sprawdz, czy kontrolka OK jest
podswietlona, i stan napigcia PN. Jesli napigcie wynosi 380 V,
problem powoduje ptyta gtéwna. Jesli kontrolka jest WYL,
odtacz zasilanie, sprawdz IGBT, sprawdz dwutlenki. Jesli
napigcie jest nieprawidtowe, ptyta falownika jest uszkodzona i
nalezy jg wymienic.

3. Jesli nie ma probleméw z IGBT, plyta falownika jest
sprawna. W przypadku nieprawidtowej mocy z mostka
prostownikowego sprawdz mostek (taka sama metoda jak przy
IGBT: odtgcz zasilanie, sprawdz, czy dwutlenki sg uszkodzone
czy nie).

4. W przypadku F1 po uruchomieniu sprezarki mozliwg
przyczyna jest zwykle ptyta gtéwna. W przypadku F1 po
uruchomieniu wentylatora przyczyng moze by¢ ptyta falownika.

1. Po uptywie 5 minut od wytgczenia zasilania wigcz
ponownie i sprawdz, czy mozna przywroci¢ zasilanie.

2. Jesli nie mozna przywrdci¢ zasilania, wymien ptyte
zabezpieczajacg PED, a nastepnie ponownie sprawdz, czy
mozna przywrocic zasilanie;

3. Jesli nie mozna przywrdéci¢ zasilania, wymien plyte
modutu IPM.
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Zabezpieczenie modutu

=
L]

Zabezpieczenie przed niskim
napieciem generatora prgdu
statego

-
L=

hu Zabezpieczenie przed wysokim
t napieciem generatora prgdu
statego

-

1. Sprawdz ci$nienie w uktadzie pompy ciepta.
2. Sprawdz opornos$¢ faz sprezarki.
3. Sprawdz kolejnos¢ przewodow zasilania U, V, W pomiedzy
P6 f L)’ Btad pracy MCE ptytg falownika i sprezarka.

L 4. Sprawdz kolejnos¢ przewododw zasilania L1, L2, L3
pomiedzy ptytg falownika i ptytg filtra.
5. Sprawdz ptyte falownika.

,_S Zabezpieczenie przed zerowg
predkoscig

; Ochrona przed roznicg
1.8 predkosci >15 Hz przedniego
i tylnego zegara

Ochrona przed réznica

! 5' predkosci >15 Hz pomiedzy
zegarem rzeczywistym i
ustawionym
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14 DANE TECHNICZNE

14.1 Ogolne

Jednofazowy

Jednofazowy

Jednofazowy

Trojfazowy

Pojemnos¢ znamionowa

4/6 kKW

8/10 kW

Zapoznaj sie z danymi technicznymi

12/14/16 kW

12/14/16 kKW

Wymiary HxWxD

792%x1295%429 mm

945x1385x526 mm

945x1385x526 mm

945%x1385x526 mm

Wymiary opakowania
HxWxD

965x1375%475 mm

1120%1465x560 mm

1120%x1465x560 mm

1120%1465x560 mm

Waga (bez grzatki dodatkowe;j)

Waga netto 98 kg 121 kg 144 kg 160 kg
Waga brutto 121 kg 148 kg 170 kg 188 kg
Waga (grzejnik dodatkowy zintegrowany z jednostka)

Waga netto 103 kg 126 kg 149 kg 165 kg
Waga brutto 126 kg 153 kg 175 kg 193 kg
Potaczenia

wlot/wylot wody G1"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP

przez pompe wody

Odptyw wody ztaczka weza
Naczynie wzbiorcze
objetos¢ 81
Maks. cisnienie
robocze (MWP) 8 bar
Pompa
Typ chtodzenie woda chtodzenie woda chtodzenie woda chtodzenie woda
Nr szybkosci Zmienna szybkos¢ Zmienna szybkos¢ Zmienna szybkos¢ Zmienna szybkos¢
Zawor nadcisnienio-
wy obiegu wody 3 bar
Zakres pracy — strona z woda
grzanie +12~+65°C
chtodzenie +5~+25°C
Zakres pracy — strona z powietrzem
grzanie -25~35°C
chtodzenie -5~43°C
ciepta woda uzytkowa
-25~43°C

14.2 Specyfikacje elektryczne

Jednofazowa 4/6/8/10/12/14/16 kW

Trojfazowa 12/14/16 kW

Standardowa jednostka (zasilanie za

posrednictwem jednostki)
Zasilacz

220-240 V~ 50 Hz

380415V 3 N~ 50 Hz

Nominalne natezenie podczas pracy

Grzatka dodatkowa

Zasilacz

Nominalne natezenie podczas pracy

Patrz sekcja ,9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen”

Patrz sekcja ,9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen”
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15 INFORMACJE O SERWISIE

1) Kontrola obszaru
Przed rozpoczegciem pracy nad uktadem zawierajgcym tfatwopalne chtodziwa przeprowadz kontrole bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chtodziwa, zachowaj zgodno$¢ z ponizszymi Srodkami

ostroznosci.

2) Procedura robocza
Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub

oparu.

3) Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze muszg zosta¢ poinstruowani w zakresie
natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknigtej. Obszar wokét przestrzeni roboczej musi by¢
odgrodzony. Upewnij sie, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrola.

4) Kontrola pod katem obecnosci chtodziwa

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem chtodziwa przed praca i w jej trakcie, aby technicy mieli $wiadomos$¢é
wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajgcy wycieki
nadaje sie do uzytku w przypadku tatwopalnych chtodziwach, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.

5) Obecnos¢ gasnicy
Jesli prace nad klimatyzacja lub jej komponentami wymagajg prac goracych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musi znajdowaé sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

6) Brak zrédet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowac¢ nad uktadem chiodziwa zrédtem zaptonu, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do odkrycia orurowa-
nia zawierajgcego obecnie lub w przeszitosci fatwopalne chiodziwo. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub
wybuchu. Wszelkie mozliwe zrddta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymac poza obszarem montazu, naprawy,
demontazu lub utylizacji, o ile istnieje mozliwos¢ uwolnienia sie do otoczenia fatwopalnego chtodziwa. Przed rozpoczeciem
prac sprawdz obszar wokot sprzetu, aby upewni¢ sie, ze jest wolny od tatwopalnych substanc;ji lub zrédet zaptonu. W obszarze
roboczym rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorgce, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozli-
wia¢ bezpieczne rozpraszanie uwalnianego chtodziwa i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze

postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z

dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne chlodziwa, skorzystaj z ponizszej listy kontrolne;.

® Rozmiar fadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce chtodziwo.

® Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

* Jesli korzystasz z posredniego obwodu chiodziwa, sprawdz dodatkowe obwody pod katem obecnosci chtodziwa. Oznacz
sprzet w widoczny i czytelny sposéb.

* Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

® Rury chtodziwa lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich korozji
(nie dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod kgtem korozji).

9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowaé wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa
i inspekcje komponentéw. W przypadku wykrycia wad, ktére moga narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podtgczaj prgdu do
obwodu do czasu ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usuna¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj srodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wtascicielowi sprzetu. W ten sposéb wszystkie zainteresowane
strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

* Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposéb i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

e Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem.

e Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajgce;j.
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10) Naprawy uszczelnionych komponentéw

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym
beda prowadzone prace, przed usunieciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany
podczas naprawy, przygotuj stale dziatajgcy srodek wykrywajacy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodo-
bienstwo niebezpieczenstwa, aby méc w pore reagowac na zagrozenia.

b) Szczegding uwage poswie¢ nastepujgcym pozycjom, aby mie¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami elektryc-
znymi obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy rowniez kabli, nadmiar-
owej liczby potgczen, stykdw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajgcych, niepraw-
idlowego montazu dtawikow itp.

® Upewnij sie, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposdb.

* Upewnij sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegly degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Cze$ci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skutecznos¢ niektorych urzadzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentéw nie trzeba izolowac przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodoéw, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci fatwopalnych substancji
mozna prowadzi¢ prace wylgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty zastepuj wytgcznie czesciami okreslonymi przez producenta. Inne czesci moga by¢ przyczyna zaptonu chtodziwa,
ktore wyciekto do powietrza.

12) Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi
krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac¢ réwniez skutki starzenia sie i ciggtych drgan pocho-
dzacych ze sprezarek lub wentylatoréw.

13) Wykrywanie tatwopalnych chtodziw
Nie dopusc¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw chtodziwa stosowane byty potencjalne zrodta zaptonu. Nie
uzywaj palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujgcy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekdw sg akceptowalne w przypadku ukfadéw zawierajacych fatwopalne chtodziwa. Aby
wykrywac tatwopalne chtodziwa, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekoéw, ale pamietaj, ze czuto$¢ moze nie by¢ odpow-
iednia lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajgcy skalibruj w obszarze wolnym od chtodziwa).
Upewnij sig, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sig do uzytku z chtodziwem. Sprzet wykrywajacy
wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL chtodziwa i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w
przypadku stosowanego chtodziwa (potwierdzenie przy maks. 25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekéw nadajg
sie do uzytku w przypadku wiekszosci chtodziw, ale nigdy nie uzywaj detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze
dojs$¢ do reakcji chloru z chtodziwem i korozji miedzianego orurowania. Jesli podejrzewasz wyciek, usun lub zgas wszelkie
zrodia ognia. Jesli wykryjesz wyciek chtodziwa wymagajacy lutowania, usun z uktadu cate chtodziwo, ewentualnie odizoluj je w
czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw odcinajgcych). Nastepnie przepusé¢ przez uktad azot wolny
od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaz i ewakuacja

Podczas probg dojscia do uktadu chtodziwa, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych procedur. Ze
wzgledu na fatwopalng nature chtodziwa zachowaj zgodnos$¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg:

® Usun chtodziwo,

® Oczys¢ obwdd gazem obojetnym,

* Odprowadz chtodziwo,

® Oczys¢ ponownie gazem obojetnym,

* Otwérz obwdd, tngc lub lutujgc.

tadunek chtodziwa zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw chtodziwa. Uktad przeczy$¢ OFN, aby jednostka byta bezpiec-
zna. Proces nalezy powtarzaé¢ do skutku.

Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza ani tlenu.
Czyszczenie wykonasz, odcinajgc préznie w ukiadzie z OFN i podajac gaz az do osiggniecia ci$nienia roboczego. Nastepnie
wystarczy wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ ukfad podci$nieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usunigcia chtodziwa z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatni fadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce
rozpoczecie pracy.

Jesli zamierzasz lutowa¢ orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna.

Upewnij sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.
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16) Procedura podawania
Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamigtaj o zaspokojeniu ponizszych wymogow:

* Upewnij sie, ze zanieczyszczenie chtodziw nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego. Weze lub przewody
muszg by¢ mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilosé chtodziwa, jakie zawieraja.

* Butle musza sta¢ w pozycji pionowej.

® Zanim podasz chtodziwo do uktadu, upewnij sie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.
® Oznacz uktad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

* Dotéz wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu chtodziwa.

®* Przed uzupetnieniem uktadu sprawdz cisnienie, korzystajgc z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnosci po ukonczeniu
podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastepczy test szczelnosci przeprowadz przed opuszczeniem miejsca pracy.

17) Wycofanie z uzytku
Przed przeprowadzeniem procedury technik musi znaé¢ wszystkie szczegoty dotyczace sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang
dobra praktykg jest bezpieczne odprowadzenie wszystkich chlodziw. Przed realizacjg zadania pobierz prébke oleju i chtodziwa.

Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego chtodziwa konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad
zadaniem zadbaj o zrodto energii elektrycznej.

a) Zapoznaj sie z komponentami i funkcjami sprzetu.

b) Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.

¢) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnij sie, ze:

* Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z chtodziwem,

* Dostepne sg wszelkie niezbedne srodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo.

* Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby.

* Urzadzenia do odprowadzania chtodziwa i butle na chtodziwo spetniajg odpowiednie standardy.

d) Jesli jest to mozliwe, odessij zawarto$¢ uktadu chtodziwa.

e) Jesli nie mozesz skorzysta¢ z podcisnienia, przygotuj rure rozgatezng, aby chtodziwo mozna byto usuwac z réznych czesci uktadu.
f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnij sie, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajacg i obstuguj ja zgodnie z wytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i ukofnczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca
pracy do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego chtodziwa nie podawaj do innego uktadu, chyba ze zostato oczyszczone i sprawdzone.

18) Oznaczenia
Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu chiodziwa. Etykieta musi by¢ opatrzona
datg i podpisana. Upewnij sie, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o zawartosci tatwopalnego chiodziwa.

19) Odprowadzanie

Podczas usuwania chtodziwa z ukladu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktyka jest
bezpieczne usuniecie catego chiodziwa.

Przed odprowadzeniem chtodziwa do butli upewnij sig, ze do tego celu uzywane bedg wytgcznie zgodne butle na chtodziwo.
Upewnij sie, ze dostegpna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z uktadu. Wszystkie butle, ktére bedag
uzywane do odprowadzania chiodziwa, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o chiodziwie (ij. specjalne butle do
odprowadzania chtodziwa). Butle muszg by¢ wyposazone w zawér nadcisnieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajace.
Puste butle do odprowadzania nalezy wynies¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwo$c¢.
Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawaé sie do odprowadzania tatwopalnych chtodziw. Dodatkowo w okolicy
dostepne muszg by¢ instrukcje dotyczace sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag.

Weze musza by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny
odprowadzajgcej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a odpowied-
nie komponenty elektryczne sg uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie chtodziwa. W
razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z producentem.

Odprowadzone chtodziwo nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona
zostanie karta przekazania odpadow. Nie mieszaj chtodziw w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu zapobiega-
jacego kontaktowi tatwopalnego chtodziwa z lubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi, przeprowadz proces
odprowadzania. Jesli chcesz przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowaé wytgcznie podgrzewanie elektryczne
korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj z uktadu w bezpieczny sposéb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa musi przebiegaé zgodnie z przepisami w zakresie transportu.

Sprzet oznacz znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet przechowuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpiecza¢ sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi mogacymi
doprowadzi¢ do wycieku tadunku chtodziwa.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslaja przepisy obowigzujgcego prawa.
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ANEKS A: obieg chtodziwa
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Sprezarka 14 Czujnik temperatury wlotu chtodziwa (rury cieczy)
2 Zawor czterodrozny 15 Czujnik temperatury wylotu chtodziwa (rury gazu)
3 Separator gazu i cieczy 16 Czujnik temperatury wody wychodzacej
4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza 17 Czujnik temperatury wlotu wody
5 Elektroniczny zawor rozprezny 18 Zawor automatycznego usuwania powietrza
6 Jednodrozny zawor elektromagnetyczny 19 Naczynie wzbiorcze
7 Sito 20 Pompa obiegu
8 Wymiennik ci-epla .po .stronie wody 21 Zawér upustowy cisnienia
(ptytowy wymiennik ciepta)
9 Grzatka dodatkowa (opcjonalna) 22 Filtr typu Y
10 Przetacznik przeptywu 23 Przetgcznik wysokiego ci$nienia
11 Czujnik gazu wylotowego 24 Przetacznik niskiego cisnienia
12 Czujnik temperatury zewnetrznej 25 Czujnik ci$nienia
13 Czujnik parowania podczas grzania 26 Kapilara
(czujnik kondensatora podczas chtodzenia)
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ANEKS B:

instalacja elektrycznej tasmy grzewczej na spuscie skroplin
(po stronie klienta)

Podtacz elektryczng tadme grzewcza przy spuscie skroplin do zacisku XT3.
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Do tasmy grzewczej spustu skroplin
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ANEKS C:
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Do tasmy grzewczej spustu skroplin

12/14/16 kW (jednofazowe)
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12/14/16 kW (tréjfazowe)

INFORMACJA:

Rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie réznic).

Do tasmy grzewczej spustu skroplin

Moc elektrycznej tasmy grzewczej nie moze przekracza¢ 40 W / 200 mA, napiecie zasilania 230 V AC.
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